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Paakirjoitus

Tédnd vuonna on muistettu Suomen sisillissotaa. Aivan kuten itse sota sata vuotta sitten,
muistovuosi tuntui paineena niskassamme jo hyvén aikaa edellisvuoden puolella. Ja aivan
kuten itse sota sata vuotta sitten, oli muistaminen voimallisinta kevittalvella, mutta rauhaan
se el ole jattinyt vieldkddn. Miksi endd tarvitsee muistella jotakin niin kauheaa kuin
sisdllissota? Siksi, ettd meiddn on pystyttivd ottamaan vastaan ndkokulmat, jotka eivit
vastaa omiamme. Menneisyyskuviemme vééristymét tulee tehdd nakyviksi, jotta
pystyisimme suhtautumaan kriittisesti historiapolititkkaan tulevaisuudessa. Ja erityisesti
siksi, ettdi menneisyyden on oltava avoinna myds meistd niille, jotka eivdt pysty
sijoittamaan itsedén kansalliseen tarinaan.

Lahteen tdiméanvuotinen teema joukko 1dhti kehittymédén sisdllissotakeskustelusta. Vuosien
1917 ja 1918 tapahtumat osoittavat, ettd joukossa oli voimaa. Késitteelld joukko viitataan
usein niin kutsuttuihin tavallisiin ihmisiin, jotka eivdt vélttimittd muodosta yhtendisti
ryhmdi. Sanakirja tulkitsee joukon laskettavissa olevaksi, mutta luvultaan
méidrittelemattoméksi. Englannin crowd on usein kokoontunut julkisesti yhteen. Joukko
saattaa olla esilld hetkellisesti, sattumanvaraisesti tai yhdestd heitd yhteen kokoavasta
syystd. Hamirérajaisuus kuuluu siis olennaisesti joukon késitteeseen. Siksi se ehkd sopiikin
yhteen sisillissodan kanssa. Paikalliset lakot, terrori, vartiot, teloitukset ja vankileirit —
joukkoja kaikkialla. Jarjestiytyméttomyys oli tavallista ja sattumalla oli suuri sija.

Tilallinen ulottuvuus on merkittdvd, silld joukko mielletddn kokoontuneeksi yhteen
esimerkiksi fyysisesti, poliittisesti tai sdhkoisesti. George Rudé (1964) rajaa joukon
nimenomaan maantieteellisesti samassa paikassa kokoontuvaksi. Toisaalta Elias Canetti
(1962) tulkitsee joukon suureksi kokonaisuudeksi, joka pyrkii kasvamaan. Lahteen
tavoitteena on tarkastella joukkoa monitieteelliset sekd ajalliset ulottuvuudet huomioon
ottaen.

Téssd lehdessd Pauliina Harvilahti tarkastelee taidealan toimijoiden asemaa
kulttuuriperintoyhteisond artikkelissaan “Mistd se on tullut se ajatus, ettd tdd on
taiteilijoiden saari ja mihin se sit aina vdlilld unohtuu?” Taidealan toimijat eldvin
perinnén ja paikallisuuden edustajina  Suomenlinnassa. Suomenlinna on asuttu
maailmanperintdkohde, jossa yksityisyyden ja saavutettavuuden tasapainoa haetaan
edelleen. Yhteisollinen, mutta hyvin laaja-alainen taiteilijoiden joukko on osa saaren
identiteettid. Monesti joukko tunnistetaan tai tunnustetaan ulkoa késin tai jdlkeenpdin.
Katariina Parhi ja Hannu Lauerma tarkastelevat alilddkédri Akseli Nikulan kisityksid
joukkojen rikollisesta kayttdytymisestd artikkelissaan Joukkosuggestion vallassa. Suomen
sisdllissotaan ja sitd edeltdneisiin levottomuuksiin osallistuneiden oikeuspsykiatrinen
arviointi osana kansallisen eheyttdmisen politiikkaa. Nikula pyrki tutkimuksellaan
ottamaan kantaa sithen, mikd merkitys joukolle tulisi antaa rikollisuuden kontekstissa.
Oikeusmielitautiopin asiantuntijana sekd yhteiskunnallisena vaikuttajana Nikula pyrki
vaikuttamaan  siséllissodan jélkiselvittelyihin ladketieteelliselld, oikeudellisella ja
poliittisella tasolla.
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Matleena Sopasen artikkelissa tarkasteltavan joukon muodostavat saarnalupatutkintoa
hakeneet maallikkomiehet. Maallikkosaarnaajien joukko haluttiin sitoa osaksi kirkon
toimintaa, mutta se ei kuitenkaan ollut tdysin kontrolloitavissa. Sopasen artikkeli Kirkon
hajottaja  vai  rakentaja?  Suomen  evankelisluterilaisen  kirkon  saarnaluvan
anojat ja maallikkosaarnaajan kriteerit 1870—1923 tutkii, minkilaiset ihmiset saarnalupaa
hakivat, mitd odotuksia papisto heihin kohdisti ja miten kirkko heihin suhtautui. Emilia
Syvélahti késittelee elinkeinon harjoittamisen ymparille muodostunutta joukkoa artikkelissa
“Meiddn on otettava vastaan hyvdt ja huonot asiat.” Kapteenin vaimo osana laivayhteisdd
1800-luvun amerikkalaisilla valaanpyyntialuksilla. Yhteisollisyys kitkee sisddnsd normeja
ja toimintamalleja, jotka sddtelevét joukon ja sithen kuuluvien yksiléiden vuorovaikutusta
joukon keskuksessa sekd sen marginaaleissa. Joskus yksilo erottuu joukosta, joskus hin
katoaa sinne. Syvélahti tarkastelee aluksella toimivaa joukkoa kapteenien vaimojen
pdivékirjojen kautta. Puhtaasti valaanpyynnin kannalta vaimo oli laivalla ylimiirdinen,
mutta ldhteiden kautta Syvilahti muodostaa kuvan osallistuvista naisista, jotka kokivat
kuuluvuutta joukkoon.

Artikkelit osoittavat, ettd vuorovaikutus yksilon, joukon ja yhteiskunnan vililld tarjoaa
monitahoisen tutkimuskentdn. Tutkija toimii mielenkiintoisilla mutta hankalasti
madriteltiavilld rajapinnoilla. Toivotan nautinnollisia lukuhetkid Lihteen ja joukkojen
parissa.

Tukholmassa 19.12.2018

Jenni Merovuo
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Pauliina Latvala-Harvilahti

”Mista se on tullut se ajatus, etta taa on taiteilijoiden saari ja mihin se sit
aina valilld unohtuu?”?

Taidealan toimijat elavan perinnén ja paikallisuuden edustajina Suomenlinnassa

VERTAISARVIOITU
k KOLLEGIALT GRANSKAD
' PEER-REVIEWED
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Abstrakti

Kdsittelen  artikkelissani ~ suomenlinnalaisten — taidealan  toimijoiden  asemaa
kulttuuriperintoyhteisond, joka etenkin matkailun kontekstissa edustaa eldvid perintéd ja
paikallisuutta. Tutkin etnografiseen kenttityohon perustuvasta viiden taidealan toimijan
haastatteluaineistosta, milld tavoin toimijat itse ndkevdit tyonsd ja kasvaneen matkailun
vdlisen suhteen. Tutkimusaineiston sisdllonanalyysistd vdlittyy ndkemys Suomenlinnasta
vhteiséllisend ja kansainvdilisend taidekohteena, joka ei vield ole riittdvisti hyodyntdnyt
maailmanperintokohteena toimimista. Suurimpina haasteina ndhtiin taidealan toiminnan
kokonaisuutta koordinoivan tahon puuttuminen. Kdsitykset Taiteilijoiden Suomenlinna -
brdndin  tarpeellisuudesta,  matkailutuotteiden ~ myynnistd  ja  myyntipaikoista,
vleiséosallisuuden vastuista sekd taiteen paikkasuhdetta ammentavista tavoista vaihtelivat.
Asutun maailmanperintokohteen avoimuuden ja saavutettavuuden kysymykset ovat
monitahoisia ja herdttdvit pohdintaa siitd, kuinka huolehtia taiteilijoiden tyorauhan ja
matkailijoiden kohtaamisen vilisestd tasapainosta. Taidealan toimijoista voidaan puhua
vhtend  joukkona, mutta sen sisdlldi on monia alayhteiséjd, taidemuotoja ja
tyoskentelytapoja, jotka tulisi huomioida. Vaikka kaikki taiteen alan toimijat eivdit halua
sijoittaa tyotddn osaksi turismiteollisuutta, osa toimijoista toivoo Suomenlinnalta
vahvempaa taiteilijoiden ndkyvyyteen panostamista. Taiteilijoiden Suomenlinna -konsepti
voi parhaimmillaan tukea maailmanperintokohteen kulttuurista kestivyyttd ja kulttuurisesti
kestdavid matkailua luomalla tilaa yhteisélihtoisille ideoille ja muuntuville perinteille sekd
paikkasuhteen taiteellisille tulkinnoille.

Avainsanat: maailmanperinto, paikallisuus, kulttuuriperintéyhteiso, taidealan toimijat,
kokemuksellisuus

L HI.
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Johdanto

Témin lehden teemana oleva joukko-kédsite kiinnittyy tarkastelussani Suomenlinnan
maailmanperintokohteessa asuviin taidealan toimijoihin kulttuuriperintdyhteisoni. Sen
asema vuosittain miljoonan matkailijan kohteessa liittyy viistimdttd myos kysymyksiin
kulttuuriperinnén taloudellisesta hyddyntdmisestd. Tutkimuskysymykseni ovat: Milld
tavoin taidealan toimijat ndhdddn elavian perinnon (living heritage) edustajina ja kuinka
toimijat itse ndkevdt roolinsa maailmanperintokohteessa? Eldvén perinnon kisite on
Suomessa viime vuosina ollut esilld erityisesti Unescon aineettoman kulttuuriperinnén
suojelusopimuksen toimeenpanon vaiheessa. Museoviraston yllapitdimai ja kaikille avointa
aineettoman kulttuuriperinnén wikiluetteloa on koottu kansalaistalkoilla. Aineettoman
kulttuuriperinndn osa-alueeksi on Unescon maérittelyn mukaan listattu esimerkiksi esittavét
taiteet, kisityotaidot ja suullinen perinne.”> Myds esimerkiksi Kulttuuriomaisuuden
sdilyttimisen ja entistimisen kansainvilinen tutkimuskeskus ICCROM? kiyttid kisitettd
toimijakentdn ohjeistuksessaan. Siind korostuvat konservointitydon ihmisldheisen

nikdkulman toteuttaminen ja yhteistyd paikallisten yhteiséjen kanssa®.

Suomenlinnassa eldvian perinnén idea kiinnittyy vahvasti mielikuvaan kyldyhteison
kaltaisesta asuinalueesta. Eldvd kaupunginosa merkitsee linnoituskontekstissa elottoman
museoalueen  vastakohtaa. Maailmanperintokohde ei siis néyttdydy kuolleena
monumenttina, vaan monimuotoisen arkieldmén ymparistona.

Kansainviliset kulttuuriperintosopimukset ovat jo vuosikymmenid maéritelleet suuren
joukon kulttuuriperintoon liittyvid késitteitd. Yhteis0 on ollut vakiintunut késite
sopimusteksteissd, mutta kulttuuriperintdyhteison késite sopimuksiin saatiin vasta 2005
Euroopan neuvoston Faron sopimuksen myd6td. 1.9.2018 Suomessa voimaan astuva
sopimus ymmartdd kulttuuristen merkitysten kokonaisuuden ja muuttuvan luonteen.
Sopimuksessa “kulttuuriperintoyhteisé tarkoittaa niitd ihmisid, jotka arvostavat tiettyjd
kulttuuriperinnén piirteitd, joita he haluavat julkisen toiminnan puitteissa ylldpitdd ja
vilittéid tuleville sukupolville”.> Sopimus antaa méirittelyoikeuden yhteison jisenille eiki
tue ylhééltd alaspdin tapahtuvaa yhteisdjen nimeédmistd. Taustaselvitysraportin suosituksissa
kestavimmaén kulttuuriperintdtyon tueksi huomioidaan yksildiden entistd paremmat
mahdollisuudet esittdd ja vilittdd eteenpdin kulttuuriperintéddn. Samalla kiinnitetdén
huomiota siihen, ettd tarkeimpien kulttuuriperinnén kehittimistoimenpiteiden suunnittelu
tulee tehdi yhteistyossid kulttuuriperintdyhteisdjen kanssa.

2 Aineeton kulttuuriperintd, Museovirasto. http://www.aineetonkulttuuriperinto. fi/fi/toimeenpano-
suomessa/wikiluettelo

3 International Centre for the Study of the Preservation and Restoration of Cultural Property.

4ks. ICCROM 20135. https://www.iccrom.org/sites/default/files/PCA_Annexe-2.pdf.

> https://www.eduskunta.fi/FI/vaski/HallituksenEsitys/Sivut/HE_87+2017.aspx#SisaltoKuvaus Ks. lisidksi
Salmela, Matikka, Latvala ja Kauppi (toim.) 2015, 17. http://www.nba.fi/fi/File/2560/kohti-kestavaa-
kulttuuriperintotyota.pdf. Suuri muutos osallistamisessa on tapahtunut suhteellisen nopeasti. Vasta 2000-
luvun kuluessa Unescon aineettoman kulttuuriperinnon suojelusopimus (2003/2013 Suomi) vahvisti ndkyvésti
kulttuuriperintopoliittista keskustelua yhteisoisti ja heiddn omaksi tuntemastaan kulttuuriperinndstéén.
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Artikkelin otsikon aineistolainauksessa viitataan ajoittain voimistuvaan mielikuvaan
taiteilijoiden Suomenlinnasta. Pohdin, onko se taidealan toimijoiden tunnistama ja omaksi
kokema nimitys vai kenties ulkopuolelta mdiiritelty, imagollisia tavoitteita palveleva
nimeiminen®. Niiden kahden vililli ei vilttimittd ole joko—tai-asetelmaa, mutta
jannitteisyyttd voi syntyd, mikili nimitys koetaan esimerkiksi taiteen tekoa ohjailevaksi tai
matkailun edistamistd velvoittavaksi.

Artikkeli pohjautuu viiteen suomenlinnalaisen taidealan toimijan teemahaastatteluun, jotka
Turun yliopiston kulttuuriperinnon tutkimuksen opiskelijat tekivdt vuonna 2017 pitdmalléni
tutkimushankekurssilla.”  Tutkimusaineiston  analyysimenetelméini on  yhdistelmi
haastattelukerronnan teemoitusta ja siséllonanalyysid, jossa olen keskittynyt dinitteisiin
tekstilitteraatioiden sijaan. Haastatteluista tehdyt tiivistelmdt olivat apuna aineiston
teemojen kartoittamisessa ja siséllon vertailussa, mutta varsinainen sisdllon haltuunotto
tapahtui kuitenkin kuuntelemalla haastatteludénitteitd useita kertoja ja keskittymalla
haastattelun dialogiin. Pyrin néin selvittiméén, 16ytyyko kustakin haastattelusta keskeinen
sanoma, johon kertojat palaavat haastattelun kuluessa aina uudelleen. Péédteemat
haastattelurungossa olivat taiteen esilliolo maailmanperintokohteessa ja Suomenlinnan
erityisyys taiteenteon osana. Etsin kerronnasta kuvailuja kokemuksista sekd kisityksid ja
nidkemyksid taidealan toimijoiden roolista Suomenlinnassa. Toistuvan kuuntelun jilkeen
alkoivat haastateltavien “omat &édnet” erottua selvemmin, jolloin myds heidén
ndkemyksensd taloudellisista kysymyksistd nousivat esiin. Viisi haastattelua on
madrillisesti sen verran suppea otanta, ettd ddnitteiden tarkka ja toistuva kuunteleminen oli
mahdollista. Jokainen haastateltava edusti erilaista taidealaa, mutta pidteemoihin liittyvissa
matkailukokemuksissa ja nikemyksissd 10ytyi yllattavén paljon yhteistd. Tarkastelen néitd
myohemmin artikkelini késittelyluvuissa. Seuraavaksi esittelen lyhyesti Suomenlinnan
taidetoiminnan vaiheita ja taidealan toimijoiden merkitystd kulttuurimatkailun osana.

Taiteilijoiden toimijuus Suomenlinnassa

Suomenlinnan virallinen pohjoismainen kulttuuritoiminta alkoi jo 1970-luvulla, jolloin
my0s keramiikkaty6huone Pot Viapori aloitti toimintansa. Suomenlinna siirtyr 1972
siviilihallintoon ja 1970-luvun lopulla Suomenlinnan hoitokunnan matkailujaoston
mietinndssd listattiin paikan merkittdvimmat ndhtdvyydet. Tuolloin myds kirjattiin ylos
taidekurssien ja muun taidetoiminnan merkitys matkailun vetovoimatekijina.?
Ainutlaatuisena sotilasarkkitehtuurin muistomerkkind Suomenlinnan merilinnoitus on
vuodesta 1991 saakka kuulunut Unescon maailmanperintdluetteloon. Suomenlinnan
restauroinnista, ylldpidosta, esittelystd ja hallinnoinnista vastaava opetus- ja
kulttuuriministerion alainen “maailmanperintokohteen iséntd”, Suomenlinnan hoitokunta

® Yhteys Taiteilijoiden Suomenlinna -konseptiin 16ytyy historiasta ja Suomenlinna-kertomukseen
vakiintuneesta tiedosta: Suomenlinnan linnoitustdiden johtaja Augustin Ehrensvérd (1710—-1772) tunnettiin
myos taiteilijana.

7 Ks. tutkimushankkeesta laajemmin Latvala-Harvilahti 2017 ja 2018.

8 Eskelinen 2006, 64, 81-82.
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perustettiin kuitenkin jo vuonna 1973. Seuraavana vuonna laadittiin myds ehdotus saarten
kehittimisen péédperiaatteista. Se loi puitteet Suomenlinnan myohemmalle kunnostamiselle
“kansainvdliseksi ja valtakunnalliseksi ndhtdvyydeksi, seudulliseksi ndhtdivyydeksi,
virkistys- ja kulttuurialueeksi sekd elinvoimaiseksi asuin- ja tyéympdristoksi.” Tavoitteena

oli taata historiallisen monumentin kiyttdarvo “eldvini ja toimivana yhdyskuntana”.’

Taidealan toimintaa on Suomenlinnassa kehitetty systemaattisesti. Yksityinen
taideoppilaitos Taidekoulu MAA on toiminut Suomenlinnassa vuodesta 1986,
Pohjoismainen taidekeskus vaihtui Pohjoismaiseen kulttuuripisteeseen vuonna 2007,
kansainvélisen taitelijaresidenssiohjelma HIAP:in ndyttely- ja tapahtumatila on toiminut
Suomenlinnassa pian kymmenen vuotta. Suomenlinnalainen taiteen kenttd on niin ollen
laaja ja eri alan ammattilaisten ty6huoneita on alueella useita kymmenid. Asumisen
ulottuvuudet ~ Suomenlinnassa  -verkkojulkaisun mukaan asukkaat kokevat ldhes
poikkeuksetta taiteilijayhteisdn ldsnéolon saarella positiivisesti'”.

Suomenlinnan kestdvdn matkailun strategiassa painotetaan matkailijoiden Suomenlinna-
elimyksen syntyvin paikan kaikista osatekijoistd. Téssd yhteydessd huomioidaan taidealan
toimijat: " Useilla taidealan toimijoilla ja taidekdsityéldisilld on toimitilat Suomenlinnassa.
Myds heillii on tirked rooli toimijaverkostossa ja Suomenlinna-bréiindin luomisessa.”"!
Monipuolinen  taidekidsityoldisyhteis6 ~ ndhdddn  strategian =~ SWOT-analyysissi
mahdollisuutena  ja  tavoitteena on  taata  kulttuurimatkailun  kehittymisen
toimintaedellytykset sekd edistdd taiteen ja kulttuurin aloilla toimivien tahojen yhteistyoté
matkailuelinkeinon kanssa. Kestdvdn kulttuuriperinttyon periaatteisiin -~ kuuluukin
sosiaalisen ja kulttuurisen kestdvyyden rinnalla my0s taloudellinen kestdvyys.
Kulttuuriperinnon taloudellinen hyddyntdminen on kulttuuriperintdyhteisdjen oikeus, jonka
vuoksi taidealan toimijoiden tulisi saada tietoa kehittimisen mahdollisuuksista ja
suunnitella itselleen sopivia ratkaisuja.'?

Millaisiin matkailutarpeisiin taidealan toiminta vastaa? Yhtend keskeisend vastauksena
nékisin taidemuotojen toimivan monipuolistavan kulttuuriperinndn jalustana. Arkeologi
Johanna Engqvist!® on suomentanut Laurajane Smithin vuonna 2006 mérittelemén kisitteen
authorized heritage discourse perintddiskurssiksi. Viitoskirjassaan Enqvist tuo esiin, ettd
poliittisista ja  institutionaalisista ldhtokohdista ~madritelty kulttuuriperinté  luo
jannitteisyyttd, mikili sen tarjoamat identiteetit eivat kohtaa ihmisten todellisia tuntemuksia
ja samaistumisen kohteita. Enqvist muistuttaa, ettd perintddiskurssilla on valtaa maéarittaa,
millaisia asioita ja aiheita diskurssia yllapitdvisséd yhteisossd voidaan késitelld ja miten niitd
ilmaistaan kielellisesti. Virallisella tasolla nidin onkin. Toisaalta taide, olennaisena osana

% Suomenlinnan kiyttdsuunnitelmaehdotus 1974.

https://frantic.s3.amazonaws.com/suomenlinna/2014/06/Kayttosuunnitelma_1974.pdf; Suomenlinnan

hoitokunta, linnoitus asuinpaikkana. https://www.suomenlinna.fi/linnoitus/suomenlinna-asuinpaikkana/.
10 Rantala 2003.

! Kestévin matkailun strategia 2015.
http://frantic.s3.amazonaws.com/suomenlinna/2015/06/Kestdvan_matkailun_strategia 052015 web_0.pdf
12 Ks. kaavio s. 63: Kohti kestiviid kulttuuriperinttyotd. https://www.museovirasto.fi/uploads/Meista/kohti-
kestavaa-kulttuuriperintotyota.pdf

13 Enqvist 2016, 370-371.
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kulttuuria, voi tuoda moniddnisyyttid asetelmaan. Juuri taiteilijat voivat ottaa menneisyyden
ja nykyisyyden kipupisteet késiteltdviaksi suurelle yleisolle ja luoda samastettavia
identiteettejd. Paul Atkinsonin mukaan paikat eivit ole neutraaleja ja viattomia, vaan usein
muistojen paikkoina merkityksilli ladattuja'*. Monien merkitysten Suomenlinna asettuu
symboliseksi paikaksi, jossa osana historiakulttuuria ja maailmanperintoty6td tuotetaan,
toisinnetaan ja uusitaan menneisyyteen liittyvid mielikuvia'®. Taidealan toimijat osallistuvat
tahdn kulttuuriperintdprosessiin monin tavoin. Esimerkiksi Suomenlinnan synkkdi historiaa
on tdnd vuonna, 100 vuotta sisdllissodan ja Suomenlinnan vankileirien jdlkeen, kasitelty
monin eri tavoin taiteen keinoin. Saaren vankileireilld oli siséllissodan vuoksi jopa 800
punavankia, mikd vastaa suunnilleen nykyistd asukaslukua.

Taiteilijoilla on ndkyvd rooli etenkin niille matkailijoille, jotka tutustuvat etukéteen
Suomenlinnan tapahtumakalenteriin sekd seuraavat karttaesitettd. Muutaman vuoden ajan
kevitperjantaisin  jdrjestetyissd avoimissa ovissa (4Art Walk) ovat ~mukana
keramiikkatyGhuone Pot Viapori, lasistudio Hytti, puutydhuone Esa Toivanen, Galleria
Rantakasarmi sekd elokuussa 2018 ovensa sulkenut kulttuurikahvila Jadkellari. Myds
Ehrensvérd-seuran jdrjestdimiin maksullisiin opastettuihin kierroksiin kuuluu ryhmille
tilauksesta toteutettava tutustuminen lasimuotoiluty6hon lasistudio Hytissa.

Paikallisuutta korostavien sanavalintojen kautta Suomenlinnan hoitokunnan sivuilla
olevassa Art Walkin esittelyteksteissd luodaan ja vahvistetaan mielikuvaa Suomenlinnasta
kiinnostavana, eldviné yhteisoni, jossa kohtaavat luovuus ja kulttuurin arvostus:

”Pot Viapori on eldvi keraamikkojen tyohuone, jossa on ollut esilld koko
keramiikkataiteen ja -tekniikoiden kirjo” sekd “Esa Toivanen kdyttdd
pddmateriaaleinaan puuta ja nauloja, joita hydédyntimdlld hdn luo
ndayttavad taidekdasityotd. Esa kertoo kavijoille mielellddn tyostddn ja

eldmdstd Suomenlinnassa.”'®

Edelld siteerattu esittelyteksti mainostaa taidekésityoldisyyttd, mutta samalla se viestii
aineettoman kulttuuriperinnén merkityksistd maailmanperintdkohteessa ja vahvistaa
mielikuvaa maailmanperintdkohteessa vierailevien ja sielld tyoskentelevien vilisistd
kohtaamismahdollisuuksista. Suomenlinnasta luodaan ndin monien kulttuuriperintdjen
paikka, jossa tilaa luodaan kulttuuriperinndn erilaisille kayttdyhteyksille ja kulttuurisille
oikeuksille, taiteen tekijyyden tunnustamiselle. Huomio globaalista ja wvaltiollisen tason
kulttuuriperinndsti siirtyy paikalliseen ja yksityiseen kulttuuriperintoon. '’

Kuvailen seuraavassa luvussa tutkimusaineiston kokoamisen prosessia sekd tarkastelen,
milld tavoin haastateltavat nidkevdt Suomenlinnan taidekentdn eri osa-alueiden esilldolon
sekd  toimijoiden  mahdollisuudet  osallistua  ndkyvyyden  maédrittelyyn  ja

14 Atkinson 2017, 143.

15 Ks. historiakulttuurista Salmi 2001.

16 Suomenlinnan hoitokunta, tapahtumat. https://www.suomenlinna.fi/tapahtumat/suomenlinna-art-walk/.
17 Ks. Graham & Howard 2008, 2—4; vrt. Hafstein 2014.
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turismiteollisuuteen.'!® Viittaan alaviitteissd haastatteluihin juoksevilla numerokoodeilla
(H1, H2...). Lahdeluettelossa on néhtdvissd myds haastattelijoiden nimet ja haastatteluiden
paivadmaarét.

Taidealan toimijoiden haastattelut

Haastateltavat valikoituivat valtaosin siten, ettd he wvastasivat sosiaalisessa mediassa
julkaisemaani haastattelukutsuun, jossa kerrottiin kurssista ja tutkimuksesta. Yksi
haastateltava kutsuttiin erikseen saadun vihjeen perusteella. Opiskelijat haastattelivat
pareittain neljdd suomenlinnalaista taidealan toimijaa ja liséksi jatko-opiskelija teki yhden
oman haastattelun. Haastateltavat olivat eri-ikdisid, aikuisista eldkeikddn asti. Jokaisen
suhde Suomenlinnaan joko asuin- tai tyOpaikkana oli kestdnyt useita vuosikymmenia.
Haastattelut tehtiin ja nauhoitettiin haastateltavien tyohuoneilla sekd Suomenlinnan
hoitokunnan kurssin opetukseen tarjoamissa kokoustiloissa. Jokainen toi yksilollisen
nidkokulmansa aihepiiriin, mutta pyrki myos heijastelemaan yleisempdd tilannetta
Suomenlinnassa. Jokainen haastattelu tehtiin suomen kielella.

Haastattelujen  jélkeen kokoonnuimme opiskelijoiden kanssa  purkamaan
haastattelukokemuksia ja jokainen opiskelijapari esitteli muille lyhyesti haastattelun
siséllon. Noin 45 minuutin mittaisissa haastatteluissa oli kolme pditeemaa: yhteisollisyys,
Suomenlinnan erityisyys taiteenteon osana seka taiteen esilliolo maailmanperintdkohteessa.
Haastatteluissa kulttuuriperintdyhteison kisite oli hieman epéluonteva, luontevinta oli
keskustella taidealan toimijoista ja verkostoista. Sopimuskésitteet voivat tuntua vieraalta tai
velvoittavalta esimerkiksi sen vuoksi, ettd maailmanperintokohde voidaan mieltdd
toimintaohjeiden, myds kieltojen alueeksi ja toisaalta se heréttdd ajatuksen matkailun
tarpeista. Kulttuuriperintdyhteison késite sopii kuitenkin jdsentdmédn tutkimusta, jossa
korostuu paikkamédrittelyjd ja mielikuvia tuottava toimijuus ja sen hallinnointi
kdytinteineen. Kisitteitd ei pidd rajoittaa vain ammattilaiskdyttoon, mistd hyvina
esimerkkind on kulttuuriperintd-késitteen yleistyminen.

Jo téstd pienestd otoksesta on nidhtdvissd, kuinka paljon taide ja matkailu heréttivit
tekijoissd keskustelua, osin juuri siksi, ettd tydhuoneillaan tekijat kohtaavat matkailijoita ja
taiteen lisdksi he esimerkiksi vélittdvit kdvijoille tietoa Suomenlinnan historiasta tai
tybhuoneensa rakennuksen historiasta. Oman taiteenteon ja sen periaatteiden rinnalla
haastatteluissa nousi esiin késityksid Suomenlinnan tulevaisuuskuvista, tydskentely-
ympériston inspiroivasta vaikutuksesta ja kansainvélisestd taidetoiminnasta. Aiempaa
tutkimustietoa siitd, mitd Suomenlinnan kehittdminen paikallisten taidealan toimijoiden
mielestd nykyisin tarkoittaa sekd missd méadrin he kokevat itse kehittdvinsd mielikuvaa
Suomenlinnasta, ei vield juurikaan ole. Suomenlinnalainen keraamikko Minna Hanhivaara
tarkastelee  taiteellisessa ~ muotoilututkimuksessaan ~ Suomenlinnan taiteilijoiden

18 Haastateltavat ovat antaneet luvan aineiston tutkimuskiyttdon seki arkistoimiseksi Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran. En tuo esiin haastateltavien syntyméavuotta enké sukupuolta anonymiteetin
séilyttamiseksi.
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suhtautumista matkailuun sekd kartoittaa keinoja matkailijoille suunnatun késityon
suunnittelun soveltamiseen. Palaan hdnen tyohonsd myohemmin tdssa artikkelissa.

Taiteenteon ehdot maailmanperintékohteessa

Haastattelija:

”Mitens sitten jos nyt miettii ihan ammatin kannalta tddlld olemista ja
ndakyvyyden saamista ja matkailijoiden, et ne l6ytdis sut ja tyot?”

Haastateltava:

”Se on paljon itsestd kiinni ja md en ole semmoinen ihminen ja turis-
mikd se sana on -turismiteollisuus- koen, et md en kuulu, md en ole sen
sisdlld. Se miks tinne on tullu, yleensdkin tdd ammatti, et md tekisin tdtd
matkailijoille tai turisteille, ei. Ei, Se ei oo mun juttu ollenkaan. Ja sit
tuohon et miten se vois hyodyntdd nii, sanon et se on itsestd kiinni. Md en
00 sen asian eteen- Jos se ois tdrkedd, jos se ois numero yksi, varmaan sit
toimis eri tavalla ja tekis ja pyrkis siihen. En ole hyédyntdnyt sitd koska
en ole kokenut niin. Totta kai tarvii rahaa ja tarvii sen leivin
poytddn...Mutta toki sit jos, jos jotain myydddn, niin sehdn on iloinen

asia.””?

Y1ld oleva sitaatti kuvastaa ndkemyksid toimijuudesta turismiteollisuudessa. Haastattelun
avainkertomuksessa kertoja paikantaa itsensd ja toimintansa l&htokohdat kokonaan
turismiteollisuuden ulkopuolelle. Haastattelun kuluessa kéy ilmi, ettei hin esittele tyotddn
kévijoille esimerkiksi sosiaalisen median kautta. Haastateltava kokee taiteen
hyodyntdmisen = maailmanperintdkohteessa ~ myds  mahdolliseksi,  vaikka  ei
henkil6kohtaisesti olekaan ldhtenyt tavoittelemaan nikyvyyttd. Jonkun muun tulisi hoitaa
markkinointia ja ndkyvyyttd. Hén kertoo pyrkivinsd kuitenkin ottamaan vastuuta ja
toimimaan aktiivisesti joissakin yhteistapahtumissa, kuten joulumyyjidisissid. Matkailijoita
ei kuitenkaan tuolloin ole ollut samassa méérin kuin keséisin. Tilanne voi nopeasti muuttua,
silld ympérivuotista matkailua pyritddn Suomenlinnassa kehittdméén.

Tadma haastateltava pitdd Art Walk -avoimia ovia mydnteisend tapahtumana, mutta pohtii,
etteivit kdvijat ehkd jakaudu tasaisesti eri kohteisiin. Itse hin ei ole kokenut suurta
rynnistystd tyohuoneelleen. Matkailijoille suunnattu konsepti heréttid myos kysymyksia:
tulisiko taidealan toimijoiden néyttdd kivijoille tyOprosesseja ja varmistaa ostettavien
tuotteiden riittdvyys ja tarjonta vai riittddko, ettd on ldsnd kertomassa taiteestaan? Tietty
ristiriita Art Walk-péivind liittyykin oman tydrauhan varmistamiseen:

19 H4.
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?Vaikka Suomenlinnassa kdavijamddrd kasvaa runsaasti, se ei vdlttamdittdi
vaikuta meihin. Mutta haluaako myéskddn? - -Silloin kun tekee, niin en
kaipaa siihen katsojia.- -Thmiset jotka tulee, niin voi olla, ettd heille on
pieni pettymys, jos he haluais ndhdd sitd tyostdmistd ja tekemistd. Niin,
vdlttamdttd sitd ei ole ndhtdvilld. On ndmd upeat tilat ja tyét, mut ei

vélttdamdttd ndd sitd itse tekemistd. ”?°

Art Walk -péivien lisdksi tyohuone pitdd ovea auki myds keskeisimpien yhteisoldhtoisten
tapahtumien aikaan. Hén pitdd tdrkeédnd, ettd avoimien ovien aikana pihalla on kyltti asiasta.
Muulloin taiteilijoilla tulee olla tyorauha. Hin kokee Suomenlinnan hoitokunnan tukevan
opastusta hyvin ja ymmirtivin taiteilijoiden tarpeen tyohuoneisiin opastaviin kyltteihin:
"Et jos koko ajan niinku kdvis, tai sit kolkutettais ovia ja me ei voitais ottaa, se ois paha ei

0o:n myynti tai ei oota. Se on hirveen ilkeetd, tai semmosta ikividi?".

Suomenlinnan ympiriston merkitys taiteenteon paikkana maéirittyy tdssd haastattelussa
tiedostamattoman alueelle. Haastateltava kokee, ettei taiteeseen tulevia vaikutteita voi
tietoisesti poimia, vaan se kehittyy, kun taiteilija ottaa vaikutteita vastaan ymparistosta.
Néin ollen kysymys siitd, ndkyyko paikallisen ympériston vaikutus hinen taiteessaan, saa
mielenkiintoisen vastauksen:

?Vaikea sanoa suoralta kddeltd. —mut sitten ulkopuolisten kommentteja,
joku on sanonut, ettd sun téissd ndkyy ihan selvdisti ympdriston vaikutus,
Suomenlinna, mut itse en ole sitd ajatellut- -voi ehkd ajatella, ettd meren

liplatus tai muurien kivid, rakennelmia...” *

Toisen haastateltavan mukaan Suomenlinna inspiroi hintd tyoskentely-ympéristond hyvin
voimakkaasti. Rauha ja meren ldheisyys, rinnakkain eldvidt historiallinen linnoitus ja
valtava matkailijamaailma muodostavat hdnen mielestddn kiinnostavan kokonaisuuden.
Haastateltava tuo esille, ettd suomenlinnalaisten taiteilijoiden ja késityoldisten asemaan
suhteessa paikan tunnettavuuteen liittyy ristiriitaisuuksia:

”Se on silleen janndd, et osa ihmisistd mieltdd, ettd Suomenlinnassa asuu
vain sotilaita ja taiteilijoita, et sehdn on semmoinen taiteilijoiden saari ja
sit taas toiset on aivan ylldttyneitd, et onks sielld lasi-, ai sielld on joku
keramiikkapajakin, et md luulin, et se on pelkkd matkailu- et joko
mielletdicin, et se on pelkkd taidekohde tai sitten jotenkin ei ymmdrretd
sitd ollenkaan. Md oon miettinyt meiddn taidekdsityoldisten asemaakin
tddlld. Toisaalta se on sellainen arvo, et tddlld semmosta on, mut miten se
ndkyis tdadlld ehkd vihdn enemmdn, mun mielestd vois kylld ndkyy. Md
mielldn ja uskon, et matkailijatkin mieltdd, ettd se on lisdarvo tdille

paikalle.”?

2 Hy,
2 4,
2 Hy,
BHI.
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Hén kokee taidealan verkostoitumisen kaipaavan kokoavaa sateenvarjoa, joka voisi auttaa
kdytdnnon asioiden hoitamisessa. Tuotteiden myyntipaikoista puuttuu taidekésityostd
kiinnostuneen matkailijakunnan tarpeeseen keskittyvd paikka. Taiteen ja tuotteiden
esilliolo maailmanperintokohteessa on hénen mielestddn ajankohtainen asia, ja hin uskoo,
ettd matkailijoiden kiinnostus paikallista taidetta kohtaan kasvaa matkailijamdarin
kasvaessa. Haastateltavan mukaan ratkaisuja taiteen jalkauttamiseksi tulisi tehdi siten, etté
luonto-, museo- ja historiakohteiden rinnalla Suomenlinna saisi olla nikyvisti taidek&sityon
kohde. Hén kertoo Suomenlinnan hoitokunnan tiedottaneen viime vuosina eri kanavilla
hyvin taidetoimijoista, mutta matkailijoiden tiedottamiseksi voitaisiin kehittdd uusiakin
muotoja.

Taidesektorilla maailmanperintokohteen vaikutus herdttdd periaatteellisen kysymyksen:
koetaanko Suomenlinnassa tehtévén taiteen kuuluvan kulttuuriperintdon ja jos, miksi se ei
ole vieldkin vahvemmin nikyvilld ja ajateltu osaksi kdvijan maailmanperintdkokemusta?
Onko niin, ettd matkailijalle paikallinen taide edustaa kulttuuriperintéd ja paikalliset
taiteilijat kulttuuriperintdyhteisdd, vaikka taiteen tekijd ei ajattelisikaan niin eikd kohteen
mainonnassa korostettaisi taiteen ja kulttuuriperinndn vilistd suhdetta? Edellinen
haastateltava jésensi taiteen ja kulttuuriperinnén kohtaamisen kévijéiden ndkdkulmasta:

”Ne on oikeestaan, jos ajattelee niitd kdavijoitd, jotka hakeutuu
kulttuuriperintékohteisiin, niin  niitd  varmasti  kiinnostaa  véhdn

samantyyppiset asiat. Taide ja kulttuuriperinté on niin kuin samalla
kentdillc.”**

Toisaalta hin korostaa matkailijoiden moninaisia matkailutaustoja ja ennakkomotivaatiota,
osa heistd kokee Suomenlinnan tietimaétté tai odottamatta paikasta paljoakaan etukéteen.

Taiteen ja kulttuuriperinndn vilisen suhteen kysymystd voidaan tarkastella myos
kulttuuriperintdsopimusten ja kriittisen kulttuuriperintdtutkimuksen nidkokulmasta. Esittdva
taide, samoin kuin késityotaidot ovat itsessddn Unescon aineettoman kulttuuriperinnén
sopimuksen madrittimid aihealueita, mutta késitteend ja toimintakenttdni taidetta ei aina
itsestddn selvisti ajatella osaksi kulttuuriperintod. Késitteiden monimerkityksellisyys voi
siis vaikuttaa siithen, ettdi myds kulttuuriperintotyotd tekevdt ammattilaisetkin sijoittavat
Unescon madrittimdn maailmanperinnon ja paikallisten yhteisdjen taiteen késitejanan
ddripdihin. Sen sijaan, ettd kasitteet luokiteltaisiin erilaisiin merkitys-, toimijuus- ja
tulkintakonteksteihin, ne voidaan nidhdi sisdkk&isind ja joustavina. Namé huomioni liittyvét
kritisoituun maailmanperinttutkimuksen jadvuorimalliin (heritage iceberg), jossa vain itse
maailmanperintokohde on nékyvilld, jolloin yhteisdjen paikallisidentiteettid kannattelevat
piirteet jadviat ndkymdttomiin pinnan alle. Vaihtoehtoisessa toimintamallissa (heritage
wrapper) paikalliset ja henkilokohtaiset kulttuuriperinn6t muodostavat keskuksen, jota
maailmanperintdkohde ~ ymp#rdi.”>  Taiteen  eri  lajien  kautta  alueelliset
kulttuuriperintyhteisot alayhteisdineen voivat vahvistaa taiteen ja kulttuuriperinnén

24 HI.
25 Garcia et al. 2014, 13.
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vilisen ilmaisun moniddnisyyttd ja tuoda myods erilaisia vastakulttuurin muotoja, rajoja
rikkovia ndkemyksidan esiin.

Edelld esittiméni huomiot liittyvdt kulttuuriperinnon tutkimuksen keskeiseen késitepariin,
viralliseen ja epdviralliseen kulttuuriperintoon, joita ei kuitenkaan pidad ajatella toistensa
vastapuolina, vaan toisiaan tiydentiviniZS.
valtiollisesta ja kansainvilisestd painotuksesta, jota ohjaavat valtakunnalliset strategiat.
Suomenlinnassa eurooppalainen yhteisyys nakyy vahvimmin nykyisessa
maailmanperintopolitiikassa: Viralliset linjaukset kytketidan Unescon
maailmanperintdarvoihin ja kansainvilisten sopimusten diskursseihin.?’” Nami vaikuttavat
paikallisissa kohteissa, joissa kiinnostavimmaksi matkailijoiden nikokulmasta nousee
kuitenkin ihmisten toiminta. Ammattilaisten virkatyond tekemé kulttuuriperintdtyd nikyy
kohteen suojelun rinnalla sitd koskevina asenteina, arvoina ja kiytinteini?® eikd yhteisoissi
syntyvien ja niissd muuntuvien perinteiden ja taidemuotojen tulisi olla irrallisia ilmidité,

Virallinen taso luo kuitenkin mielikuvan

silldi ne kiinnittyvdt olennaisesti kohteessa alueellisuuteen ja paikallisuuteen. Kuten
Suomenlinnassa, maailmanperintdkohteissa yhteison perinteisiin laskettavat tapahtumat ja
kdytdnteet edustavat pikemminkin omaleimaista paikalliskulttuuria kuin kansallista
kulttuuria, vaikkakin myos kansainvidlinen merikulttuuri ndkyy leimallisesti esimerkiksi
vuosittaisessa purjevenekilpailussa, Viaporin tuopissa. Etnografinen tutkimus tukee
osaltaan yhteisolahtoisesti madrittyvai kulttuuriperintotyota, jossa
maailmanperintokohteessa asuviin ja toimiviin ihmisiin ei suhtauduta kulttuuria
passiivisesti kannattelevana joukkona, vaan vuorovaikutteisena verkostona ja yksilollisinid
toimijoina.

Suomenlinnassa yhteisdjen mielipidettd ja tulevaisuuskuvia Kkartoitetaan parhaillaan
vuorovaikutteisesti toteutettavassa Suomenlinnan hoito- ja kayttdsuunnitelmatyossa.
Kéynnissd olevasta prosessista vastaa Suomenlinnan hoitokunta ja se tehdddn eri
sidosryhmien, kuten asukkaiden, viranomaisten, Helsingin kaupungin ja Suomenlinnan
toimijoiden kanssa®’. Tulevaisuudentutkija Katriina Siivonen on tuonut esiin kulttuurin
muutosvoimana kohti kestdvdd kehitystd. Siivonen onkin painottanut kulttuurisen
kestivyyden merkitystd kestdvin kehityksen neljantend pilarina. Han korostaa, ettd
vaihtuvien ja muuntelevien perinteiden tukeminen on ensisijaista kulttuurisessa
kestdvyydessd. Tdmad merkitsee jokaisen oikeutta médrittdd kulttuurin muutosta ja osallistua
keskusteluun siitd, mitd alueen kulttuuriperintd (tietoisesti tai tiedostamattomasti) edustaa.
Kulttuurista kestdvyyttd edistetddn lapindkyvilld, osallistavilla prosesseilla, joissa
tiedostetaan  perinteiden muuttuva luonne arjessa. Siivonen on  osoittanut
varsinaissuomalaista saaristoa koskevassa kansatieteen alan véitdskirjassaan arkisen

26 Harrison 2013;14; ks. maailmanperintosopimuksen kritiikistd myos Labadi 2013.

27 Ks. EU-hankkeissa tuotetuista ajatuksista yhteisisti eurooppalaisista arvoista, menneisyydesti ja
kulttuuriperinndstd Lahdesméki 2018.

28 Sopimukset eivit pelkistdin médrittele kisitteitd vaan myos sopimuksen osapuolina olevien valtioiden
vastuuta kulttuuriperinndn suojelemisessa, sdilyttimisessa ja esittelemisessd. Samalla sopimukset rivien
vilistd tai suorasanaisesti ohjaavat kéasityksia siitd, kenelle kulttuuriperintd kuuluu. Ks.
maailmanperintdarvoista Simolin 2016.

2 https://www.suomenlinna.fi/suomenlinnanhoitokunta/suomenlinnan-hoito-ja-
kayttosuunnitelma/verkostotapaamiset-ja-verkkotehtavat/verkostotapaaminen1/unelmieni/
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kulttuurin ja kehityshankkeiden vilisen jannitteen. Hanen mukaansa saaristoidentiteettiin
kuuluu vallitsevana piirteend halu méadrittii saarilla tapahtuvat muutokset itse.>* Muuttuva
kulttuuri on muutosten peili myos maailmanperintokohteissa. Paikalliset taidealan toimijat,
kuten muutkin kulttuuriperintdyhteisét on tirked huomioida kulttuurisen kestivyyden
ajankohtaisten muotojen ja madrittelyjen ndkdkulmasta.

Kulttuuriperintéd ei voi séilyttdd muuttumattomana etenkddn silloin, kun puhutaan
aineettomasta kulttuuriperinnostd ja taiteilijoiden luovasta prosessista kédyttdd perinteitd
osana ty0tddan. Unescon aineettoman kulttuuriperinnén sopimus luo mahdollisuuksia
yhteisdjen entistdi monimuotoisemman kulttuuriperinnén tunnistamiseen. Tamdn vuoksi
esimerkiksi taidekésityoldisten “dénen” esilldolosta tulisi huolehtia erityisesti silloin, kun
Suomenlinnan eldvéstd perinndsti kerrotaan esittelemélld heidin toimintaansa.

Seuraava haastateltava pohtii omia késityksidédn sekd paikallisten taidetoimijoiden
késityksid taiteen ja maailmanperinnén osa-alueista, jotka hidn uskoo jédsentyvin
lahtokohtaisesti erillisiksi kategorioiksi. Taiteen tekeminen ja sen esittdminen tapahtuvat eri
konteksteissa, jolloin taide asettuu maailmanperintokokemuksen areenalle niyttelytilassa.
Matkailijat  saattavat  saapua  Suomenlinnaan  kiertelemdin, koska se on
maailmanperintokohde. Kuitenkin paikallisten toimijoiden ajattelussa maailmanperintd
voidaan hinen mukaansa kokea kaukaiseksi:

"Ndyttely on tavallaan osa maailmanperintokohdekokemusta, tai mitd
ikind, mutta en md oikein tiedd, et miten se — saako ne, must tuntuu ettd se
voi olla monelle aika kaukainen, etdinen, ettd se mielletddn, mun fiilis on,

et se nyt niinku on, mut ettei se tuu ruohonjuuritasolle asti”.>!

Toisaalta, kun asiaa pohditaan taiteen nidkyvyyden kannalta, maailmanperintd ymmarretdén
vipuvoimaksi, jota tulisi hyddyntaa lisaa:

”"Ne on ne turistit, jotka osaa kiertdd maailmanperintokohteita ja tulee
tinne sen takia, et tddlld on maailmanperintostatus” - - "silld voitais
luoda parempii mahdollisuuksia myos. En oo varma, onko sitd
hyodynnetty. Ainakaan mulle ei tuu dkkiseltdidin semmonen fiilis, et sitd
olis erityisesti hyédynnetty”.3
Téassd haastattelussa avainteemaksi muodostuu maailmanperintostatuksen tuoman lisdarvon
kasvattaminen ja sitominen taidetoiminnan ndkyvyyteen. Haastateltava kokee
Suomenlinnan 30 taiteilijan tydhuoneen muodostaman taideyhteison melko isoksi, mika
my0s mahdollistaa vahvan ndkyvyyden. Etenkin vuosikymmenié toimineen POT Viaporin
tarina on saarelle tirked ja talo on paikkana ja paikallisuuden edustajana merkittava.
Esimerkkind jo toteutetusta paikan ndkyvyyden kasvattamisesta hin mainitsee
Suomenlinnan hoitokunnassa suunnitellun linnoitustontun reitin. Siind matkailijoille

30 Siivonen 2017, 282-283; Siivonen 2008; ks. myds Siivonen 2018 seki taiteesta ja eldvin kulttuurin
suojelusta Siivonen 2015, 153—-165.

3SLH2,

2 H2.
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suunnatussa palvelussa on huomioitu reitit myos taiteilijoiden ty6huoneiden sijainnin
ndkokulmasta. Matkailun lisddntyessd on ajankohtaista tuottaa uusia palvelu- ja
myyntikonsepteja, joissa ndkyy kokemuksellisuuden trendikkyys. Haastateltava pohti siti,
mitd matkailija saa kdynnistdan:

"~ -mikd se on, mitd matkailijoille siind kerrotaan? Kylld md ndkisin, ettd
se on kokemus. Jo se, ettd sd ndet jotain paikallista tyétd tai loyddt jonkin
Jjutun, mikd sulle on mieluisa, vaikka kéiyt ndyttelyn katsomassa. Se

taidekdisityon ja kokemuksen suhde on mun mielestd tosi tirkee”.%

On hieman yllattavaa, ettd yhteys maailmanperintokohteen huomioarvon ja taidealan
ndkyvyyden vililld koetaan useassa haastattelussa vield ohueksi. Maailmanperintokohteen
yhteisot  siirtdvdat eteenpdin  omaksi katsomaansa aineetonta perintdd, kuten
suomenlinnalaiset taidealan toimijat paikkoihin, historiaan ja kertomuksiin liittdmidan
merkityksid**.  Tiahin  tihtd3d myds  maailmanperintdsopimuksen  kansallinen
toimeenpanostrategia, jonka linjauksissa yhteis6jen osallistaminen ja kertomusten
huomioiminen on jo olennaista. Useissa kohteissa asukkaat muodostavat
kehittdmisvisioissa hallinnon tyotd tukevan joukon: ylpeyttd tuntevat paikalliset ovat
aktiivisempia suojelemaan kohdetta ja vahvistamaan sen mydnteisti imagoa.>”

Haastatteluissa tulee esiin my0s toive taidealan toimijat kokoavasta tahosta, silld
taitelijoiden resurssit eivét riitd kaikkeen oheistoimintaan kuten tapahtumien tuottamiseen.
Ylla siteerattu haastateltava toivoo, ettd Suomenlinnassa taiteilijat brindéttéisiin
lippulaivaksi, jolloin vahvistuisi mielikuva siitd, ettd Suomenlinna on paitsi historiakohde ja
luontokohde myos taidekohde. Témia paikallinen taiteilija toivoo Suomenlinnaan samaa
kaytantod kuin Vanhassa Raumassa, jossa jaetaan Taiteilijoiden Rauma” esitteiti.
Suomenlinnassa esitteitd ei ole otsikoitu ndin, mutta taiteen ja kulttuurin sektorilla toimivat
ovat verkkosivuilla ja esitteissd hyvin ndkyvésti esilld suhteessa muihin ammattiryhmiin.
Suomenlinnasta tunnetaan myds keséteatteri. Lisdksi saaren taidepainotteisuutta luovat
musiikkistudio sekd monet saarilla asumattomat, mutta sielld tyoskentelevit luovan alan
ammattilaiset.

Suomenlinnan kulttuurimatkailu ja tulevaisuus

Suomenlinna ei  ole suuressa mittakaavassa ja  laajuudessa  tuotteistanut
linnoitushistoriaansa, vaikka avainndhtdvyyksistd Kuninkaanportti sekd Suomenlinnan
perustaja Ehrensvérd ovat kaksi matkailurepresentaation ydintd ja ndkyvit jossain miirin
myytdvissd tuotevalikoimassa. Suomenlinnalaiset taiteilijat eivit liioin ole liittdneet ndité

3 H2.

34 Suomessa ratifioinnin taustalla oli yleissopimus kulttuuri-ilmaisujen moninaisuuden suojelusta ja
edistdmisesti (nk. kulttuuridiversiteettisopimus), jonka Suomi ratifioi ensimméiisené Euroopan unionin
jésenvaltioista.

3 Ks. Liverpool-tutkimuksesta Garcia et al. 2013, 11—12. Helsingissi ei ole tehty vastaavaa tutkimusta
Suomenlinnan herdttimistd ylpeyden tunteista.
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ikonisia markkereita taiteeseensa, vaan pikemminkin nostaneet esiin paikkakokemukseen
liittyvid yksityiskohtia. Erds haastateltavista kertoo kiinnostuksensa historiaan ja laivoihin
ndkyvin my0s hdnen kdyttdmissddn materiaaleissa ja teemoissa. Toisille esineet voivat olla
poisheitettivii roskaa, mutta taitelijalle inspiraatiota herittivii materiaalia.

Suomenlinnaan liittyvdd symboliikkaa on kuitenkin tidndkin pdivdnd tarjolla. Minna
Hanhivaara hahmottaa opinnédytetydssdédn Suomenlinnassa myytdvien esineiden kertovan
tarinoita Suomenlinnan sotilasperinteestd, historian kolmesta vaiheesta ja merellisyydesta.
Hénen mukaansa myos taidekdsityon esineitd voidaan pitdd matkailukohteeseen liittyvina
tarinoina, jotka voivat pohjautua materiaalin tai késitydperinteen lisdksi historiaan ja paikan
kertomuksiin. Hanhivaaran mukaan taitelijat ovat osa matkailukohteen arvoa, silli he
vastaavat itse tuotteidensa myynnistd ja valikoimasta. Esineiden merkitys liittyy my0s
dialogiin, jonka ne luovat taiteilijan ja matkailijan vélille. Hanhivaara on toteuttanut tyonsa
autobiografisesti: havainnoinut moniaistista kokemustaan horisontista, etsinyt maisemasta
tarinoita valokuvaamalla ja kdyttinyt tyossdin ympéristostd 10ytyneitd materiaaleja kuten
punatiilen palasia.®’

Haastatteluaineistossa matkailijoiden ja taidealan toimijoiden vélisessd dialogissa ndhddin
haasteitakin, joista yksi liittyy vahvasti paikallisten tuotteiden myyntipaikkoihin.
Haastatteluissa kannetaan huolta siitd, l0ytdvatko taidetta etsivdt matkailijat riittdvan
helposti tarjolla olevat tuotteet. Suomenlinnan perinteiset matkamuistot ja taidekdsityé on
nihty toistensa kilpailijoiksi*®. Kuinka tuotteet on sijoiteltu suhteessa matkailijoiden
merkittyihin reitteihin? Suomenlinnalaisten taiteilijoiden ja taidekdsityoldisten tuotteita
myydddn esitteeseen merkityssd, pian toimintansa lopettavassa Jéddkellarissa, jossa myos
paikalliset muusikot usein esiintyvét. Jdd ndhtdviksi, millaista toimintaa tilaan tulee
jatkossa. Kesdisin auki on Viaporin taidekisityoldisten kauppa. Lisdksi tuotteita voi ostaa
joidenkin taiteilijoiden tyohuoneista. Haastatteluissa huomiota herdttdd kuitenkin se, ettd
paikallisten taidekdsity6ldisten tuotteet eivdat kuulu Suomenlinnan 250-vuotisjuhlinnan
kontekstissa  matkailijoita  palvelevan keskuspaikan eli vuonna 1998 avatun
Suomenlinnakeskuksen matkamuistomyymaélén valikoimaan laajamittaisesti.

"Tddlld on toimijoita, jotka myy Kiinassa tehtyd, ihan suoraan sanottuna
“krddsdd”. Se mua harmittaa, mua harmittaa se. Tietenkin jokainen saa
myydd mitd haluaa se mua harmittaa, mutta eihdn sille mitddn voi,
Jjokainenhan saa myydd mitd haluaa myydd. Se kauppa, joka niitd myy,
niin onhan heilld sielld Erik Bruun julisteita -Erik Bruun asuu tddlld,
graafikko - ja sit sielld on myds Anna Schroderuksen puhaltamaa lasia, et
on sielld semmoistakin, mut sitten sielld on ihan semmosta sdldd. Joku
laiva on tehty, joku pieni, mihin on laitettu teipillid Suomenlinna kiinni ja
sitd myydddn sitten. - -paikallisuus, sitd pitdis enempi korostaa ja timd

36 Hs.
37 Hanhivaara 2017, 30-31.
38 Hanhivaara 2017, 28.

17



Historiatieteellinen aikakauskirja Léhde, vol 15 (2018)

paikallisuus antaa vield, kun sanotaan, et tid on maailmanperintokohde,

niin vield nousee vihdise kynnys, et kyl sielld pitdis ymmdrtdid...>

Suomenlinnakeskuksessa paikallisuutta tuodaan esille linnoituksen historiaa kuvastavilla
tuotteilla. Tarjolla on tinasotilaita, kirjoja ja vanhoja karttoja. Valikoimissa on runsaasti
my6s laajemmin Suomea edustavia tavaroita, kuten Muumi-tuotteita. Haastateltavat
pohtivatkin kaupallisuuden vaikutuksia taiteentekoon: tulisiko tuotteiden olla pienid ja
edullisia, jotta niitd ostettaisiin? Niin ollen voidaan miettid my0s sitd, muuttaako matkailu
my0s taiteen tekijoiden toitd. Vaikuttaako avoimien ovien politiikka siihen, millaisia
tuotteita he ryhtyvét suunnittelemaan ja kuinka tuotteille luodaan paikallisia tarinoita?
Jokaisen taidealan toimijan oikeutena on hyddyntda kulttuuriperintod myos taloudellisesti.
Taidealan toimijoiden haastatteluissa taiteen ja maailmanperintokohteen vilisen
molemminpuolisen hyddyn teema nousee esiin usein siitd ndkdkulmasta, onko yleisod
tarpeeksi vai ei tai 10ytavatko kivijét tarjonnan. Paikalliset tapahtumat, kuten Viapori-Jazz
ja Viaporin kekri ovat esimerkkejd varsin aktiivisesta toiminnasta, jonka yhteydessd myos
paikalliset késityotuotteet saavat nidkyvyyttd. Yhtend tekijand mainitaan myds Helsingin
kaupungin myonteisyys Suomenlinnan kehittdmisti kohtaan.

Haastatteluissa korostetaan sitd, ettd maailmanperintokohteena toimiminen pitéisi kuitenkin
olla vield vahvempi kimmoke siihen, ettd tarjontaa olisi matkailijoille enemmén ja
paikallisuus ndkyisi tuotevalikoimissa. Koettu ristiriita tiivistettiin esimerkiksi néin:
"Uinuva paikka, paitsi etti tddlld kivelee miljoona ihmistd.”*" Uinuvalla haastateltava
viittaa myds tietyssd mielessd taidealan toimijoiden epétasaiseen aktiivisuuteen:
Suomenlinnassa on monia tyShuoneita, joista ei ulospdin ndy, mitd sielld tapahtuu
esimerkiksi Art Walkin aikana. Han pohtiikin, tulisiko tyohuoneiden kayttdjid velvoittaa
pitimdidn ovia auki matkailijoille. Helsingin kaupungin toivotaan irtaantuvan
esittelyteksteissddan Suomenlinnan piknik-mielikuvasta: “7dtid on mielletty vuoskausia
piknik-paikaksi. Mutta, tarjontaa pitdis olla enempi, nditd avoimia ovia pitdis olla
enemmdn. Nyt kun tulee talvi, ovet menee melkein kaikki kiinni. Tdssd olis mahdollisuutta,
kunhan titd ei karnevalisoida.”*!

Haastateltavat pohtivat Suomenlinnan tulevaisuuskuvia sulkeutuneisuuden ja avautumisen
nakokulmista. Mielenkiintoista on, ettd sulkeutuneisuus liitetddn toisaalta mielikuvaan
kuolleesta monumentista, toisaalta omasta luonnonkauniista paratiisista ainutlaatuisessa
ympéristdssd. Eldvyys kiinnitetdén haastatteluissa osaksi asumista: "Tuleeks tdistd unelias,
véhi kuollut monumentti vai pysyyké tissi se, ettd tid on myés elivi kaupunginosa? ™
Haastattelussa tuodaan esiin olemassa olevat ongelmat, kuten talviaikainen pimeys ja
vaikeus saada tilaisuuksiin yleis6d kaupungin puolelta. Ratkaisuja ndhddan harkitussa
uudistamisessa:

¥ H3.
40 H3.
4 H3.
2 H2.
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"Tdn pitdis olla Helsingin kaupungin vanhakaupunki--eihdn me voida
sulkea 800 hengen asuinpaikkaa itsellemme omaksi paratiisiksi. Meiddn
taytyy hyviksyd, ettd me asutaan tdmmoisessd paikassa --ei tdnne saa
perustaa kebab-paikkaa. Mut se, et otettaisiin enemmdn kdyttéon tiloja--
Tallinnassa on otettu tiloja kdyttéon hyvin, pienelld remontilla.- - Talvi
téclld on hiljainen.”®

Tulevaisuuskuvissa vilahtelee vanhan Tallinnan lisdksi myonteisend pidettyjd kotimaisia
esimerkkejd kuten vanha Porvoo, vanha Rauma ja Fiskars. Se vaikutti olevan haastateltavan
mielestd tavoittelemisen arvoista, vaikkakin my0s haastavaa: ”Onhan Suomenlinnalla vield
matkaa Fiskarsiksi.”** Paikoilla on luonnollisesti eroavaisuuksia, mutta taiteilijayhteisét
luovat myods linkin kehittdimisvisioissa. Geosemiotiikan ja kulttuurisen maantieteen
ndkokulmasta Fiskarsin taidekidsityon merkitystd paikan hengessd tutkinut Ilkka Luoto
korostaa ihmisten, kielen ja ympdriston yhteen kietoutumista. Hén tarkastelee
tekstivirtamallissaan, kuinka toisintaminen, esittdiminen, ndyttiminen ja paljastaminen
kohtaavat ja luovat merkityksid. Toisintamisella hén tarkoittaa esimerkiksi kylédn kulttuuri-
ja matkailuarvojen korostamista sekd taiteilijoiden ja késityoldisten tyotd ja tdiden
kuvauksia. Esittimisessd olennaisena on menestystarinan kierrdttiminen julkisuuden
henkiloiden kautta, taidendyttelyt ja tapahtumat sekd taidekritiikki. Luodon mallissa
ndyttdmiselld viitataan késityd- ja taidekauppoihin sekd kyldn kulttuurimaisemaan.
Paljastaminen merkitsee muun muassa miljoon merkitystd luovuuden ldhteend ja taiteen
alkuvoimaisuutta.*> Tekstivirran tutkimuksen nikokulmasta olennaista on miettid, kenen
vallassa ndmé esitykset ovat, ketkd niitd suunnittelevat ja missd hengessd kuvauksia tai
tarinoiden toisintamisia tarjoillaan koettavaksi. Myonteisten esimerkkien rinnalla esiintyy
my0s ei-toivottuja vertailukohteita. Muutamissa tdmédn artikkelin tutkimushaastatteluissa
varoittavina esimerkkeind on mainittu Visbyn maailmanperintokohde, jossa paikan
rosoisuus on kitketty ja nykyistd visuaalista ilmettd kutsutaan silotelluksi.

Taiteellisen toiminnan branddyksen ndkokulmasta Suomenlinna vaikuttaa nédiden
haastattelujen perusteella olevan risteyskohdassa, jossa tulisi tehdi tietoisia toimia paikan
elinvoimaisuuden  kehittdmiseksi. ~ Prosessi on viime vuosina jo  alkanut:

“"Maailmanperintokohteus antaa tdlle ihan erilaisenlaisen sdviyksen. - - tdd antaa niin
paljon lisdarvoa tdd kaikki- - Nyt varsinkin, kun tddlld on niin paljon kyltitystd, se
mahdollistaa. *
Johtopaatokset

Kasittelin artikkelissani Suomenlinnan taidealan toimijoiden roolia kasvavan matkailun
maailmanperintdkohteessa. Suomenlinnassa on jo yksin luovan alan toimintasektorin sisalld

43 H3.
“4HI.
4 Luoto 2008, 78.
46 H3.
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monia alayhteis6jd, mutta matkailijoille ndkyvimmin esilld ovat taidekidsityOldiset ja
taitelijoiden ajoittain avoimet tyohuoneet. Monet taidealan toimijat myds asuvat
Suomenlinnassa, jossa heiddn tuotteitaan myds myydddn. Kuten monissa
matkailukohteissa, my6s Suomenlinnassa paikallisuus tulee edustetuksi taiteen kautta.
Télloin mielikuva on usein myonteinen: paikallisuuden ja aitouden vililla on arvoside.

Tutkimusaineistona oli viisi taidealan toimijan haastattelua. Niissd oli ndhtdvissa toive siitd,
ettd taideyhteisdjen tyon oheistoimintaa, kuten markkinointia ja tuotteiden myyntid
koordinoisi joku nimetty toimijataho, jolloin taiteilijoille itselleen jiisi aikaa tyon tekoon ja
sovitusti tyotilojen esittelyyn. Taiteen tekemisen ilmapiirid kuvailtiin kaikissa tdmén
artikkelin aineistona olevissa haastatteluissa myonteiseksi ja kannustavaksi sekd yhteison
sisdltdpdin ettd Suomenlinnan hoitokunnan toimesta. Taiteilijoiden koettiin lahtdkohtaisesti
elvyttdvan yhteis6d eikd kukaan maininnut, ettd tyohuoneita olisi jo liikaa.

Olen tarkastellut taidealan toimijoita kulttuuriperintdyhteisond, joka edustaa Suomenlinnan
eldvdd perintdd. Siind korostuu yhteisollisyys, aineettoman kulttuuriperinnén muodot sekd
perinteiden muuntuvuus. Taidealan toimijoiden tydssd Suomenlinnan kulttuuriympéristo,
maisemat ja alueen menneisyyden monet jéljet ndkyvit eri tavoin, toisilla himmedmmin,
toisilla selvemmin, ollen jopa keskeisessé roolissa. Tuotteet viestivét paikan historiasta ja
merellisestd ympdiristostd, valosta, véreistd, materiaaleista, tarinoista ja taiteilijoiden
paikkasuhteesta. Taidealan toimijat kertoivat haastatteluissa kokevansa ympériston,
luonnon ja maiseman voimakkaasti. Yksi haastateltavista koki luonnossa litkkumisen
auttavan hédntd profiloimaan sitd, mitd ihmisille voi taiteessa tarjota. Ajankohtainen
kulttuuriperintdpolitiikka  edellyttdd, ettd aineeton kulttuuriperintd huomioidaan
kulttuuriperinnén  tasa-arvoisena  osa-alueena. Taidealan  toimijat ovat  yksi
kulttuuriperintdyhteisd, joka uudistaa paikallista kulttuuria.

Suomenlinnassa, kuten monissa historiallisissa paikoissa taideyhteisdjen esille nostaminen
tapahtuu toiminnan ja toistuvien representaatioiden myotd: avoimuutta lisdtddn, paikat
merkitddn karttaan ja maastoon, taiteilijat osallistuvat tapahtumiin ja heistd kerrotaan
erilaisissa  matkailijoille  suunnatuissa julkaisuissa tai sosiaalisessa mediassa.
Tutkimusaineistosta rakentuu kuva siitd, ettd Suomenlinna on muutosprosessissa. ’On vield
matkaa Fiskarsiksi” -tapaisten lausuntojen rinnalla pohditaan mitd tulisi tehdd, jotta
taiteesta kiinnostuneet matkailijat 10ytdisivit tiensd "taiteilijoiden Suomenlinnaan.”

Taiteen, kulttuuriperinnén ja maailmanperinnén vélinen suhde on toimijoiden mielestd
tietyssd mielessd vaikea hahmottaa samaan kokemukselliseen kokonaisuuteen, vaikka
synergia ndiden vililld toisi enemmidn ndkyvyyttd. Matkailun kasvamiseen suhtauduttiin
toisaalta tietylld varauksella, mutta toisaalta matkailun uskottiin lisddvin kiinnostusta
paikallista taidetoimintaa kohtaan. Pari vuotta toiminut Art Walk on lisdnnyt kévijoiden
mahdollisuuksia kohdata taiteen tekijat tyonsad &érelld. Taidealan toimijoilla on erilaisia
kokemuksia siitd, miten Art Walk tavoittaa tyohuoneet. Hyvin merkityt ja keskeisten
kévelyreittien varrella sijaitsevat tybhuoneet saavuttavat kivijoitd muita paremmin.

Haastatteluissa tuotiin esiin, ettd taidealan toimijoiden verkostoituminen voisi saarella olla
voimakkaampaakin, samoin yhteisty6td haluttiin lisdtd myos muiden helsinkildisten kanssa.
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Taidealan = aseman  ndhdddn  parantuneen  Suomenlinnassa  viime  aikoina
suvaitsevaisemmaksi ja taidealan toimijat huomioidaan entistd paremmin. Eri taiteenlajien
osalta on koettu vaihtelua siind, mitkd ndkyvat paédllimmaéisend ulospédin. Musiikin ja
taidekésityon rooli on ollut vahva. Arkkitehtien ja kuvataitelijoiden tyon ei koeta ndkyvin
valttdméttd samalla tavalla kuin kisityon, jossa tuotteet ovat myytdvand. Lisdksi
Rantakasarmin taidetilassa esilld olevat tyot eivét liity suoraan Suomenlinnaan, silld sielld
esitellddn muualtakin tulevien taiteilijoiden toita.

Suppeasta taidekdsityoldisten haastatteluaineistosta ei voida vetdd kaikkia Suomenlinnan
taideyhteis6jd koskevia johtopddtoksid, mutta se antaa viitteitd siitd, kuinka yksittdiset
toimijat suhtautuvat omaan toimintansa nikyviksi tekemiseen maailmanperintokohteessa.
Taitelijoiden yhteisostd voidaan puhua yhtend joukkona, mutta on huomioitava, ettd
yhteison sisélldi on monia eri alaryhmittymid, joiden késitykset osallisuuden
tarpeellisuudesta tai tavoista voivat vaihdella. Yhden joukon ndkdkulmasta rakentuva
mielikuva paikallisista on aina vain pilkahdus kokonaisuudesta. Yhteis6jd osallistavan
kestdvin kehityksen viitekehyksessa on huomioitava, tarkoitetaanko
kulttuuriperintdyhteisot -kdsitteelli monimuotoisten yhteiséjen sijaan ideaaliyhteisdjé,
jolloin kuvailua ohjaavat toiveet tai nostalgia. Yksi taiteilijoista kertoi, ettd hdnen tdissddn
Suomenlinnan on kerrottu nékyvén, vaikka taiteilija ei itse niin ajatellut. Yksikin joukko,
kuten taidealan toimijat, saattaa tulla ndhdyksi ja ymmarretyksi yksittdisen tai muutamien
eniten nikyvilld olevien henkildiden kautta, jolloin tilanne pahimmillaan passivoi muita
ryhméédn kuuluvia. Tdssd mielessd on syytd tiedostaa, ettd yhden taiteilijan tarina ei ole
kaikkien tarina. Talld hetkelld vain osa taidealan toimijoista on merkittyind esitekarttaan,
mikd voimistaa juuri heiddn nikyvyytta.

Taiteilijoiden Suomenlinnan rinnalla voisi vahvistaa mielikuvaa yleisemminkin
(kulttuuriperintd)yhteisdjen Suomenlinnasta,  jolloin erilaiset ammatti-  ja
harrastajaryhmittymit tai toimijajoukot voisivat halutessaan esitelld omaksi kokemaansa
Suomenlinnaa. Mikéli Taitelijoiden Suomenlinna -mielikuvaa kasvatetaan tietoisesti,
taidealan toimijoiden tulisi voida itse miéritelld, kuinka ja milld tavoin kukin heistd on
mukana uusissa toiminnoissa. Toimijoina olevien asukkaiden omaehtoiset ideat, erilaiset
tavat tuoda paikan kertomusta kuuluviin ja vaihtoehtoiset tavat toimia paikan tunnetuksi
tekemisessd olisi tidrked huomioida yhteis6ldhtoisessa kehittdmisessa.

Kiitokset

Kiitokset haastatelluille, opiskelijahaastattelijoille sekd kurssin apuopettajina toimineille
Taru Slutbickille ja Oona Simolinille yhteistyostd Kiitin my06s lehden toimituskuntaa,
anonyymeja lausunnonantajia sekd kommentteja antaneita kollegoitani. Samoin kiitin
Suomenlinnan hoitokuntaa opetustilojen luovuttamisesta kayttéomme. Tutkimukseni tekoa
on rahoittanut Jenny ja Antti Wihurin rahasto sekd Jutikkalan rahasto. Tutkimushankekurssi
sai opiskelijoiden kuluihin apurahaa my6s Turun yliopistosédatiolta.
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Lahteet

Haastatteluaineisto

Tata artikkelia varten kutsuttiin erikseen taidealan toimijoita haastateltavaksi avoimella kutsulla.
Kaikki haastattelut tehtiin Suomenlinnassa. Artikkelissa haastatteluihin viitataan numeroilla H 1-5.
Haastatteluaineisto on luovutettu Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran arkistoon.

H1: Taidealan toimijan haastattelu 21.9.2017. Haastattelijoina Petra Nikula ja Zagryda Sandholm.

H2: Taidealan toimijan haastattelu 21.9.2017. Haastattelijoina Riikka Huuskonen ja Meri-Tuuli
Suorsa.

H3: Taidealan toimijan haastattelu 21.9.2017. Haastattelijoina Lotta Hietala ja liro Sillanpaa.
H4: Taidealan toimijan haastattelu 21.9.2017. Haastattelijana Taru Slutbick.

HS5: Taidealan toimijan haastattelu 21.9.2017. Haastattelijoina Severi Har6 ja Sonja Lautamatti.

Internet-lahteet

Aineeton kulttuuriperintd, Museovirasto: http://www.aineetonkulttuuriperinto.fi/fi/toimeenpano-
suomessa/wikiluettelo

Hallituksen esitys eduskunnalle kulttuuriperinnon yhteiskunnallisesta merkityksestd tehdyn
Euroopan neuvoston puiteyleissopimuksen hyvaksymisesta ja laiksi sen lainsdddannon alaan
kuuluvien méérdysten voimaansaattamisesta (Faron sopimus).
https://www.eduskunta.fi/FI/vaski/HallituksenEsitys/Sivut/HE 87+2017.aspx#SisaltoKuvaus
(Katsottu 21.2.2018.)

ICCROM 2015: People-Centred Approach to the Conservation of Cultural Heritage: Living
Heritage. https://www.iccrom.org/sites/default/files/PCA _Annexe-2.pdf (katsottu 19.8.2018.)

Kestdvin matkailun strategia 2015:
http://frantic.s3.amazonaws.com/suomenlinna/2015/06/Kestidvéin_matkailun_strategia 052015 web
_0.pdf. (Katsottu 21.2.2018.)

Kohti kestdvaa kulttuuriperintotyoti. Taustaselvitys Faron yleissopimuksen voimaansaattamiseksi
Suomessa. Toim. Ulla Salmela, Hannu Matikka, Pauliina Latvala ja Petja Kauppi 2015.
http://www.nba.fi/fi/File/2560/kohti-kestavaa-kulttuuriperintotyota.pdf (Katsottu 21.2.2018.)

Rantala, Kimmo: Asumisen ulottuvuudet Suomenlinnassa. Helsingin kaupunkisuunnitteluviraston
julkaisuja 2003:11.

https://www.hel.fi/hel2/ksv/Paatoksenteko/2004 Kaupunkisuunnittelulautakunta/Esityslistat/liitteet/
040360128.pdf (Katsottu 21.2.2018.)

Suomenlinnan hoitokunta, hoito- ja kdyttdsuunnitelma:
https://www.suomenlinna.fi/suomenlinnanhoitokunta/suomenlinnan-hoito-ja-
kayttosuunnitelma/verkostotapaamiset-ja-verkkotehtavat/verkostotapaaminen1/unelmieni/.
(Katsottu 21.2.2018.)

Suomenlinnan hoitokunta, tapahtumat: https://www.suomenlinna.fi/tapahtumat/suomenlinna-art-
walk/. (Katsottu 21.2.2018.)

Suomenlinnan kéyttdsuunnitelmaehdotus 1974:
https://frantic.s3.amazonaws.com/suomenlinna/2014/06/Kayttosuunnitelma 1974.pdf (Katsottu
15.3.2018.)
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Valtioneuvoston asetus aineettoman kulttuuriperinnén suojelemisesta tehdyn yleissopimuksen
voimaansaattamisesta: http://www.finlex.fi/data/ss/2013/ss20130047.pdf (Katsottu 21.2.2018.)

Yhteistd perintodmme vaalien. Kansallisen maailmanperintdstrategian toimeenpanosuunnitelma
vuoteen 2020. Opetus- ja kulttuuriministerion julkaisuja 2016:43:
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Katariina Parhi ja Hannu Lauerma

Joukkosuggestion vallassa

Suomen sisallissotaan ja sita edeltdneisiin levottomuuksiin osallistuneiden
oikeuspsykiatrinen arviointi osana kansallisen eheytymisen politiikkaa

‘ VERTAISARVIOITU
k KOLLEGIALT GRANSKAD
' PEER-REVIEWED

www.tsv.fi/tunnus

Abstrakti

Tdmd artikkeli on tapaustutkimus Lapinlahden sairaalan oikeusmielitautiopin alilddkdri
Akseli  Nikulan kaksiosaisesta artikkelista “Joukkojen tekemdit rikokset ja niiden
forenssinen arvosteleminen” vuosilta 1919 ja 1920. Kirjoituksissaan Nikula pohti
Jjoukkojen kdyttdytymistd Suomen sisdllissodassa ja sitd edeltivissd tapahtumissa. Akseli
Nikula hyédynsi analyysissddn kahta hieman erilaista tutkimaansa tapausta, joita hdn
avasi  artikkelinsa ensimmdisessd osassa. Artikkelin toisessa osassa hdn laajensi
pohdintojaan kirjallisuudesta loytdmiinsd esimerkkeihin maailmanhistoriasta. Keskitymme
Nikulan oikeuspsykiatriseen argumentaatioon ja pohdimme sen tarkoitusperid ja laajempaa
merkitystd kontekstualisoinnin ja kdsiteanalyysin avulla. Tarkastelussa ovat erityisesti
kdsitteet joukkosuggestio, degeneraatio eli rappeutuminen ja psykopatia. Oikeuspsykiatria
oli Nikulalle Iluonteva tapa harjoittaa politiikkaa, jossa hdn oli muutenkin aktiivinen.
Keskeinen hypoteesimme on, ettd Nikulan kirjoitus oli olennaisesti sitoutunut hdnen
edustamansa Kansallisen Edistyspuolueen kansallisen eheytymisen ihanteisiin.

Avainsanat: joukkopsykologia, oikeuspsykiatria, puoluepolitiikka, sisdllissota, Suomi,
tapaustutkimus

Johdanto

"Kokemuksesta on tultu siithen tulokseen, ettd ihminen ajattelee ja toimii eri tavalla
riippuen siitd, onko hén yksin tai muiden mukana.”' Niin kirjoitti Lapinlahden sairaalan
oikeusmielitautiopin aliléddkiri Akseli Nikula (1884—1956) Duodecim-lehteen vuonna 1919,
pian Suomen sisdllissodan jidlkeen. Hénen tarkoituksenaan oli osoittaa, ettd joukossa
toimiminen tulisi ottaa huomioon rikoksia arvioitaessa. Nikula vahvisti suuntaa, johon
Suomessa oli hdnen toteamanaan mentykin: sisdllissodassa joukossa toimineita tuli
kohdella "lievemmdin mittakaavan mukaan” kuin yksityishenkildini toimivia.>

' Nikula 1919, 292.
2 Nikula 1920, 138.
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Toukokuussa vuonna 1918, siséllissodan péétyttyd, eri puolilla Suomea oli 80 000
punavankia sijoitettuna vankileireille. Valtiorikosoikeudenkdynneissd tuomittiin lopulta
kaikkiaan 73 000 punaisten puolella toiminutta erilaisiin rangaistuksiin valtio- ja
maanpetoksesta sekd muista rikoksista. Jokaisesta vangista ldhetettiin kyselyitd
kotipaikkakunnan suojeluskuntien esikunnille, jotka toimittivat takaisin henkildtietoja ja
kuvauksia aiemmista mahdollisista rangaistuksista siséltivin raportin.> Nikula julkaisi
artikkelinsa oikeuspsykiatriatieteelliseksi kannanotoksi haparoivan rauhanajan alkuvuosiin,
valtiorikosoikeudenkdyntien =~ kommentaariksi.  Osa  valtiorikosoikeudenkdynneissi
syytettyind olleista henkildistd ldhetettiin edelleen mielentilatutkimukseen, mikd tarjosi
Nikulalle mahdollisuuden tutkia yksittdistapauksia tarkemmin ja laajentaa ndkemyksensa
koskemaan joukkoja.

Témi artikkeli on tapaustutkimuksen tapaustutkimus. Keskitymme Akseli Nikulan
oikeuspsykiatriseen argumentaatioon ja pohdimme sen tarkoitusperid ja laajempaa
merkitystd kontekstualisoinnin ja késiteanalyysin avulla. Tarkastelussa ovat erityisesti
késitteet  joukkosuggestio,  degeneraatio eli  rappeutuminen ja  psykopatia.
Tapaustutkimukset itsessddn ovat historiallisesta ndkdkulmasta huomionarvoisia.
Yksittédiset tapaukset valitaan erityisestd syystd, minkd vuoksi niihin siséltyvéin viestin voi
ndhdd kirjoittajan tutkimuksen analyysiin keskeisesti liittyvénd tietoisena valintana.
Valinnat viittaavat sithen, mihin kirjoitus viestinnéllddn pyrkii. Tapaustutkimukset
yleistyiviit eurooppalaisessa lidiketieteessi 1800-luvun toisella puoliskolla.* Akseli Nikula
hyodynsi analyysissddn kahta hieman erilaista tutkimaansa tapausta, joita hén avasi
artikkelinsa ensimmadisessd osassa. Artikkelin toisessa osassa hin laajensi pohdintojaan
kirjallisuudesta 10ytdmiinsd esimerkkeihin maailmanhistoriasta ja kuvasi muun muassa
mustan surman aiheuttamaa liikehdintdd, tarantismia eli tanssipakkoa, sekd Ranskan
Bastiljissa ikéin kuin sattumalta joukossa tehtyi veritekoa.’

Saksan kidnteet tarjoavat hyvdn vertailukohdan Suomen sisdllissodan jilkeiseen
tilanteeseen kahdesta syystd. Ensinndkin Nikula hyoddynsi saksankielisten maiden
oikeuspsykiatrisia pohdintoja omassa kirjoituksessaan. Saksa oli vahva esikuva tieteessd,
ndin my0s psykiatriassa. Toiseksi, Saksassa koettiin vallankumous marraskuussa 1918, ja
sen pyorteisiin joutuneet psykiatrit tulkitsivat vallankumousta sekd johtajien ettd
osallistujien ~ kannalta.® Olosuhteet olivat siis monella tapaa vertailukelpoiset.
Saksalaispsykiatrian historian tutkimuksessa on pyritty korostamaan psykiatrien aktiivista
pyrkimystd korostaa asiantuntemustaan sosiaalipoliittisissa kysymyksissd. Tarkoituksena
oli lisitd psykiatrian arvovaltaa.” Tuota pyrkimystd on osoitettu tapahtuneen tiettyini
aikoina myds suomalaispsykiatriassa.® Sen sijaan, etti korostaisimme my®s Akseli Nikulan
halunneen ensisijaisesti nostaa psykiatrian asemaa, vditdimme hédnen tarkoitusperiensd
olleen huomattavasti kokonaisvaltaisempia.

3 Tikka 2008, 165-178.

4 Tapaustutkimusten merkityksestd, ks. Hackler&Kinzel 2016, 5-26.
5 Nikula 1920.

6 Lerner 2003, 209-214.

7 ks. mm. Freis 2015.

8 ks. esim. Parhi 2018.
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Psykiatrisen asiantuntemuksen politisoiminen oli Akseli Nikulalle hyvin luontevaa, silld
hidn oli muutenkin poliittisesti aktiivinen. Hén toimi kahteen otteeseen kansanedustajana:
vuosina 1914-1917 Nuorsuomalaisen puolueen ja 1940-1945 sitd seuranneen,
fuusioituneen Kansallisen Edistyspuolueen jiseneni.’ Keskeinen hypoteesimme on, etti
Nikulan kirjoitus oli olennaisesti sitoutunut hdnen edustamansa Kansallisen
Edistyspuolueen kansallisen eheytymisen ihanteisiin.

Tapaukset J.H. ja G.F.H.

Nikulan edustaman Kansallisen Edistyspuolueen eheytyspolitiikan keskeisend keinona oli
sisdllissodan vankien armahtaminen johtajia ja vakaviin rikoksiin syyllistyneitd lukuun
1 Yksi Nikulan merkittivisti valinnoista on se, etti hin péitti kirjoittaa
siséllissodassa vaikuttaneiden johtajatyyppien sijaan joukoista. Nikulan huomion mukaan
joukon yhtend méiritelméni oli, etti se tulee johdetuksi.!! Joukossa toimija erosi hinen

ottamatta.

mukaansa johtajatyypeisti jo “henkisen tason” ja “persoonallisen eheyden ja
voimakkuuden” puolesta, eiki my6skiin toiminut aina méiritietoisesti.'?

Sisdllissodan  johtajista 555 tuomittiin  oikeudenkdynneissd kuolemaan, vaikka
kuolemantuomioita toimeenpantiinkin lopulta huomattavasti vihemmin eli viidesosa.'?
Kuitenkin tiettdvésti esimerkiksi ainakin yhdelle johtajahahmolle, tolstoilaiselle anarkistille
Jean Boldtille (1865-1920) teetettiin mielentilatutkimus Pitkéniemen sairaalassa, joskin
timid jo ennen valtiorikosoikeudenkiyntejd, vuonna 1917.'* Vaikka Nikulakin kuului
vallankumouksen vastustajiin, hinen tapausvalinnoistaan  vélittyy mahdollinen
laskelmoivuus: jotta joukossa toimineiden kanssa voisi eldd yhdessd ja rakentaa yhteistd
tulevaisuutta, heiddn tuli olla sympatiaa heréttdvid. Valitut tapaukset tayttivdit tdmén
kriteerin.'®

Saksalaisladkaritkin julkaisivat tapaustutkimuksia sikéldisistd vallankumouksellisista, mutta
Akseli Nikulaan verrattuna heidén antamansa vallankumouksellisen kuva oli huomattavasti
vihemmaén sympatiaa herdttdva. Paul Lernerin mukaan tdhén oli ennen kaikkea kaksi syyté.
Suurin osa ammattikunnan edustajista oli konservatiiveja, jotka vastustivat vallankumousta.
Heidén reaktionsa oli vastaus sodan myo6td vahvistuneeseen antipsykiatriseen litkehdintdén
ja vallankumouksiin ympiri Eurooppaa.'®Suomalaislizkireilld ei ollut taakkana sota-ajan
hoidon vaikutuksia, jotka Saksassa herittivit monessa suuttumusta. Jotta Akseli Nikulan

° Eduskunnan verkkosivut 2018.

10 Karimiki 2015.

' Nikula 1919, 295.

12 Nikula 1920, 136.

13 Tikka 2008, 176.

14 ks. Brkkild 1938, 93.

15 Tutkimatta mielentilatutkimuksia tarkemmin on mahdotonta sanoa, kuinka paljon aineistoa Nikulalla oli
kéytettdvissddan. Suomalaiset mielentilatutkimustapaukset on kylld kuvattu Sven Erkkildn vaitoskirjan
kasuistiikassa, mutta niissé ei ole erillismainintoja rikosten mahdollisista poliittisista ja sisdllissotaan
liittyvistd motiiveista. Ks. Erkkild 1938, 84—136.

16 Lerner 2003, 214-217.
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oikeuspsykiatriset linjaukset asettuisivat laajempaan kontekstiin, on tarpeellista esitelld
lyhyesti myds ajan poliittinen toimintaympadristd. Nikula edusti porvarillisia reformisteja,
joihin lukeutui myds presidentiksi heindkuussa 1919 valittu Kaarlo Juho Stahlberg (1865—
1952). Siséllissodan voittajat olivat jakautuneet kahtia. Reformistit uskoivat, ettd
tyovéenliikkeen toimintamahdollisuudet tukahduttamalla aiheutettaisiin vain uuden kapinan
vaara, vastapuoli taas uskoi ankarien rangaistusten ja rajoitusten vilttimittomyyteen.!”
Kirjoituksessaan Nikula tukeutui useisiin saksankielisissd maissa huomiota herdttaneisiin
kirjoituksiin vallankumouksellisista, kuten Eugen Kahnin (1887-1973) ja Emil Kraepelinin
(1856-1926) teksteihin, mutta omassa tulkinnassaan hin jitti tietyt painotukset
huomioimatta. Tdhén hénell4 oli poliittiset syynsa.

Nikulan késittelemédt tutkittavat olivat hdnen tulkintansa mukaan johdettavia sieluja.
Pohdiskeluissaan hidn hyddynsi useita merkittdvid aikalaistutkimuksia, kuten ranskalaisen
sosiaalipsykologi Gustave Le Bonin vuonna 1895 julkaistua teosta Psychologie des foules.
Nikula oli ndenndisesti anonymisoinut ensimmaéisen tarkasteltavansa nimikirjaimiksi J.H.,
joskaan uutisia seurailleille ei liene ollut mikd4n ongelma yhdistié tapausta henkildoon, joka
kesikuussa 1917  kapusi  Nikolainkirkon'®  saarnastuoliin  pitimiéin  puheita.
Kirkkomellakoita kisiteltiin laajalti julkisuudessa,'® ja myds J.H.:n mukanaoloa uutisoitiin
valtakunnallisesti.’ Tissi yhteydessi noudatamme Nikulan 16yhdi anonymisointia
muistuttaaksemme henkilon tunnistettavuuteen liittyvistd eettisistd kysymyksistid. Sinidnsi
tarkempi salaaminen on endi téssd vaiheessa hyddytontd. Henkildstd on esimerkiksi tehty
niytelma, josta kivi ilmi dramatisoituja mielentilatutkimuksen yksityiskohtia.?!

J.H. oli Nikulan kuvauksen mukaan aseita vastustava, syvésti uskonnollinen henkild, joka
puhui tuhatvuotisesta valtakunnasta. Mielentilatutkimukseen johtaneet tapahtumat Nikula
kuvasi oikeusasiakirjojen vélittdmén tiedon mukaan, joista kdvi ilmi, ettd J.H. ei ollut
tyovdenyhdistyksen tai ammattiosaston jdsen, eikd hdn ollut osallistunut punakaartiin.
Héntd syytettiin valtiopetoksesta kesdlla 1917 pitdmiensd puheiden perusteella, mutta
omien sanojensa mukaan hédn oli vain yhteiskunnallisiin epdkohtiin puuttuessaan kayttanyt
voimakkaita sanoja niin kuin Luther ja Topelius. Sotavankilan kasvatusjohtaja oli arvioinut,
ettd J.H.:n "uskonnollisen intoilun” taustalla oli mielisairaus, minka vuoksi katsoi, ettd J.H.
olisi vapautettava syytteistd.?> Nikulan mukaan J.H. ei Lapinlahdessa tutkittavana ollessaan
osoittanut mielisairauden oireita, mutta oli kylldkin tunne-eldmailtddn herkkd, herkisti
innostuva, ldmminhenkinen ja mietiskelyyn taipuvainen. J.H. ruokki pikkulintuja ja saili
sairaalassa hoidettavia. Héintd vaivasivat myds migreenikohtaukset ja vidsymys, ja
tuttaviensa mukaan hdn oli ollut alakuloinen. Nikula arvioi, ettd J.H.:lla oli ollut
vaikutusvaltaa joukkoliikkeessd, joka sindnsd oli hdnen arvionsa mukaan valtiollisesta

17 Tikka 2008, 214-215.

18 Nykyéin Helsingin tuomiokirkko.

1 Kirkkomellakoista on tehty pro gradu —tyd, joka valottaa julkisuudessa kiytyd keskustelua. Ks. Fagerudd
2017.

20 ks. mm. Uusi Pdivi 27.9.1917; Helsingin Sanomat 27.9.1917; Uusi Suometar 27.9.1917; Turun Sanomat
28.9.1917; Uusi Aura 28.9.1917; Aamulehti 28.9.1917; Wiipuri 29.9.1917; Vapaa Sana 1.10.1917,;
Uudenkaupungin Sanomat 2.10.1917; Pohjanlahti 2.10.1917.

2l Maijala 2014.

22 Nikula 1919, 297-298.
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ndkokulmasta  merkitykseton.  Valtiopetosndkokulman  sijaan  Nikula  painotti
sairaalahavaintojensa  perusteella J.H.:.n uskonnollisuutta, jota ajoi “aktivinen
toiminnanhalu”. Nikulan mielestd J.H..n tapaus oli yksittdisen ja joukkorikoksen
rajamailla, mutta hin katsoi sen sopivan tapahtumien vuoksi joukkorikoksen kontekstiin.?’

G.F.H. oli Nikulan toinen esimerkkitapaus. Tama oli osallistunut paitsi siséllissotaan myos
niin sanottuun Malmin jérjestyskaartiin, joka marraskuussa 1917 murhasi lukuisia
henkil6itd Helsingissd. Kuulustelupoytikirjan mukaan G.F.H. oli saanut kivéirin ja
patruunoja ja ldhtenyt joukon mukana kiertimédén huviloita ja asuntoja. Joukko ampui ja
ry0sti useamman miehen. Saksalaisten tuloon saakka G.F.H. toimi punakaartin
hevostenhoitajana ja pakeni sitten muiden mukana ennen vangiksi joutumistaan. Poliisin
tiedonannon mukaan G.F.H. vaikutti “tylsdmieliseltd” ja epdiltiin, ettei G.F.H. ollut
ymmirtinyt punakaartiin kuulumisen merkitysti.?* G.F.H.:n tapauksessa ei ollut Nikulan
kuvauksen mukaan kyseessd mielisairaus vaan 8—10-vuotiaan lapsen Aalyllistd tasoa
vastaava “kehitysvajavuus” eli diagnoosi Imbecillitas, joka ilmeni tasaisesti hinen
eldménsd eri aloilla. Tutkittava ei esimerkiksi tiennyt syntymévuottaan, tarvitsi ohjeistusta
yksinkertaisissakin askareissa ja oli helposti houkuteltavissa sellaiseen, josta oli juuri hetki
sitten kieltdytynyt.>> Niinpd Nikula arvelikin, ettei G.F.H. ollut ymmirtéinyt, mihin oli
ryhtynyt toimiessaan punakaartissa. Laitoksessa G.F.H. kiyttdytyi Nikulan mukaan
luonnollisesti, mutta ei juuri puhunut, ei osallistunut seurapeleihin eiké ollut kiinnostunut
sanomalehdistd. Tunne-eldmid oli kehittyméton eikd hén kaivannut omaisiaan tai
poispadsyd. G.F.H.:n ty6jilki oli huono ja hineltd puuttui kyky oma-aloitteisuuteen.
“Heikkomielisyyteen” yhdistyi johdateltavuus, jonka vuoksi Nikula piti tdtd yhteiskunnalle
vaarallisena henkilénd. Hin arveli G.F.H.:n olleen ymmirrysti vailla,”® miki tarkoitti
syyntakeettomuutta.

Merkillepantavaa on, ettd Nikula olisi voinut yhdistdd yhteiskuntavaarallisuuden ja
poliittisuuden, mutta selitti ennemmin molempien tapausten kéyttdytymistd muilla
tekijoilld. Hén korosti, ettd yhteiskunnallispoliittisissa liikkeissdé on kylld mukana
“jatkuvasti rikollisia luonteita”, mutta sisdllissodassa kyse oli affektirikoksista eli tunne-
elimin sanelemista rikoksista, jotka olivat luonteeltaan tilapiisii.?’ J.H.:ta Nikula ei pitinyt
lainkaan yhteiskunnalle vaarallisena. Hénen mukaansa valtiorikosoikeudenkdynnin
vaarallisuutta koskevat syytokset olivat subjektiivisia ja epamiiriisia.?® G.F.H. taas oli
ymmarrettdva “heikkomieliseksi”, minkd perusteella hdntd ei voinut tulkita syyntakeiseksi
eikd myoskddn poliittisten motiivien ajamaksi. Vaarallisuus on ollut sindnsd erittdin
merkittava kriteeri niin oikeuspsykiatriassa kuin rikosoikeudellisessa
seuraamusjirjestelmissikin.?’ Nikula julkaisi aiheesta vuonna 1922 myds artikkelin, jossa

késitteli Saksaan suuntautuneen opintomatkansa satoa yhteiskuntavaarallisuuden

23 Nikula 1919, 297-303.

24 Nikula 1919, 305-307.

25 Nikula 1919, 304-309.

26 Nikula 1919, 307-3009.

27 Nikula 1920, 133.

28 Nikula 1919, 301-302.

2 ks. vaarallisuudesta Pohjola 2017.
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médrittelyssd ja hoidossa.’® Sisillissotatulkintojen yhteydessd Nikula ei kuitenkaan
halunnut  korostaa  joukkojen  vaarallisuutta.  Pdinvastoin  hdn  kyseenalaisti
valtiorikosoikeudenkdyntiaineiston kuulustelupdytédkirjojen kayttokelpoisuutta henkilon
vaarallisuuden arvioimisessa.

Oikeuspsykiatrian ndkokulmasta tarvittiin siis selittdvid tekijoitd punaisten joukkojen
kayttaytymiselle. On selvii, ettei kohdeyleisond ollut punaiseksi itsenséd kokeva lukija, eikd
esimerkkitapauksiin lukeutunut valkoisia edustavia toimijoita, silld voittajien ei katsottu
syyllistyneen rikoksiin. Seuraavaksi tarkastelemme niin sanottuja eksogeenisia eli
ulkosyntyisid syitd, jotka Nikulan mukaan vaikuttivat joukossa toimimiseen.

Kuva 1. Suomalaiset kokoontuivat osoittamaan mieltddn Nikolainkirkon eteen jo
sisdllissotaa edeltivind kesdnd. Kuvan taakse on merkitty pdivdys 18.6.1917, joten
tapahtuma saattaa liittyd kirkkomellakointiin. Kuva: Museovirasto — Musketti, Historian
kuvakokoelma.

Ajautuminen joukkosuggestioon

Yksi keskeisistd Kansallisen Edistyspuolueen ldhtokohdista oli korostaa tydvéestdd ja
sosialidemokraatteja harhautettuina  kansanjoukkoina.®! Myds Nikula nojasi tihin
selitysmalliin ja perusteli harhautusta joukkosuggestion késitteelld. Vallankumouksen

30 Nikula 1922, 489-505.
31 ks. Karimaki 2015.
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synnyttimd “yleinen kiihtyneisyys” sai Nikulan mukaan esimerkiksi J.H.:n ajautumaan
joukkosuggestioon ollessaan tekemisissi joukkojen kanssa.>?

Joukkosuggestio ei ollut Nikulan oma keksintd, vaan laina kansainvilisestd keskustelusta.
Suggestio nousi puheenaiheeksi erityisesti ensimmdisen maailmansodan aikana
syntyneiden niin sanottujen sotaneuroosien hoidossa. Siind missd suggestiohoidon
tunnetuin muoto, hypnoosi, oli ollut 1800-luvun lopulla suhteellisen véhdn kaytetty
menetelmd, innostivat sotaneurootikot lddkéreitd kokeilemaan mitd erilaisimpia
suggestiohoitoja. Nama suggestion muodot voidaan jakaa neljddn ryhméén: huijaavat,
yllattavat tai shokeeraavat, eristdvit sekd taivuttelevat. Ndiden keinojen tavoitteena oli
palauttaa potilaan kehon ja mielen hallinta paradoksaalisesti niin, ettd potilas taipui ensin
ladkérin tahtoon.

Joukkosuggestiossa oli kyse joukkoon kohdistuvasta suggestiosta. Nikulan mukaan
joukkosuggestio selitti, kuinka kansalaiset olivat tempautuneet lyhyessd ajassa
jéljitteleméddn vendldistd jérjestelmdd, vaikka “sitkedn kansallisen taistelun” historia
suomalaisten ja vendldisten vililld oli vaikuttanut voimakkaasti koko kuluneen vuosisadan
ajan ja vaikka suomalaiset olivat kokeneet vihaa venéldistd hallitusjdrjestelmdd kohtaan.
Kansainvilinen luokkatunne ei titd tempautumista Nikulan mielestd tyydyttivisti
selittéinyt, vaan kyse oli veniliisten sotajoukkojen aiheuttamasta joukkosuggestiosta.>*

My®0s johtavat saksalaispsykiatrit hyddynsivét joukkosuggestion késitettd analysoidessaan
sikdldistd vallankumousta. Psykiatriset tulkinnat olivat saksankielisissd maissa osittain
perua jo 1880-luvulta alkaen,®® ja Nikulakin hyddynsi saksan- ja ranskankielisti
kirjallisuutta 1800-luvun loppupuolelta saakka. Oikeuspsykiatrisesti tarkasteltuna joukolla
oli Nikulan mukaan muuta Kkirjallisuutta lainaten joukkosielu, jonka muodostuessa
yksilollisyyden ja vastuunalaisuuden tunne katoaa. Tdmén seurauksena yksilo kykenee
tekoihin, joihin ei ennen eikd jdlkeen joukkosielun syntymisen pédtyisi. Joukkosielu antoi
myds voimaa sekd hyviissi ettd pahassa.®

Kirjallisuutta avaamalla Nikula selvensi, ettei pelkdstdin joukkosuggestiota voinut pitda
syyntakeisuutta alentavana seikkana. Seuraavaksi tarkastelemme Nikulan esille ottamia
endogeenisia eli sisdsyntyisid syitd, jotka joukkosuggestioon yhdistyneind saattoivat
vaikuttaa yksilon toimintaan.

Rappeutumista ja rajatiloja

Kansallinen Edistyspuolue julisti, etti kansan henkisen ja ruumiillisen terveyden
sdilyttdmiseen oli kiinnitettdva erityistd huomiota. "Rotua heikentdvid” ja “rappeutumista

32 Nikula 1919, 304.

33 Lerner 2003, 86—123.
34 Nikula 1920, 132.

33 Freis 2015; Hahn 2016.
36 Nikula 1920.
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jouduttavia”  tekijoitd, kuten alkoholia, sukupuolitauteja ja tuberkuloosia, oli
37 Rotu- ja rappeutumiskysymykset kuuluivat tuon ajan tieteen kieleen.
Vaikka rotuhygieeniset kysymykset ja rappeutumisen uhka olivat mukana keskusteluissa
muutenkin, korosti siséllissodan kurjuus kansan henkisen terveyden sdilyttdmisen tarvetta.
J.H.:n kaytostd selittivit Nikulan mukaan diagnoosit Degeneratio neuropathica ja

vastustettava.

Degeneratio psychopathica eli degeneratiivisella pohjalla esiintyvd psykopatia.’®
Rappeutuminen oli juuri degeneraation suomenkielinen vastintermi.

Degeneraatioteoria oli kotoisin Ranskasta 1850-luvulta. Sen mukaan rappeutuminen oli
perinnéllistd ja kasautui. Jokainen sukupolvi saattoi degeneroitua entisestddn niin, etti
lopulta jélkeldiset olisivat elin- ja siitoskyvyttomid. Suomessa degeneraatiosta alettiin
keskustella 1890-luvulla. Rappeutumiseen saattoivat vaikuttaa véirdt eldmintavat tai
kaupunkielimin hermoja rasittava kiihkeys, perinnéllisyys, seki alkoholi.*

Molemmilla tutkittavilla todettiin olevan ruumiillisen rappeutumisen merkkeja.
Saksalaispsykiatri Theodor Ziehenin lista fyysisen rappeutumisen merkeistd antaa kuvan
niiden moninaisuudesta. Niihin lukeutuivat muun muassa poikkeamat sukuelimissi,
myOhdinen puberteetti, frigiditeetti, ennenaikaiset kuukautiset ja ennenaikainen sukuvietin
herdaminen sekd poikkeavuudet kallossa, hampaissa, hiuksissa, silmissé, korvissa, luissa,
nivelissi ja sisdelimissi.** Molemmilla Nikulan tutkittavista oli hinen mukaansa fyysisen
rappeutumisen merkkejd. J.H.:lla oli ithossa “pienid kasvaimia”, epdsymmetrinen nend,
epitasaiset hammasrivit ja korkea kitalaki.*' G.F.H.:lla rappeutumisen merkkejd oli
Nikulan mukaan runsaasti. Hinen kulma-, hdpy-, ja raajojensa karvat olivat poikkeavat.
Sateenkaarikalvojen véri oli osittain eri puolilla erilainen. Pidkopan ja kasvojen luusto oli
epamuodostunut, hampaat epétasaiset, ja kitalaki tavallista korkeampi. Selk ei ollut suora
ja ihokin sinersi.** Vaikka degeneraation merkkeji tutkittiinkin, fyysiset merkit eivit yksin
toimineet todistusarvona vaan ainoastaan lisdsivét rappeutumisen todistusarvoa.

Vaikka psykopatia saattaa tuoda nykylukijalle termind mieleen ensisijaisesti
empatiakyvyttomyyden ja manipulatiivisuuden, 1900-luvun alkuvuosikymmenina
diagnoosin merkityssiséltd oli varsin moniin suuntiin ulottuva. Mielisairaat ja niiden hoito
—teoksessaan Nikula kuvasi rajatiloja, joilla hédn viittasi epdsuorasti psykopatiaan:
“mielikuvitusrikkaat keksijit ja maailmanparantajat, pakkoajatusten vaivaamat henkilot,
sairaalloiset  valehtelijat, — maankiertdjdt, sairaalloiset  riitapukarit,  morfinistit,
sukupuolieldmdissécn tavallisuudesta poikkeavat henkilét ja useat ammattirikolliset.”
Téhin kuvaukseen sopi myos J.H., joka kuului selkedsti maailmanparantajakategoriaan.
Nikula kuvasti rajatiloja raskaaksi taakaksi yhteiskunnalle**, milldi hin tarkoitti
ensisijaisesti rikollisuutta ja kahnauksia sekd kustannuksia, joita rajatilaiset ihmiset

37 Kansallisen Edistyspuolueen Ohjelma 1918.
38 Nikula 1919, 302.

39 Mattila 1999, 27—41.

40ks. Ziehen 1917.

4 Nikula 1919, 299.

4 Nikula 1919, 307

4 Nikula 1918, 46.

4 Nikula 1918, 46.
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elinympdristossddan aiheuttivat. Erilaisia rajatiloja yhdisti ennen kaikkea ajatus
héiriintyneestd keskushermoston toiminnasta, joka liittyi degeneraatioon. Rajatilat olivat
suuressa madrin synnynndisid ja saattoivat periytyessddn ottaa uusia muotoja. J.H.:n
tapauksessa Nikula kuvasi tdimédn hermostuneisuutta ja sairaalloista alakuloisuutta, jotka
liittyivit paitsi psykopatiaan, myds vaihdevuosiin.*

Saksalaispsykiatri Emil Kraepelin painotti vallankumoukseen osallistuneen tyovéenluokan
biologista viihempiarvoisuutta.*® On selvii, ettd Nikula viltti mainitsemasta rotuhygieenisii
kysymyksid, jotka kylld olivat pinnalla.*’ Markku Mattilan tutkimus osoittaa, ettd
ruotsinkielisissd piireissé siséllissota politisoi biologian: suomalaisuus jaettiin kahdeksi eri
roduksi, joilla oli eridvét henkiset ominaisuudet. Yleinen ddnioikeus ja demokratia ndhtiin
vaarana yhteiskunnalle. Nikulan tavoin myo0s ruotsinkielisen sivistyneiston piirissad
puhuttiin esimerkiksi joukkosuggestiosta, mutta se yhdistyi vaatimukseen supistaa
ddnioikeutta niin, ettd kaventaminen koskisi yleisesti tyovdenluokkaa silld perusteella, ettd
vihdvaraisuus ja alhainen sosiaaliluokka osoittivat rodullisen ala-arvoisuuden. Néitd
tulkintoja vastustettiin julkisessa keskustelussa toteamalla, ettd perinnéllisyystutkimuksen
ja rotuhygienian tuloksista tehtiin liian pitkille menevid johtopditoksid.*® On kiintoisaa
sindnsd, ettd lddkdri Lars Ringbom Kkirjoitti oman rotueroja késittelevin analyysinsd
sisillissodasta jo ennen Nikulaa, mutta timi ei kuitenkaan viitannut Ringbomin teokseen.*
Rotuhygieenisten kysymysten vélttdmisessé ei ollut kyse siité, ettd Nikula olisi vastustanut
rotuhygieniaa sindnsd. Pdinvastoin, hdn oli 1920-luvulla maltillisemman rotuhygienian
nidkyvd kannattaja.’® Radikaalimpi rotuhygienia ei olisi palvellut Nikulan sanomaa
kansallisesta eheytymisesta.

N&lan psykopatologia

Sen liséksi, ettd joukossa toimivaan yksiloon saattoivat vaikuttaa joukkosuggestio sekid
mahdolliset patologiat, Nikula korosti mahdottomia yhteiskunnallisia olosuhteita, joissa
varsinkin tietyt kansanosat olivat edelliset vuodet eldneet. Sen sijaan, ettd olisi tulkinnut
olosuhteet radikaalin rotuhygieenisen ndkokannan mukaisesti alempiarvoisten omiksi
ongelmiksi, hédn alleviivasi kovaosaisten hatdd. Tassdkin oli taustalla Kansallinen
Edistyspuolueen ndkemysten mukainen halu parantaa sosiaalisia oloja kaikille tasa-
arvoisemmiksi. Puolue pyrki sivistimddn kansaa ja lisddméddn tyomahdollisuuksia.

45 Nikula 1919, 296-302.

46 Freis 2015.

47 Hyvéind, joskin hieman mydhiisempini esimerkkind toimii rotuteoreetikko Rolf Nordenstrengin 1920-
luvun alussa kirjoittama kuvaus suomalaisten kansanluonteesta, ks. Nordenstreng 1922, 36-52. Aiheesta
kiinnostuneen kannattaa perehtyd myos Juha Siltalan teokseen siséllissodan psykohistoriasta, ks. Siltala 2009.
48 Mattila 1999, 100-107.

4 Ringbom 1918.

30 ks. esim. Helsingin Sanomat 22.11.1925.
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Kéytdnnon ratkaisuja olivat muun muassa oppivelvollisuuslaki sekd Lex Kallio, joka
helpotti tilattomien maanhankintaa.®!

Nikula kuvasi, kuinka koko sotavuosien ajan kansa oli eldnyt "vahvan henkisen jdinnityksen
alaisena”, minké lisdksi ruokaa ei ollut “muutamien kansanosien keskuudessa” ollut
riittivisti.’> Vield ennen ensimmiisen maailmansodan puhkeamista Suomen talous oli
edennyt hyvin, vaikka elintaso olikin vaatimaton. Sota kuitenkin mullisti talouden ja
joidenkin elintarvikkeiden hinta nousi jo samana pdiviné, kun uutiset sodasta kantautuivat
korviin. Kauppasuhteet Saksaan katkesivat ja tuontitavara kuljetettiin vaivalloisesti Ruotsin
kautta. Vendjan ruplan romahdus vaikutti myos markkaan, ja Suomen Pankki oli
vaikeuksissa. Erindisten haasteiden vuoksi elintarvikepula uhkasi jo vuonna 1915 ja
vuoteen 1916 mennessd pelittiin  jo nidlkédkatastrofia. Talouden rakennemuutokset
vaikeuttivat tulonjakoon ja erityisesti tehdasty6ldiset olivat inflaation vuoksi vaikeuksissa.
Elpyminen alkoi vasta vuonna 1919.3 Nikulan mukaan nililli oli oma psykologiansa, joka
sivusi ldheisesti patologiaa: nélkd aiheutti kithtymysti, henkistd vasymystd ja vilkkautta.
Tallaisessa tilassa tunteet ottivat helposti vallan. “Kuta vahvemmaksi kdy
tunnekompponentti ja jdrkikompponentti heikommaksi, sitd enemmdn tavallisuudesta
poikkeavat myos teot”, Nikula jirkeili ja kuvasi itsekin kokeneensa siséllissodan
alkuaikoina tavallista alhaisempaa henkisti tyokykya.>*

Saksalaislddkérien tulkinnoissa korostuivat tulkinnat patologioista. Poikkeuksiakin oli,
esimerkiksi neurologi Hermann Oppenheim (1858-1919) painotti muun analyysinsd ohessa
my0s sodan aiheuttamia kéirsimyksid ja niiden vaikutusta vallankumoukselliseen
toimintaan® siini missd Nikula korosti nilin ja muiden ensimmiisen maailmansodan
aitheuttamien murheiden vaikutusta. Monet saksalaispsykiatrit joutuivat suoraan
vallankumouksen myrskynsilméédn, kun kaduilla liikehdittiin ja rintamalta hoidettavaksi
joutuneita potilaita ryntdsi mukaan vallankumoukseen. Nami potilaat olivat l144kdreiden
tulkinnoissa hysteerikkoja ja psykopaatteja, jotka olivat vastakohta hyville ja terveille,
itsensd uhraaville saksalaisille.’® On tosin todettava, ettdi Suomessakin saksalaistulkinta sai
vahvan jalansijan varsinkin jatkosodan melskeissi.>’ Saksalaisista muun muassa psykiatri
Robert Gaupp (1870-1953) korosti muiden tulkintojen ohella myos nélkdd ja vaati, ettd
kansalaisten usko johtajiin oli palautettava. Gauppin tulkinnat vallinneiden olosuhteiden
ladketieteellisistd syistd tosin saivat lisdkierroksia hdnen vakuuttuneisuudestaan, ettd
ladkirit olisivat ratkaisu kaaokseen — ja suorastaan sopivia johtajahahmoiksi.’® Tillaisiin
tulkintoithin Nikula ei yltynyt vaan oli mukana tasoittamassa yhteiskunnallista epéatasa-
arvoa ja toimi siis varsin eri ldhtokohdista.

31 Karimiki 2015.

52 Nikula 1920, 131-132.

% Hjerppe 2017, 331-349.

4 Nikula 1920, 131-132.

35 Lerner 2003, 217.

36 Lerner 2003, 209-214.

57 ks. Kivimaki 2013.

38 Laajemmin joukkotulkinnoista ks. Freis 2015, 87-94.

34



Historiatieteellinen aikakauskirja Léhde, vol 15 (2018)

Nikulan muu aktiivisuus

Pasi Thalainen huomauttaa, ettd tarkasteltaessa sadan vuoden takaisia tapahtumia on
kiinnitettdva erityistd huomiota poliitikkojen samanaikaiseen toimintaan, litkkumiseen eri
foorumeissa sekd diskursiivisiin siirtymiin erityisesti siksi, ettd politiikkaa harjoitettiin
paitsi hallituksessa, my0s parlamentissa, lehdissd ja tiedeyhteisOsséd, ja poliitikoissa oli
toimittajia ja professoreita.”® Nikulan muun samanaikaisen toiminnan tarkastelu laajentaa
kdsitystd hdnen toimintansa poliittisuudesta. Nikula yhdisti ndkemyksensd omaan
asiantuntemukseensa ja otti kantaa aktiivisesti.

Ammatillisessa roolissaan Nikula pyrki aktiivisesti vaikuttamaan yhteiskuntaan.
Kovaosaisten asemaa parantaakseen hén kirjoitti heti Suomen itsendistyttyd oppaan
Mielisairaat ja niiden hoito, jonka tarkoituksena oli kehittdd sairastuneiden hoitoa ja
olosuhteita ja parantaa hoitohenkilokunnan ammattitaitoa. Teos oli Suomen
Sosiaalihallituksen tilaama ja oppaan kuvauksen mukaan ensimméinen, joka késitteli
aihetta suomen kielelld.%° Siksi sen yhteiskunnallista merkitysti on pidettivi suurena. Pian
siséllissodan loppumisen jilkeen Nikula kirjoitti my6s mielisairaanhoidon parantamisen
tarkeydestd maalaiskunnissa sekd yleisemmin piirimielisairaaloiden perustamisen ja
olosuhteiden nykyaikaistamisen tirkeydestd.®! Piirimielisairaaloiden perustaminen oli
suoraan Kansallisen Edistyspuolueen vuoden 1918 ohjelmassa,’> ja piirisairaaloita
ryhdyttiinkin pian perustamaan.

Vaikuttaa siltd, ettd Nikula sai toimijana hyviksyntié eri kansanosissa. Hanen psykopatiaa
kasittelevid oikeuspsykiatrisia lausuntojaan koskevaa kirjaansa mainostettiin laajalti eri
poliittisia suuntauksia edustavissa sanomalehdissi.®® Iltalehdessd kuvattiin toimittajien
ennakkoluuloja oikeuspsykiatrisia tutkimuksia kohtaan Nikulaa hyvéksyviin savyyn:

"Hyvin laajoissa maallikkopiireissd meilld on varsin hdmdrd kdsitys
oikeuspsykiatriasta. Levitetddnhdn meilld, ja on kauan levitetty, sellaista
kdsitystd, ettd hulluksi’ julistaminen on keino, jolla herrat pddsevdt
kirsimdstd rangaistusta rikoksistaan. Kun jonkun rikostapauksen
Jjulkiseen arvosteluun sotkeutuu puoluendkokantoja, niin meilld ei
siekailla pelkdlld sanomalehtimiehen arvovallalla jokseenkin suorin
sanoin julistamasta vddrdksi lddkdrinlausuntoa, jonka mukaan rikollinen
on yleensd tai on ainakin rikosta tehdessddn ollut sielullisesti

vajavainen.

39 Thalainen 2017.

%0 Nikula 1918.

! Maaseudun Tulevaisuus 22.6.1918.

62 ks. Kansallisen Edistyspuolueen Ohjelma 2018.

03 ks. mm. Uusi Suomi 26.11.1922; Liinsi-Uusimaa 31.10.1922; Uudenkaupungin Sanomat 16.12.1922;
Kaiku 17.12.1922; Sosialisti 16.12.1922; Lalli 1.2.1923; Maaseudun Sanomat 16.12.1922.

% Italehti 4.12.1922.
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Kirjoituksessa toimittajan omat epdilyt erityisesti luokkakysymyksissd vaikuttivat sulaneen
ja oikeuspsykiatriaa avaava teos puhutteli, vaikkei mielipiteen voikaan katsoa edustavan
koko kansaa.

Varsinaisen tyonsd lisdksi Nikula oli ollut mukana nuorisoseuratoiminnassa ja
sanomalehteen taltioitunut juhlapuhe osoittaa, ettd hén jakoi poliittisia nidkemyksidan
muutenkin kuin ammatillisessa roolissaan. Nikula korosti nuorisoseuratoiminnan
merkitystd isdnmaallisuuden nostattajana ja ylldpitdjédnd niidenkin keskuudessa, jotka olivat
olleet valmiit liittoutumaan “perivihollisen” eli itdnaapurin kanssa. Juhlapuheen mukaan
tuon “surkean erehdyksen” tehneet kuuluivat kansan kovaosaisiin, jotka ovat olleet “sekd
henkisesti  ettd  aineellisesti  turvattomia”. Nikula kuulutti puheessaan, etti
yhteiskuntaluokkia erottava kuilu oli poistettava yhteiskunnallisten uudistusten avulla.®

Perusteellisempi biografinen tarkastelu toisi lisdsyvyyttd Nikulan ajatteluun ja toimintaan,
mutta jo ylld olevat esimerkit kuvaavat, kuinka juuri sisillissodan kdyneessd Suomessa
pyrittiin monin eri tavoin kansallisen yhtendisyyden edistdmiseen. Akseli Nikula ja hinen
edustamansa oikeuspsykiatria ovat yksi sinidnsd kapea-alainen mutta samalla varsin
merkittdva esimerkki. Joukkojen toiminnan ymmairtdminen oli tirked osa siséllissodasta
toipumista, tdssé tapauksessa valkoisten puolella.

Koska Akseli Nikulan mielentilatutkimusten lausunnot esiintyivit usein rikoksia ja niiden
oikeudenkdyntejd késittelevissd uutisissa — hénen vastatessa sotien vilisind vuosina
suuresta madrdstd suomalaisia mielentilatutkimuksia Lapinlahdessa — on hédnen tyonsd
voinut vaikuttaa myos kansalaisten luottamukseen saavuttamiseen oikeuspsykiatrisissa
kysymyksissi ja laajemmin ndkemykseen Suomesta oikeusvaltiona. Téllainen luottamus on
kuitenkin vaikeammin mitattavissa, saati tutkittavissa.

Lopuksi

Kansakunnan eheytyminen oli vuoden 1918 perustamisesta saakka Kansallisen
Edistyspuolueen kantava teema. Tavoitteena oli eri yhteiskuntaluokkien vilinen sopu.
Poliittisesti aktiivinen Akseli Nikula otti kantaa merkittivddan kysymykseen: voisiko
sisdllissotaan ja sitd edelténeisiin levottomuuksiin osallistuneisiin, joukossa rikoksia
tehneisiin yksildihin suhtautua lievemmin kuin yksittdin toimineisiin. Hénelle kyse ei ollut
niinkddn pelkéstddn psykiatrian roolin korostamisesta sosiaalipoliittisten ongelmien
ratkaisijana, niin kuin saksalaista historiaa koskevassa tutkimuksessa on esitetty.
Ennemminkin psykiatria oli Nikulalle vdylad laajempaan yhteiskunnalliseen vaikuttamiseen.

Saksalaispsykiatrian myOhemmaét vaiheet asettavat Nikulan poliittisen
paamddratietoisuuden ja aktiivisuuden mielenkiintoiseen valoon. Useiden historiallisten
tulkintojen mukaan saksalaisladkérien vallankumouksessa kokema luottamuksen menetys
vaikutti sithen, ettd he kddnsivat huomionsa rotuhygieenisiin kysymyksiin. Lisdksi vahvalla

8 Toijalan Sanomat 26.6.1920.
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ladketieteen roolin ja rotuhygienian korostamisella yhteiskunnallisten kysymysten
ratkaisijana oli suoria yhtymékohtia my6hédisempédin kehitykseen, joka kulminoitui toisen
maailmansodan radikaaleissa eugeenisissa ratkaisuissa..’® Maltillisuuden aktiivinen
korostaminen on voinut osaltaan estdd samankaltaisia kehityskulkuja Suomessa, vaikka
ajatus jadkin tissd yhteydessd vain spekulatiiviseksi. Ainakin joukkojen oikeuspsykiatrinen
analyysi nostaa esiin lddkdrien merkitystd laajemmin yhteiskunnallisessa kehityksessd ja
kriisiaikojen selvittimisessa.
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Abstrakti

Kdsittelen artikkelissani  Suomen evankelisluterilaisen kirkon saarnalupatutkinnon
suorittamiseen pyrkineitd maallikkomiehid sekd odotuksia, joita papisto heihin kohdisti.
Saarnaluvan saaneet saivat julistaa kirkossa ja ottaa osaa kristinuskon opetukseen.
Tarkastelen saarnaluvan anojia joukkona, joka edusti kirkolle samanaikaisesti uhkaa ja
mahdollisuutta. Lupaa anovat muodostivat koulutustasoltaan ja opintulkinnoiltaan
heterogeenisen joukon: hakijoita koeteltiin suullisin ja kirjallisin kokein, jotta luvan
haltijoiksi pddtyisi ainoastaan kirkolle myétdmielisid sekd kristinuskon opettamiseen
kykenevid miehid. Papisto pyrki valvomaan paitsi saarnaluvan saaneiden julistusta myos
ndiden eldmdntapoja. Saarnaoikeus oli mahdollista peruuttaa tilanteessa, jossa tutkinnon
suorittanut kdyttdaytyi epdkristilliseen tai epdluterilaiseen tapaan. Toisaalta kirkon piirissd
haluttiin myos aktivoida maallikoita hengelliseen tyohon. Modernisaation murroksessa
vanha kristillinen yhtendiskulttuuri oli alkanut murentua, eikd kirkko tavoittanut kuulijoita
endd samaan tapaan kuin aiemmin. Saarnaluvan saaneisiin turvauduttiin etenkin
pappispulasta kérsivissd seurakunnissa. Virallista kirkon virkaa tutkinnon suorittaneilla ei
kuitenkaan ollut — useimpien kohdalla saarnatoimi oli osa- ja viliaikainen. Papisto kdvi
1800- ja 1900-luvuilla toistuvia keskusteluita maallikkosaarnaajien asemasta. Sekd
maallikkosaarnan  rajoittamisyritykset  ettd  vaatimukset  saarnaluvan  saaneiden
toimivaltuuksien kasvattamisesta kaatuivat kuitenkin aina enemmiston vastustukseen —
tutkintojdrjestelmd sdilyikin pitkdlti samanlaisena ldpi tutkittavan ajanjakson. Jdirjestelmdn
avulla kirkko pyrki yhtd aikaa kontrolloimaan saarnatoimeen pyrkivien joukkoa sekd
seulomaan siitd kristilliseen tyohon parhaiten soveltuvia voimia. Kdytdn artikkelissani
prosopografista tutkimusmetodia ja mddritin saarnaluvan anojien joukon jaettujen
ominaisuuksien kautta: tdssd tapauksessa hakijoita yhdistdvit sukupuoli sekd ajatus
saarnaluvan tavoiteltavuudesta.

Avainsanat: maallikkosaarnaaja, saarnalupatutkinto, Suomen evankelisluterilainen kirkko,
1800- ja 1900-luku, prosopografia
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Johdanto

Suomen evankelisluterilaisen kirkon vuoden 1869 kirkkolaki antoi maallikoille
mahdollisuuden  anoa  tuomiokapitulilta  ja  piispalta  virallista  saarnalupaa.
Saarnalupatutkinnon onnistuneesti suorittaneet miehet saivat ottaa osaa kristinuskon
opetukseen ja julistaa kirkossa. Artikkelissani tarkastelen saarnaluvan anojien joukkoa
osana kirkon kriisinhallintaa. Tutkintojérjestelma otettiin kdytt6on aikana, jolloin uudet
uskonyhteisét, maallistuminen ja yhteiskunnan modernisaatio olivat alkaneet horjuttaa
kirkon perinteistd auktoriteettiasemaa. Saarnaluvan anojien joukko oli heterogeeninen niin
koulutustaustan kuin opintulkinnan suhteen, joten vaati vakaata harkintaa valita joukosta
kirkon palvelukseen sopivat miehet — wvirallista saarnalupaa ei tahdottu myontaa
maallikolle, joka hajottaisi kirkkoa sen rakentamisen sijasta. Parhaimmassa tapauksessa
papisto sai tutkinnon suorittaneesta arvokkaan liittolaisen vuosikausiksi.

Kirkon saarnalupatutkinnosta ei ole toistaiseksi valmistunut kattavaa tutkimusta. Erkki
Kansanaho on kisitellyt saarnalupakysymystd osana seurakunnallisen ja yhdistyslinjaisen
maallikkotoimen  kehitystd. Lauri Koskenniemi tarkastelee aihetta kiertdvid
maallikkosaarnaajatointa harjoittaneen Luterilaisen Evankeliumiyhdistyksen ndkdkulmasta.
Myos esimerkiksi Suomen Lahetysseuraa koskevassa tutkimuksessa kerrotaan joidenkin
saarnaluvan saaneiden toiminnasta. Hans Cnattingius on tutkinut maallikon saarnaoikeutta
varhaisemman, Ruotsin vallan aikana sdddetyn kirkkolain puitteissa. Hiippakuntien ja
tuomiokapitulien historiaa késittelevissd teoksissa saarnalupatutkintoa on késitelty varsin
vihin.! Aiemmassa tutkimuksessa on keskitytty kiertiviin maallikkosaarnaajiin seki kirkon
maallikkotoimen kehityksen yleislinjoihin. Saarnalupaa hakeneista miehistd sen sijaan
tieddmme toistaiseksi vain vdhdn. Myos luvan saaneiden toiminnasta papiston rinnalla on
tarjolla niukasti tutkimustietoa.> Artikkelissani pyrin hahmottamaan saarnaluvan anojien
joukkoa pédpiirteissddn sekd arvioimaan, millaisina hakijat ndyttaytyivit kirkon silmissi ja
millaisia odotuksia maallikoiden saarnatoimeen liitettiin.

Kéaytdn ldhteindni Turun arkkihiippakunnan sekd Porvoon ja Savonlinnan hiippakuntien
tuomiokapitulien arkistoaineistoa. Savonlinnan hiippakunta aloitti toimintansa vuonna
18972  Kuopion hiippakunnan osalta olen perehtynyt Hannu Mustakallion
artikkelikisikirjoitukseen, joka kisittelee alueen saarnaluvan hakijoita vuosina 1878-1910.*
Saarnalupa-anomusten sekd tuomiokapitulien istuntopOytékirjojen avulla pystyn
hahmottamaan hakijakunnan koostumusta sekd seuraamaan anomusten arviointia. 1900-

! Kansanaho 1960 ja 1964; Koskenniemi 1964, 1967, 1984 ja 2008. Suomen Lihetysseurasta ks. Saarilahti
1989. Cnattingius 1952. Cnattingiuksen mukaan saarnalupia myonnettiin ensisijaisesti teologian opiskelijoille,
joten varhaisempi kéytidntd ei ole tdysin verrattavissa vuoden 1869 saarnalupatutkintojirjestelméén.
Saarnalupatutkinnosta Turun tuomiokapitulissa ks. Kortekangas 1976, 436—437. Tiensuu (2005) ja Toiviainen
(2004) eivit kisittele saarnalupatutkintoa teoksissaan. Maallikkosaarnakysymyksestd yleensd ks. myos esim.
Juva 1960, 217-227.

2 Kisittelen saarnaluvan saaneiden miesten toimintaa artikkelissani ’Maallikkosaarnaajan paikka — Suomen
evankelisluterilaisen kirkon saarnaluvan saaneiden tydala vuosina 1870-1923.” Ks. Sopanen 2019.

3 Hiippakunta perustettiin vuonna 1895 Porvoon hiippakunnan itdisimmistd ja Kuopion hiippakunnan
eteldisistd osista. Vuodesta 1925 alue on tunnettu Viipurin hiippakunnan nimelld. Tiensuu 2005, 287;
Toiviainen 2004, 14, 45.

4 Mustakallio 2019, julkaisematon kisikirjoitus.
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luvulla kirkkoherrat alkoivat kirjoittaa saarnaluvan saaneiden toiminnasta vuosiraportteja.’
Arkistoaineistossa on paikoitellen puutteita. Saarnalupa-anomuksia on esimerkiksi
kadonnut vuosien aikana, minkd vuoksi tietoa tdytyy kerdtd samanaikaisesti useammasta
lihteestd ja tiydentii myds kirjallisuuden avulla.® Maallikkosaarnaajista ja muista
artikkelin kannalta oleellisista teemoista keskusteltiin aikakauslehtien palstojen seka
kirkollis-, piispain- ja papiston lakimdirdisten synodaalikokousten lisdksi niin sanotuissa
yleisissd yksityisissd pappeinkokouksissa, joiden pitdminen alkoi 1800-luvun lopulla.
Tapaamisissa papisto etsi keinoja vastata ajan haasteisiin.” Kutsun saarnaluvan anojia
heidén oikeilla nimilladn, mutta arkaluontoisia tietoja en paljasta.

Sovellan artikkelissani prosopografista eli joukkobiografista tutkimusmenetelméa.
Ymmarrdn prosopografian sellaisen ihmisjoukon tutkimukseksi, jonka jdsenet jakavat
jonkin tietyn ominaisuuden.® Tissd tapauksessa joukon muodostavat saarnalupaa hakeneet
miehet, joita yhdistdd sekd sukupuoli ettd pyrkimys saarnalupatutkinnon suorittamiseen.
Pyrin hahmottamaan hakijakuntaa kokonaisuutena ja arvioimaan sitd papiston silmin, joten
prosopografinen ote palvelee tarkoituksiani hyvin. Aikarajaukseni alkaa vuodesta 1870,
jolloin uusi kirkkolaki astui voimaan. Pédétén tarkastelun vuoteen 1923. Tuolloin Porvoon
hiippakunnasta muodostettiin Tampereen hiippakunta sekd uusi Porvoon ruotsinkielinen
hiippakunta (Borg stift).’

Puhuessani saarnaluvan anojista osana kirkon kriisinhallintaa viittaan ’kriisilld’ papiston
sanallistamaan kokemukseen murroskaudesta, jossa kirkon perinteiset toimintamallit eivét
endd pateneet. Kuten Riidiger Graf ja Konrad Jarausch toteavat, kriisi on aina ihmisen, ei
olosuhteiden médrittiméi — kriisi on olemassa vain #ineen lausuttuna.!® Mistéin jatkuvasta
korkean intensiteetin kriisiajasta ei kuitenkaan ole kyse, vaan tutkimaani ajanjaksoon
mahtuu myos seesteisempid kausia. Kirkon oli puntaroitava asemaansa etenkin suhteessa
uusiin uskonyhteisoihin, kriittiseen liberaaliin sivistyneistoon sekd tydvéenliikkeeseen.
Murroksen vakavimmat kohdat osuvat vuoden 1905 suurlakkoon ja vuoden 1918
tapahtumiin. Tédmén artikkelin puitteissa ei  kuitenkaan ole mahdollista eika
tarpeenmukaista perehtyd seikkaperdisesti kaikkiin ajan tuomiin haasteisiin, vaan

> Savonlinnan hiippakunnan raportteja 1dytyy satunnaisesti tuomiokapitulin arkiston diarioiduista ja
diarioimattomista asiakirjoista. Helpoiten tietoihin péddsee késiksi etsimdlld raporttien referaatit
tuomiokapitulin istuntopoytikirjoista.

® Turun tuomiokapitulin istuntopdytikirjojen ensimmiiset sisillysluettelot ovat vuodelta 1909, joten
varhaisempia saarnalupapddtoksid on pitdnyt etsid esimerkiksi anomusten pdivdysten avulla. Porvoon
tuomiokapitulille ldhetettyjd hakemuksia ei ole sdilynyt vuoden 1902 jéilkeen, ja myds Savonlinnan kohdalla
aineisto on aukkoista. Saarnaluvan saaneita koskevissa vuosiraporteissa on puutteita seurakuntien ja vuosien
suhteen. Liséksi niissd kerrotaan vililld myds muista kuin saarnalupatutkinnon suorittaneista maallikoista.

7 Ensimmdinen tillainen kokous jérjestettiin Lappeenrannassa vuonna 1887. Murtorinne 1992, 331-332.

8 Ks. esim. Hakosalo 2014; Uotila 2014. Prosopografian miiritelmistd ei vallitse selkedd yksimielisyytti.
Esimerkiksi Heini Hakosalon mukaan prosopografia olisi syytd erottaa ryhmébiografiasta, jossa tutkittavan
joukon jésenet yleensad tuntevat toisensa. Ryhma maéérittyy pikemminkin keskindisten suhteiden kuin jaettujen
ominaisuuksien kautta. Kollektiivinen biografia taas viittaa Hakosalon ndkemyksen mukaan yleensé
tutkimukseen, jossa tarkastellaan rinnakkain useampaa ihmiseldmas, eikéd tutkittavien valilld vélttamattd ole
keskindistd sidettd. Ks. Hakosalo 2014, 53—54.

° Toiviainen 2004, 45.

19 Graf & Jarausch 2017, 6, 15—-16.

41



Historiatieteellinen aikakauskirja Léhde, vol 15 (2018)

tavoitteena on tarkastella saarnalupajirjestelmdd aikaan sidottuna ilmiond. Vaatimus
paitoksentekoon kuuluu ’kriisin’ kisitteen ydinelementteihin.!! Yhteisen linjan 16ytiminen
osoittautui kuitenkin haastavaksi: murroskausi sai osan papistosta esittdmddn varsin
pessimistisid arvioita maan tilasta ja tulevaisuudesta, kun taas toiset nékivét ajan haasteissa
tilaisuuden  kirkon kehittimiseen. Nédkemysten hajonta ndkyy hyvin myds
maallikkosaarnaajista kiydyissd keskusteluissa.

Artikkelin ensimmaisessi luvussa kasittelen saarnalupatutkintojarjestelmaa
maallikkosaarnan laajemmassa kontekstissa. Kerron myos kirkkolain asettamista
lahtovaatimuksista saarnaluvan anojille sekd esitin hiippakuntakohtaisen tilaston luvan
anojien madradstd. Toisessa luvussa avaan saarnaluvan hakijoiden koulutustaustaa seka
tarkastelen odotuksia, joita maallikkosaarnaajien ja toisaalta pappien osaamiseen
kohdistettiin. Viimeisen kisittelyluvun kohteena on saarnaluvan saaneiden tydala.
Johtopditoksissd arvioin saarnalupatutkinnon sijaintia kirkon perinteiden vaalimisen ja
uudistumishalun vilisessd vuoropuhelussa.

Maallikkosaarnaajan monet kasvot

1800-luvulla luterilaisuudelle ja esivaltauskollisuudelle perustunut yhtendiskulttuuri alkoi
murentua herétysliikkeiden, modernisaation sekd Euroopan poliittisten tapahtumien
johdosta. Uusi kirkkolaki sulki piiriinsd endéd evankelisluterilaisen kirkon jésenet eikd koko
Suomen kansaa. Samalla se lisési kirkon sisdistd maardysvaltaa. Kirkkolain valmistelutyoté
johtaneen Frans Ludvig Schaumanin nidkemyksen mukaisesti maallikot otettiin mukaan
paidtoksentekoon sekd hallinnon yli- ettd alatasoilla. Hierarkioiden purkaminen nikyi myds
maallikkosaarnan aseman vahvistamisena. Lain muotoiluun vaikuttivat tdssd Suomen
vanhat heritysliikkeet rukoilevaisuus, herdnnédisyys, lestadiolaisuus ja evankelisuus, joissa
maallikkosaarnaajaperinne oli vahva.'?

Saarnalupatutkintoa on tarkasteltava suhteessa 1800- ja 1900-lukujen laajempaan
julistustoimintaan. Kirkkolaki kumosi vuoden 1726 konventikkeliplakaatin, joka oli
kieltinyt laajojen julkisten kokousten pitimisen ilman papin valvontaa.!> Aiempaa
vapaampi linja antoi myos uusille uskonnollisille liikkeille tilaa juurtua Suomen
maaperddn. Ne haastoivat kirkon valta-aseman seké pelkélld olemassaolollaan ettd suoralla
krititkilld. Ensimmaiset baptistisaarnaajat saapuivat Ahvenanmaalle 1850-luvulla, mistd
toiminta levisi etenkin Pohjanmaan ja Eteld-Suomen rannikkoseuduille. Vuosisadan
loppupuolella myds metodistit, adventistit, vapaakirkolliset ja Pelastusarmeija alkoivat
saada maassa jalansijaa. Helluntailaisuus taas saapui Suomeen 1900-luvun alussa. Uusien

1 Koselleck 2002, 12—13, 20-21.

12 Kansanaho 1960, 6667, 228-229; Juva 1976, 13—17; Pirinen 1985, 134—140, 157—159; Murtorinne 1992,
198-200, 215-220.

13 Kirkkolaki 1869, § 33. Ks. Léng (toim.) 19.
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oppien levidiminen tapahtui aluksi pitkilti maallikkovoimin.'* Vuoden 1889 eriuskolaislain
jilkeen metodistit ja baptistit jarjestidytyivat omiksi uskonnollisiksi yhdyskunnikseen, mutta
vapaakirkolliset jdivdat vield muodollisesti evankelisluterilaisen kirkon yhteyteen.
Vapaakirkollinen litke pyrki aluksi uudistamaan kirkkoa sisdltdpédin, mutta lopulta
nikemyserot saivat allianssihengen laantumaan. '

Kysymys maallikkosaarnaajien valvonnasta oli toistuvasti esilld 1800-luvun kirkollis-,
piispain ja pappeinkokouksissa. Maata kiertdvien, erilaisia opintulkintoja edustavien
puhujien Kkatsottiin aiheuttavan seurakunnissa héiriotd sekd pahimmillaan levittdvan
harhaoppeja. Usein kdvi niin, ettd pappi kuuli pitdjdssd vierailleesta puhujasta vasta
jélkikateen. Papistolla oli kuitenkin vaikeuksia péddstd yksimielisyyteen siitd, miten
tilanteessa olisi parasta toimia. Osa papeista vaati maallikkosaarnan rajoittamista
esimerkiksi niin, ettd saarnaajien tulisi aina ilmoittautua kirkkoherralle ennen puheiden
pitdmistd. Vapaan maallikkosaarnan puolustajat taas katsoivat rajoitusten olevan vastoin
uuden kirkkolain henked. Lisdksi vaarana oli, ettd liiallinen kontrolli tuhoaisi myds hyvii
tuottavan hengellisen aktiivisuuden. Moni maallikkosaarnaaja halusi auttaa taistelussa
eriuskolaisuutta vastaan. Todennékdisesti sddntdjd noudattaisivat muutenkin vain sellaiset
puhujat, jotka jo valmiiksi kunnioittivat kirkkoa. Rajoituksia vaativat papit puolestaan
korostivat seurakuntien suojelutarvetta — kansa itse ei valttiméttd osannut arvioida
nurkkasaarnaajien” puheita kriittisesti.'®

Valvonnan tarve heijastui my0s saarnaluvan anojiin. Tuomiokapitulien oli varmistuttava
siitd, etteivdt luvan saaneet hajottaisi kirkkoa siséltdpdin. Tutkinnon suorittaneilla oli myds
jossain méiérin laajemmat oikeudet kuin muilla maallikoilla. Kirkkoraadilla oli oikeus
kieltdd hartaustilaisuuksissa puhuminen henkil6ltd, joka julisti evankelisluterilaisen opin
vastaisesti tai aiheutti seurakunnassa héiriotd. Saarnaluvan saaneisiin maallikkoihin kieltoa
ei kuitenkaan voinut suoraan soveltaa, silli heidit rinnastettiin kirkkolaissa pappeihin.!”
Koska luvan saaneilla ei ollut kirkossa virallista virka-asemaa, ei heitd voinut toisaalta
my0Oskddn erottaa toimestaan. Vuodesta 1895 alkaen saarnalupa oli kuitenkin mahdollista
peruuttaa.'® Usein keinoon turvauduttiin opillisten nikemyserojen vuoksi. Turun

tuomiokapituli esimerkiksi pddtti peruuttaa katekeetta Gustaf Adolf Wakaan (ent.

14 Tiivis yleisesitys 1800-luvun uusista uskonnollisista liikkeistd Suomessa, ks. Ketola & Virtanen 2008, 95—
126. Ks. myo6s Juva 1960, 64—78; Murtorinne 1992, 307-311. Eriuskolaisista Turun, Porvoon ja Savonlinnan
hiippakunnissa ks. Tiensuu 2005, 270-271; Kortekangas 1976, 427-430; Toiviainen 2004, 20.

15 Juva 1960, 130-140; Murtorinne 1992, 309-310, 349. Vapaakirkolliset perustivat kuitenkin vuonna 1889
Suomen Vapaa Ldhetys -nimisen jirjeston organisoidakseen toimintaansa. Vuonna 1923 suomenkieliset
vapaakirkolliset jarjestdytyivdt itsendiseksi kirkkokunnaksi, Suomen Vapaakirkoksi. Ruotsinkielinen haara
sdilyi Fria Missionsforbundet -yhdistyksend aina vuoteen 2004 saakka, jolloin yhdistys rekisterdityi
uskonnolliseksi yhdyskunnaksi ja otti nimen Missionskyrkan i Finland. Ketola & Virtanen 2008, 111-112.

16 Ks. esim. Pkpk Turku 1875, 7488, liite 1; Kkpk 1876, 290-306; Pkpk Porvoo 1880, 43—-52; Pkpk Turku
1880, 74-84, 203, 205-217; Kkpk 1886, 212-224, 581-607; Pkpk Turku 1892, 106-107, 159-180; Pkpk
Porvoo 1890, 196-208; Pkpk Porvoo 1892, 80—93; Pkpk Porvoo 1896, 135-136; Pkpk Turku 1896, 151-152;
Kkpk 1893, 940-954, L. Kirkkolakivaliokunnan mietintd no:19. Maallikkosaarnan rajoittamista koskevan
keskustelun péilinjoista ks. esim. Kansanaho 1960, 242-255.

17 Kirkkolaki 1869, § 33. Ks. Lang (toim.) 2015, 19. Ks. kirkkolain tulkinnasta ja saarnaluvan saaneen
asemasta myos Kkpk 1876, 290-291, 293.

18 Ks. lain uudesta muotoilusta Lang 2015, 39. Lain uudelleen tulkintaa koskevasta keskustelusta ks. Kkpk
1886, 581-583, 607; Kkpk 1893, 940-954, L. Kirkkolakivaliokunnan mietint6 no: 19.
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Heinonen) saarnaluvan vuonna 1898, kun Wakaan maailmanloppua koskevat ennustukset
olivat ensin ehtineet herittds julkista huomiota.'” Ennakkotapauksena saarnaluvan
saaneiden kurinpidossa voidaan pitdd Constantin Boijea. Boije menetti saarnalupansa jo
vuonna 1890 pian sen jéilkeen, kun hidnet oli valittu Suomen Pelastusarmeijan
ensimmiiseksi johtajaksi.2

Kirkkolaki asetti saarnaluvan anojille kaksi ldhtovaatimusta:

?[--] Hyviksi tunnetuille ja kristillismielisille hengille saakoon kuitenkin
piispa ja tuomiokapituli, koeteltuansa heitd ensin, antaa luvan saarnata
Jja kéydd kristinopin opettamiseen seurakunnassa osallisiksi.”?!

Vaikka kirkkolaki ei suoraan aseta vaatimusta hakijan sukupuolesta, ovat kaikki tutkittavan
ajanjakson hakijat miehid.?> Naisten julkiseen saarnatoimintaan suhtauduttiin kirkon
piirissd hyvin kriittisesti. Herdtysliikkeissd, kuten lestadiolaisuudessa ja rukoilevaisuudessa,
oli sen sijaan esiintynyt jonkin verran naispuhujia. Naiset pdisivét julistamaan myds
esimerkiksi Pelastusarmeijan ja vapaakirkollisten riveissd, mitd monet papit, mukaan lukien
pitkdaikainen arkkipiispa Gustaf Johansson (virassa 1899-1930), pitivdt todisteena
kyseisten uskonryhmien harhaoppisuudesta. Vastustuksen taustalla oli ajatus michisti ja
naisista ldhtokohtaisesti erilaisina Jumalan luomuksina, joiden eldménpiirienkin oli néin
ollen oltava erilaiset.”> Naisten katsottiin soveltuvan julkista saarna- ja opetustoimea
paremmin kristillissosiaaliseen hoivatyohon, esimerkiksi diakonissoiksi. 1800-luvun
loppupuolella naisia alkoi hakeutua kasvavassa mddrin my6s ulkomailla tehtdvddn
lahetystyohon. Kirkon ja seurakuntien viralliseen paédtdksentekoon heididn piti kuitenkin
odottaa péisyi pitkille seuraavan vuosisadan puolelle.>*

Saarnaluvan saaneiden odotettiin olevan kristillisen eldméin esimerkkeind muulle
seurakunnalle. ~ My0s  papinviran  saaminen  edellytti ~ “puhdasnimisyyttd ja

9 KAT TTA, A 1: 128, 20.1.1898, § 13; KAT TTA, E VII: 2b, Dno: 1352/1897. Koskenniemen mukaan
Wakaa oli erotettu Evankeliumiyhdistyksen kolportodritoimesta vuonna 1893, koska timid “harjoitti
kustannustoimintaa omaan lukuunsa ja esiintyi suurieleisesti”. Koskenniemi 1964, 71-72.

20 Boijella oli ennestddn yhteyksid myds vapaakirkollisiin. Hin suoritti saarnalupatutkinnon Porvoon
tuomiokapitulissa vuonna 1875. KAH PTA, Ca: 182, 30.11.1875, § 3. Luvan peruuttamisesta ks. KAH PTA,
Ca: 197, 10.1.1890, § 32; 27.2.1890, § 40; 3.4.1890, § 18; 10.4.1890, § 32; 8.5.1890, § 39; 5.7.1890, § 18.
Boijen vaiheista laajemmin ks. Heikkild 2010.

21 Kirkkolaki 1869, § 106. Ks. Lang (toim.) 2015, 39. Saarnalupa voitiin edelleen antaa myds teologian
opiskelijalle, mutta silloin luvan saaminen ei edellyttanyt erityisen tutkinnon suorittamista.

22 Ensimmiiset tihdn mennessi 1dytimini naispuoliset saarnaluvan anojat ovat jittéineet hakemuksensa
Porvoon ruotsinkielisessd  hiippakunnassa.  Heiddn anomuksensa ovat 1980-luvulta. BDA,
Lekmannapredikanter-kansiot.

23 Murtorinne 1992, 341-342; Markkola 2002a, 179-181. Suomen tunnetuimpiin naissaarnaajiin lukeutuu
1700-luvulla eldnyt Liisa Eerikintytdr, jota Irma Sulkunen on luonnehtinut varhaisen rukoilevaisuuden
kéaynnistdjaksi. Naissaarnaajien rooli oli Sulkusen mukaan keskeinen etenkin herdtyksen alkuvaiheessa, mutta
toiminnan organisoituessa nousivat miehet usein johtajiksi naisten rinnalle tai ndiden ohi. Sulkunen 1999, 65—
83, etenkin 80—-83. Lestadiolaisista naispuhujista ja liikkeen naiskuvasta yleensa ks. esim. [honen 2001.

24 Naisista kristillissosiaalisessa tydssd ks. Markkola 2002a. Naisldheteistd ks. Kena 2000. Kena keskittyy
tutkimuksessaan Suomen Léhetysseuran toimintaan, mutta naisia oli myds esimerkiksi vapaakirkollisten ja
evankelisten ldhetystyOssd. Naisten ja erityisesti naisteologien asemasta evankelisluterilaisessa kirkossa ks.
Lehtio 2004.

44



Historiatieteellinen aikakauskirja Léhde, vol 15 (2018)

hyvimaineisuutta”.?> Hakijan taustaan tutustuminen alkoi papilta pyydetysti

mainetodistuksesta, joka kertoi luvan anojan nimen, idn ja kotiseurakunnan sekd vahvisti,
ettd tdmd on kdynyt Herran ehtoollisella. Vapaamuotoiseen anomuskirjeeseen oli liitettdva
koulutusta koskevat tiedot ja suositukset. Luvan saaneiden toimia pyrittiin valvomaan vield
tutkinnon suorittamisen jilkeen, ja saarnaoikeus oli mahdollista menettdd pahennusta
herittivin elimintyylin vuoksi.?®

Kirkkolain maininta kristillisestdi mielestd tarkoitti kdytdnnossd kirkollismielisyytta.
Eriuskolaissaarnaajien kontekstissa vaatimus olikin varsin ymmaérrettdva. Kuitenkin myos
kirkon sisédlli oli erilaisia opillisia painotuksia. Monet tutkittavan ajan johtavat
kirkonmiehet, kuten Gustaf Johansson, Torsten Thure Renvall (arkkipiispana 1884—1898)
ja Savonlinnan piispana vuosina 1899—1924 toiminut O. I. Colliander olivat omaksuneet
saksalaisen Johannes Tobias Beckin ajatuksiin perustuvan opintulkinnan, joka korosti
Raamatun asemaa kristityn ylimpénd auktoriteettina. Beckildisen linjan kannattajat
ajautuivat usein opillisiin kiistoihin evankelisten pappien kanssa. Viittelyitd syntyi etenkin
Turun ja Porvoon hiippakunnissa, joissa molemmilla leireilli oli pappiskannatusta.?’
Maallikkosaarnaajakysymyksen kannalta timd on merkittdvéa, silld saarnaajien valvontaa
koskevissa pappein- ja kirkolliskokouskeskusteluissa késiteltiin huomattavan usein
Luterilaista Evankeliumiyhdistysti, joka oli organisoitunut evankelisen liikkeen pohjalta
vuonna 1873. Yksi yhdistyksen keskeisistd toimintamuodoista oli kiertdva kirjanmyynti- ja
saarnatoimi. Evankeliset papit olivat yleensd vapaan maallikkosaarnan kannalla: rajoitukset
olisivat vaikeuttaneet yhdistyksen maallikkopuhujien eli kolportddrien toimintaa
merkittivisti.?® Osittain tistd syysti maallikkosaarnan laajemmat rajoittamispyrkimykset
epdonnistuivat toistuvasti.”’ Vuosisadan lopulla evankelinen liike ajautui kuitenkin
sisdiseen  hajaannukseen. Hajaannuksen syynd oli niin sanottujen vapaiden
maallikkosaarnaajien yksipuoliseksi vditetty julistus ja yleinen kurittomuus, josta
evankelisten pappien enemmistd tahtoi sanoutua irti.>

Opilliset ndkemyserot — ja mahdollisesti suoranaiset ennakkoluulot — saattoivat vaikuttaa
myds kolportdorien saarnalupa-anomusten arviointiin.>! Kun Turun tuomiokapituli hylkisi

%5 Kirkkolaki 1869, § 108. Ks. Lang (toim.) 2015, 39.

26 Ks. esim. KAM VTA, Ca:23, 31.10.1919, § 36;24.11.1919, § 49.

27 Koskenniemi 1967, 64-68, 115-117, 190-205, 240-245; Kortekangas 1976, 429-430, 470-471;
Murtorinne 1992, 167—174; Toiviainen 2004, 17-18, 22-23; Tiensuu 2005, 249, 269.

28 Koskenniemi 1964; Koskenniemi 1967, etenkin 36-38, 41-43, 52-54, 118-129, 182—187; Koskenniemi
1984, 112-114, 185-186. Evankeliumiyhdistyksen saarnaajat toimivat yhdistyksen myontdmalla
maédrdaikaisella luvalla. Yhdistyksen alkuperdisen sdantdehdotuksen mukaan saarnaajien olisi tullut suorittaa
myos kirkon saarnalupatutkinto, mutta senaatti katsoi kirkkolain antavan jo tarpeeksi selkedt suuntaviivat
maallikkosaarnan rajoista. Evankeliumiyhdistyksen saarnatoimea koskevasta keskustelusta ks. myos esim.
Pkpk Porvoo 1875, 118-132.

2 Kirkkolain muuttaminen olisi vaatinut kolme neljisosaa kirkolliskokouksen edustajien éénisti. Kirkkolaki
1869, § 456. Ks. Léng (toim.) 2015, 161. Juvan mukaan tidmi vaatimus osoittautui kuitenkin
tulkinnanvaraiseksi. Juva 1976, 20, 56-57.

30 Koskenniemi 1967, 99-108, 248—273; Koskenniemi 1984, etenkin 42—48, 52—66, 117, 178—182.

31 Koskenniemi on laatinut listan saarnalupatutkinnon suorittaneista Evankeliumiyhdistyksen saarnaajista. Ks.
Koskenniemi 2008, 23-25. Tiedoista kuitenkin puuttuu useampia sellaisia miehié, joilla lupa todellisuudessa
oli. Esimerkiksi yhdistyksen saarnaajana vuosina 1911-1950 toiminutta Kalle Yrj6 (Kaarle Y1jo) Harjunpééata
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vuonna 1893 evankelisen saarnaajan Juho Evert Liljeroosin hakemuksen, oli pditdksen
taustalla oletettavasti Kauhavan kirkkoherran laatima mainetodistus. Kirkkoherran mukaan
Liljeroosin yksinkertaiset hartauspuheet saattaisivat kylld tuottaa seurakunnassa siunausta,
mutta vain, mikéli puhuja "[--] tahtoo vaikuttaa sopusoinnussa seurakunnan paimenten
kanssa, eikii rupee heidin opetustaan moittimaan”.>* Tuomiokapitulin hylki4vi paitds ei
kuitenkaan estdnyt Liljeroosia saarnaamasta, vaan korkeintaan hankaloitti sitd joillakin
seuduilla.>® Kenties kirkkolain liberaali linja seki vaikeudet saarnaajien valvonnassa voivat
osaltaan selittdd saarnaluvan anojien pienehk6d méérda: tutkinnon suorittaminen vaati
vaivanndkod, mutta avasi lopulta vain rajallisen méaarén uusia ovia.

Turun Porvoon Savonlinnan

arkkihiippakunta hiippakunta hiippakunta
1870-1874 7 11 -
1875-1879 3 5 -
1880-1884 16 < -
1885-1889 13 1 -
1890-1894 11 4 —
1895-1899 11 3 1
1900-1904 9 13 -
1905-1909 20 35 7
1910-1914 19 29 7
1915-1919 6 20 5
1920-1923 16 16 13
Hakijoita 131 (110) 141 (136) 37 (36)
yhteensi

Taulukko 1. Vuosittaiset hakijamddrdt Turun arkkihiippakunnassa ja Porvoon
hiippakunnassa vuosina 1870—-1923 sekd Savonlinnan hiippakunnassa vuosina 1897—
192334

Hakijaméadria laskiessani olen ottanut huomioon my6s miehet, jotka ovat anoneet
saarnalupaa useampaan otteeseen eri vuosina (ks. Taulukko 1.). Téllaisia tapauksia on
Turun arkkihiippakunnassa yhteensa seitseméntoista. Heistd kaksi on anonut lupaa kolmesti

ei 10ydy Koskenniemen listalta. Harjunpéé sai saarnaluvan Turun tuomiokapitulilta vuonna 1921. KAT TTA,
Al: 151, 8.12.1921, § 53.

32 Hylkddvissd piitoksessd todetaan: “Tuomiokapituli ei katsonut voivansa kosketeltujen todistusten nojassa
pyydettyé lupaa antaa.” KAT TTA, A I: 123, 25.5.1893, § 13. Liljeroosin hakemuksesta ks. KAT TTA, F 1
j:1. ”Loyhén ultraevankelisen opin” saarnaajista varoitettiin myds esimerkiksi Savonlinnan hiippakunnan
viisivuotiskertomuksessa. Pkpk Savonlinna 1902, 88—89.

33 Liljeroos kuului evankelisen liikkeen vapaisiin maallikkosaarnaajiin. 1890-luvulla héin asui Forssassa ja teki
sieltd kdsin saarnamatkoja. Liljeroosin nimi poistettiin Evankeliumiyhdistyksen jdsenluettelosta vuonna 1895.
Koskenniemi 1967, 249.

3 KAT TTA, A 1: 100-153; KAH PTA, Ca:177-230; KAM VTA, Ca:1-27. Kortekangas on pédtynyt Turun
arkkihiippakunnan osalta hieman erilaisiin lukemiin. Vrt. Kortekangas 1976, 436-437.

46



Historiatieteellinen aikakauskirja Léhde, vol 15 (2018)

ja yksi peréti neljd kertaa, muut ovat tyytyneet kahteen hakemukseen. Kun ndmé miehet
lasketaan tilastoon vain kerran, saadaan Turun arkkihiippakunnan hakijalukemaksi 110.
Porvoon hiippakunnassa kahteen otteeseen hakeneita on viisi ja Savonlinnan
hiippakunnassa yksi. Luvan anojien joukossa on lisdksi kahdeksan miestd, jotka ovat
anoneet saarnalupaa kahdelta eri tuomiokapitulilta.®> Kun nimi seikat huomioidaan
laskuissa, on hakijoita kaiken kaikkiaan 274. Kuopion hiippakunnan luvan anojien mééra
ndyttdisi tulevan ldhimmaéksi Savonlinnan lukemia: Mustakallion mukaan hiippakunnassa
oli vuosina 1878-1910 vyhteensi 22 saarnaluvan anojaa.’® Turun ja Porvoon
tuomiokapitulien hakijapiikit sijoittuvat suurlakkoa seuranneelle viisivuotiskaudelle.
Itdisessd hiippakunnassa huippu sen sijaan saavutetaan sisillissodan ja uskonnonvapauslain

ajallisessa vélimaastossa.

Hengen vai tiedon voimalla?

Hyvédn maineen ja kristillisen mielen lisdksi saarnaluvan anojilta odotettiin sekd
kirjatietoutta ettd kiytinnon saarna- ja opetustaitoja. 1890-luvulta alkaen hakijoita
pyydettiin laatimaan uskonnollinen kirjoitelma tuomiokapitulin méirdimisti aiheesta.’’
Mikali kirjoitus tdytti sille asetetut kriteerit, kutsuttiin hakija suullisiin kokeisiin.
Tuomiokapitulit saivat itse paéttdd kokeiden tarkemmasta sisédllostd. Kéaytintojen
yhtendistdmiseksi piispainkokous esitti vuonna 1912, ettd kaikkien hiippakuntien hakijoita
kuulusteltaisiin kdytdnnollisessd Raamatun tuntemisessa, dogmatiikassa, kirkkohistoriassa,
kateketiikassa ja kirkkolain yleistuntemuksessa. Lisdksi hakijalta saatettiin vaatia
saarnaniytetti tai raamatunselityst4.*®

35 Esimerkiksi torppari Olli Juho Heikkinen anoi saarnalupaa kahdesti Kuopion tuomiokapitulilta, mutta tuli
molemmilla kerroilla hylétyksi. Kolmas, Turun tuomiokapitulille ldhetetty anomus sen sijaan johti
saarnaluvan saamiseen. Mustakallion tulkinnan mukaan arkkihiippakunnan papisto suhtautui pohjoisen
virkaveljiddn myotdmielisemmin maallikkosaarnaajiin. Mustakallio 2019. Heikkisen hakemuksesta ks. KAT
TTA, AL: 141,21.9.1911,§ 5; F I j: 2.

36 Mustakallio 2019.

37 Aloite kidytintoon tuli vuonna 1892 pidetylti piispainkokoukselta. Piispainkokousten péytikirjat
17.5.1891-5.2.1909, 16.

38 Ehdotuksessa oli myds listattu teoksia, jotka hakijan tulisi lukea valmistautuessaan kokeisiin. SKJS 1912
no: 1, 18-19.
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Turun Porvoon Savonlinnan

arkkihiippakunta hiippakunta hiippakunta
Hyviksytty 59 92 25
Hylitty 37 20 6
Keskeytynyt 14 24 5
Hakijoita yhteensi 110 136 36
Hyviksyttyjen osuus 53,6 % 67,6 % 69.4 %
hakijoista

Taulukko 2. Hyvdksytyt, hyldtyt ja keskeytyneet saarnalupa-anomukset Turun
arkkihiippakunnassa ja Porvoon hiippakunnassa vuosina 1870—1923 sekd Savonlinnan
hiippakunnassa vuosina 1897-1923.%

Anomusten hyvéksymisprosentti on suhteellisen korkea kaikissa tarkastelun kohteena
olevissa hiippakunnissa (ks. Taulukko 2.).** Mustakallion mukaan myds Kuopion
hiippakunnassa suurin osa hakemuksista hyviksyttiin.*! “Keskeytynyt” viittaa tissi
tilanteeseen, jossa hakijalle on annettu lupa tutkinnon suorittamiseen, mutta l4hteistd ei
16ydy tietoa hakuprosessin jatkosta.*> Suullisiin kokeisiin saapuminen on saattanut olla
hankalaa etenkin kapitulista kaukana asuville hakijoille, mikd on mahdollisesti viivyttanyt
tutkintosuunnitelmia tai keskeyttéinyt ne kokonaan.** Keskeytyneisiin hakemuksiin on
laskettu mukaan my0s kaksi tapausta, joissa saarnaluvan anoja on itse vetdnyt
hakemuksensa pois.** Hyviksyttyjen anomusten miiridi katsottaessa on huomioitava
kiertokoulunopettaja Sylvester Kettusen tapaus. Kettunen suoritti saarnalupatutkinnon
Kuopion tuomiokapitulissa vuonna 1896, mutta sai samana vuonna laajennetun
saarnaoikeuden myds Porvoon ja Turun tuomiokapituleilta.** Kun Kettusen saarnalupa
lasketaan tilastoon vain kerran, on saarnalupatutkinnon suorittaneita miehid yhteensd 175.
Maérad voi pitdéd vaatimattomana suhteessa yli vildenkymmenen vuoden ajanjaksoon.

3 Hyviksyttyjen sarakkeeseen on laskettu hakijat, joiden tutkinnon suorittamisesta on selked

poytikirjamerkintd tai luvan saamisesta tai sen peruuttamisesta on tiedotettu Suomen kirkon julkisissa
sanomissa. Olen tulkinnut hyvéksytyiksi my0s tapaukset (8), joissa hakijalle on annettu lupa suullisten
kokeiden suorittamiseen ja lisdksi hdnet mainitaan saarnaluvan saaneita koskevissa vuosiraporteissa. Osa
luvan saaneista on suorittanut tutkintonsa loppuun artikkelin aikarajauksen ulkopuolella.

40 vrt. Kortekangas 1976, 437.

41 Kahdestakymmenestiikahdesta (22) hakemuksesta hyviksyttiin yhteensi kuusitoista. Mustakallio 2019.

4 Tiedon kerifiminen tuotti hankaluuksia my®os papistolle. Vuoden 1913 kirkolliskokouksessa esitellyssi
selvityksessd todetaan suoraan, ettd saarnaluvan saaneista kootut tiedot ovat monessa suhteessa vajavaisia.
Kkpk 1913, L. I, Kirkkolakikomitean mietint6, 298-300.

43 Ainakin yhdessd tapauksessa luvan anoja on kuollut kesken hakuprosessin. Olli Kuittinen sai Turun
tuomiokapitulilta luvan suullisten kokeiden suorittamiseen vuoden 1908 lokakuussa. KAT TTA, A I: 138,
29.10.1908, § 4. Keviilld 1909 hin valmistautui lihtemédn tuomiokapituliin, mutta sairastui matkalla
kuolemanvakavasti. Kuukauslehti, no: 2, 10-11.

“KAT TTA, A 1: 1392, 9.9.1909, § 16; KAM VTA, Ca:1, 16.8.1897, § 45.

4 Aloitteen tekijdna oli silloinen Kuopion piispa Gustaf Johansson. Johansson valvoi Suomen Lihetysseuraan
kuuluvaa Knorringin ldhetysrahastoa, jonka kiertdvéksi saarnaajaksi Kettunen oli valittu. KAT TTA, A I: 126,
9.4.1896, § 4; KAH PTA, Ca: 203, 15.4.1896, § 33; Mustakallio 2019.
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Yleisin syy hakemuksen hylkdidmiselle oli heikko menestys kirjallisissa tai suullisissa
kokeissa. Myos liitteiden puuttuminen saattoi johtaa kieltdvadn vastaukseen. Muutamissa
tapauksissa anomuksen hylkdimisti on perusteltu hakijan nuoruudella tai korkealla i&l14.4¢
Niin luvan anojien kuin sen saaneiden joukko on kuitenkin kokonaisuudessaan varsin
heterogeeninen. Vaikka tutkinnon suorittaneet oli teoriassa todettu tiedoiltaan ja taidoiltaan
opetustoimeen kykeneviksi, oli joidenkin pappien mielestd ongelmallista, ettd vailla
teologisia opintoja tai muuta korkeampaa koulutusta olevat miehet saivat julistaa
kirkossa.*” Jo vuonna 1891 pidetyssid piispainkokouksessa harkittiin, ettd saarnaluvan
anojilta vaadittaisiin samaa uskonnon oppimiirdéd kuin ylioppilastutkinnossa tai teologisen
erotutkinnon approbatur-tason kursseja, mutta asia jii sikseen.*® Kirkkolain lavea muotoilu
mahdollisti sen, ettd saarnaluvan anojia ilmaantui yhteiskunnan kaikista kerroksista.

Ammattinimike Turun Porvoon Savonlinnan
arkkihiippakunta hiippakunta hiippakunta
Kansakoulunopettaja 44 44 10
Kiertokoulunopettaja 12 5 4
Lukkarit, urkurit 3 3 2
Diakonit 6 6 -
Maallikkosaarnaajat 9 33 3
Talonpojat, torpparit 10 6 5
Itselliset 2 4 -
Kisityoldiset 3 13 2
Muut 20 21 9
Ei tictoa 1 1 1
Yhteensd 110 136 36

Taulukko 3. Saarnaluvan anojien ammattijakauma Turun arkkihiippakunnassa ja Porvoon
hiippakunnassa vuosina 1870—-1923 sekd Savonlinnan hiippakunnassa vuosina 1897—
19239

Kansakoulunopettajat ovat hakijoiden selvidsti suurin yksittdinen ammattiryhmé (ks.
Taulukko 3.). Myos yli puolet Kuopion hiippakunnan vuosien 1878—1910 hakijoista oli

4 Ks. esim. KAT TTA, A I: 146, 18.4.1916, § 11; KAM VTA, Ca:14, 7.4.1910, § 55.

47 Ks. esim. Pkpk Porvoo 1875, 40-42; Pkpk Savonlinna 1912, Alustuksia, 23.

8 Piispainkokousten péoytikirjat 17.5.1891-5.2.1909, 8-9. Tutkintovaatimusten korottamista ehdotettiin my®ds
esimerkiksi vuonna 1912 pidetyssé piispainkokouksessa. SKJS 1912, no: 1, 12.

4 KAT TTA, A I: 100-153, F I j:1-3; KAH PTA, Ac:6, Ej 1:1, Ca:177-230; KAM VTA, Ca:1-27.
’Maallikkosaarnaaja’ viittaa tdssd uskonnollisten yhdistysten ja seurojen kiertdviin puhujiin, kuten
Luterilaisen Evankeliumiyhdistyksen kolportdoreihin. Mainitun yhdistyksen puhujista vain harvat olivat
kokopéivdisid saarnaajia (Koskenniemi 1964, 73), joten mikili aineistossa on mainittu kolportdorin lisdksi
jokin toinen ammatti, olen merkinnyt hakijan sen mukaan. Jos hakijan ammattinimike on vaihtunut kesken
hakuprosessin, olen merkinnyt tilastoon ensimmadisend mainitun. Olen ryhmitellyt diakonit omaan
kategoriaansa siitd huolimatta, ettd ndiden tyGtehtdvissd saattoi olla hyvinkin paljon vaihtelua. Diakonien
tydalasta ks. tarkemmin Penttinen 2011. Kategoriasta 'muut’ 16ytyy esimerkiksi karjakko, konduktdori,
monttodri, kauppa-apulainen, vanginvartija, kirjailija, koululaisia ja jopa yksi entinen kappalainen.
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ammatiltaan  kansakoulunopettajia.’”®  Tuomiokapitulien — nikokulmasta  laajahkon
yleissivistyksen saaneet ja opetustoimeen koulutetut miehet ovat todenndkdisesti olleet
mieluisia hakijoita. Tdhén tulkintaan viittaa my0s se, ettd Savonlinnan hiippakunnassa
padtettiin vuonna 1900 vaatia saarnaluvan anojalta véhintddn ylemméan oppikoulun,
kansakoulunopettajaseminaarin tai lihetys- tai diakonikoulun tasoista ldhtdkoulutusta.’!
Liséksi kristillinen vakaumus oli pitkddn lahtovaatimuksena
kansakoulunopettajaseminaariin pyrkiville.>? Suomen Lihetysseuran lihetyskoulun oppilaat
muodostavat toisen oletettavasti toivotun hakijaryhmén. Koulun oppilaita on aineistossa
yhteensd 12.3 Ei ole yllattivdd, ettd he kaikki ovat saaneet saarnaluvan — olihan
lahetyskoulu valmentanut oppilaansa nimenomaan saarna- ja opetustyohon.

Ennen vuonna 1923 voimaan astunutta uskonnonvapauslakia kaikkien suomalaisten oli
kuuluttava johonkin uskonnolliseen yhteis66n, ja kansan enemmistdn kohdalla tuo yhteiso
oli evankelisluterilainen kirkko. Kirkossa kuitenkin tiedostettiin, ettd yhd useammille sen
jasenyys oli ldhinnd muodollisuus. Sivistyneiston etdéntyminen oli alkanut jo 1800-luvun
loppupuolella, mutta uuden vuosisadan taitteessa myds rahvas néytti ajautuvan kauemmas
kirkon helmasta. Murros ilmeni paitsi kriittisind puheenvuoroina myds esimerkiksi
vihenevini ehtoollisella ja kirkossa kiynnilli.>* Kirkko niiki saarnaluvan anojissa
potentiaalia joukkoluopumuksen torjumiseen. Toisin kuin pappeja, maallikoita olisi hankala
syyttdd leivdn eteen saarnaamisesta — useimmat hakijat saivat elantonsa muualta kuin
julistamisesta. Etenkin rahvaaseen saarnaajien samaistuttavuus ja kansanomainen puhe
saattaisivat tehota paremmin kuin papin saarna. Toisaalta oli varottava liiallista tunteisiin
vetoamista, silld se saattaisi johtaa pinnalliseen uskoon ja vdhentdd kiinnostusta kirkon
opetukseen.”®> Esimerkiksi Mikkelin vuoden 1891 yksityisessd pappeinkokouksessa
valitettiin, miten vastaherdnneet saattoivat antautua tunteiden vietéviksi jopa epiterveessi

mittakaavassa.’® Etenkin Pelastusarmeijan, baptistien ja vapaakirkollisten toiminnassa

30 Mustakallio 2019.

31 Poikkeustapauksissa ldhtovaatimuksista oli kuitenkin mahdollista joustaa. KAM VTA Ca: 4, 29.8.1900, §
40. Samalla péitettiin, ettd luvan anojan oli oltava vihintd4n 30-vuotias. Vertailun vuoksi mainittakoon, etti
papiksi vihkimisen alaikéraja oli vuodesta 1824 alkaen 22 vuotta. Kansanaho 1963, 17.

52 Rantala 2011, 282-283.

33 Kaikki ldhetyskoulun oppilaat anoivat lupaa Porvoon tuomiokapitulilta. Heiddt on laskettu
maallikkosaarnaajien kategoriaan. Olen lukenut maallikkosaarnaajiksi myos kaksi kotimaahan palannutta
lahetyssaarnaajaa: Karl Leonard Tolosen ja Pietari Kurvisen. Tolonen ja Kurvinen saivat saarnaluvan vuonna
1876 Suomen Léhetysseuran pyynnostd. Ks. KAH PTA, Ca: 183, 27.12.1876, § 26. Saarnalupa on mydnnetty
myos ldhetyssaarnaajiksi opiskelleille Juha Soiniselle ja Kustaa Puusaarelle, joita ei terveydellisten syiden
vuoksi voitu sijoittaa ulkomaille. KAH PTA, Ca: 226, 6.3.1919, § 41; 13.3.1919, § 36 ja 26.6.1919, § 30.
Kirkkoherrojen vuosiraporteissa esiintyy enemmaénkin entisié ldhetyssaarnaajia, joita ei kuitenkaan mainita
varsinaisessa saarnalupa-aineistossa. Olen jattdnyt heidét tdssé laskuista pois.

**Vja 1912, no: 1, 2-3; Juva 1960, 9-11; Veikkola 1969, 30; Murtorinne 1992, 288-290; Murtorinne 1995,
88-90; Tiensuu 2005, 260-267, 313-317. Mikkelin yksityisessd pappeinkokouksessa etsittiin vuonna 1891
keinoja kirkkoa karttelevan sivistyneiston kohtaamiseen. Pkpk Mikkeli 1891, 149—-163.

3 Pkpk Porvoo 1875, 41-42; Vja 1890, no: 2, 259.

% Pkpk Mikkeli 1891, 33-46. Myos kappalainen J. V. Vartiainen varoitti dskettiin uskoon tulleista
saarnaajista. Vja 1890, no: 2, 258.
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tunteiden ndyttdmiseen jopa rohkaistiin, mikd voi osaltaan selittdd kirkonmiesten kriittista
suhtautumista.’’

Maallikkosaarnaajien  tiedoista ja taidoista kdytyd keskustelua on arvioitava
pappissivistyksen kontekstissa. Yliopistossa suoritettavasta loppututkinnosta tuli pakollinen
edellytys papinvirkaan pddsemiselle vasta vuonna 1846. Tétd ennen tuomiokapitulit olivat
halutessaan voineet vihkid virkaan my0s teologiaa opiskelleita miehid, joilta tutkinto oli
syystd tai toisesta jddnyt suorittamatta. Tieteellisen maailmankuvan yleistyminen 1800-
luvun loppupuolella asetti yliopistotutkinnolle uudenlaisia odotuksia. Teologisessa
tiedekunnassa klassisten kielten lukeminen vei muilta opinnoilta paljon aikaa, minké vuoksi
tulevien pappien yleissivistys jdi ihanteista jdlkeen. Tutkinnon alhainen taso herétti

julkisuudessakin huomiota ja vaikutti haitallisesti pappiskuvaan.>®

Keskusteluun pappissivistyksen tasosta vaikutti my0s Suomen sporadinen pappispula.
Papin ammatin vdhentynyt arvostus, nuorille miehille avautuneet uudet mahdolliset
urapolut, opintoajan taloudelliset vaikeudet sekd apulaispappien vaatimaton toimeentulo
selittivit osaltaan 1800-luvulla alkanutta laskua teologian opiskelijoiden méaérdssa.
Samanaikaisesti papiston koostumus muuttui, kun teologiseen tiedekuntaan hakeutui
sadtyldisperheiden poikien sijasta yhd enemmén suomenkielisid, talonpoikais- ja
kasityolaskodeista ldhteneitd nuoria miehid. Pienimmilldan opiskelijamédrit olivat 1860-
luvulla ja vuoden 1905 suurlakon jilkeen. My6s 1920-luvun alussa opiskelijoista oli pulaa.
Tilanteen korjaamiseksi ehdotettiin vuosien varrella erilaisia ratkaisuja, mukaan lukien
tutkintovaatimusten laskemista. Valmistuminen olisi télléin nopeutunut, mutta samalla
pappien jo ennestddn alhaisena pidetty sivistystaso olisi laskenut entisestddn. Kyvykkéaiden
opiskelijoiden houkuttelemiseksi ja papiston arvostuksen lisddmiseksi tutkintovaatimuksia
haluttiinkin mieluummin korottaa kuin laskea.>

Saarnaluvan saaneet kirkon tyokentalla

Kuten edelli on  kerrottu,  maallikkosaarnaajia  koskevat  pappein-  ja
kirkolliskokouskeskustelut keskittyivdt kirkkolakia seuranneina vuosikymmenind ldhinna
kiertdvian julistustoiminnan rajoittamiseen. Vuosisadan lopulla keskustelussa tapahtui
kddnne, kun yhd useammat papit alkoivat vaatia saarnatoimen jirjestdmisti ja selkedmpédid

37 Markkola 2002b, 289-292. Toisaalta esimerkiksi pastori K. A. Hildén pohti Porvoon pappeinkokouksessa
vuonna 1896, olisiko papeilla mahdollisesti jotain opittavaa “lahkolaisten” tunnepitoisesta julistamisesta.
Pkpk Porvoo 1896, 128—131.

8 Juva 1960; 22, 25, 91-92; Kansanaho 1963, 26-32. Ks. pappien koulutusta koskevista
aikalaiskeskusteluista esim. Kkpk 1876, 384—401; Pkpk Mikkeli 1891, 99-118.

% Bjorklund 1939, etenkin 21-25, 27-39, 139-146, 169-180; Kansanaho 1963, 30-31; Kortekangas 1976,
438-439; Murtorinne 1992, 233-236, 321; Murtorinne 1995, 47-48, 167. Ks. myds Pkpk Mikkeli 1891, 118—
124; Pkpk Savonlinna 1900, 29-52. Pappispulan ratkaisuehdotuksista tiiviisti ks. esim. Bjorklund 1939, 184—
213.
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ohjaamista kirkon yhteyteen.®® Kéidnteen taustalla oli kirkon kasvava kiinnostus
sisdldhetystd kohtaan. Sisdldhetys on laaja, monitulkintainen kisite, joka voi pitéé sisillaan
esimerkiksi hengellisen kirjallisuuden levittdmistd, kristillissosiaalista tyotd yhteiskunnan
heikkojen ja turvattomien keskuudessa sekd saarnatoimintaa.’! Erilaiset uskonnolliset
yhdistykset olivat harjoittaneet sisidldhetystd jo 1800-luvulta alkaen. Ne olivat huolehtineet
monista sellaisista aloista, joihin paikallisseurakunnilla ei ollut tarjota tyovoimaa tai
osaamista.  Yhdistyskenttd  samanaikaisesti uhkasi sekd  virkisti  perinteist,
paikallisseurakuntiin sidottua ja jumalanpalveluskeskeistd uskonkulttuuria — tulkinta riippui
papista. Itsendiset mutta kirkon hengessi toimivat kirkolliset yhdistykset®? lisdsivit
kannatustaan etenkin suurlakon jilkeen.®* Saarnalupatutkintojirjestelmi voidaan nihdi
yhtend linkkind kirkon ja yhdistyskentdn vilill4, silld luvan anojissa on runsaasti erilaisten
yhdistysten, kuten Suomen Lé&hetysseuran, Merimiesldhetyksen, Pyhdkouluyhdistyksen
sekd paikallisten sisdldhetysjérjestdjen tyontekijoita.

Kirkon sisdldhetyksen erityisen huomion kohteeksi tulivat kaupunkien, teollisuusalueiden
sekd rautatie- ja tukkitydmaiden tyOvdestd, jonka keskuudessa kirkko- ja
yhteiskuntakriittisten ajatusten peléttiin levidvdn. Huoli kasvoi vuoden 1905 suurlakon
jilkeen ja huipentui siséllissodassa. Ennen suurlakkoa etenkin maaseudun tyovidestd oli
kuitenkin vield pitklti kiinni kirkollisessa eldmissd.®* Lakon kuohunta jirkytti etenkin
papiston johtomichid. Tyovéenliikkeen lisdksi kirkon kritiikkiin ottivat osaa myds radikaali
ja liberaali sivistyneistd sekéd perustuslailliset, jotka olivat pettyneet papiston sortovuosien
myontyvyyspolitiikkaan.®> Toisaalta monet papit osallistuivat suurlakon mielenilmauksiin
ja vaativat, ettd kirkon tulisi ottaa enemmin osaa yhteiskunnan sosiaalisten epdkohtien
ratkaisuun. Néin olisi mahdollista my0s kuroa umpeen tydvéeston ja kirkon vélistd kuilua.
Siséllissodan aikana tuo kuilu levisi entisti suuremmaksi.

Suurlakko jédlkimaininkeineen kannusti papiston uudistusmielistd laitaa kehittdmaan
kirkkoa siséltdpdin. Teologisen lauantaiseuran ja nuorkirkollisen suuntauksen papit
halusivat turvata kirkon aseman modernisoituvassa yhteiskunnassa. Tavoitteen
saavuttaminen edellytti myos maallikoiden aktivoimista seurakuntaty6hon, mihin haettiin
vaikutteita ulkomaita myGten. Maallikoiden osaamista kaivattiin  esimerkiksi

0 Keskustelussa tapahtuneeseen kéinteeseen vaikutti osaltaan vuoden 1889 eriuskolaislaki, jonka myoti
esimerkiksi aiemmin héiri6td aiheuttaneiden baptistisaarnaajien asema oli selkiytynyt. Kansanaho 1960, 253—
255.

61 Markkola 2002a, 53—57; Huhta & Malkavaara 2005, 14-18, 21-23. Ks. sisilihetyksen mééritelmistd myds
Kansanaho 1960, 7-10 ja 1964, 11-13.

62 Ks. *kirkollisen yhdistyksen® méaritelmésté tarkemmin Heikkild 1979, 15-16.

3 Heikkild 1979, 93-97, 117, 131, 153, 263-271; Murtorinne 1992, 278-280; Murtorinne 1995, 74-79, 88—
90; Toiviainen 2004, 25-29, 40; Tiensuu 2005, 267-269. Pyrkimyksistd sisdlédhetystyon keskittdmiseen ks.
esim. Veikkola 1980, 140-154.

% Murtorinne 1995, 68, 118—121; Markkola 2002b, 280-281; Hartikainen 2008, 137.

% Vja 1912, no: 1, 1-3; Veikkola 1969, 91; Murtorinne 1995, 19-22, 32-34; Toiviainen 2004, 28-30;
Hartikainen 2008, 138-139, 147-153, 157-158.

% Veikkola 1969, 29, 120—124, 132; Murtorinne 1995, 71-73; Hartikainen 2008, 137—144; Toiviainen 2004,
33-38. Sosiaalisten epédkohtien ratkaisusta keskusteltiin esimerkiksi Savonlinnan vuoden 1912
pappeinkokouksessa, jossa tarkastettiin asessori Matti Tarkkasen laatima synodaaliviitdskirja “Sosialinen
kysymys Raamatun valossa”. Pkpk Savonlinna 1912, 7-29.
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pyhikouluissa, kirkkokuoroissa ja laupeudentydssi.®” Pastori Otto Aarnisalo, josta tuli
vuonna 1905 perustetun Suomen Kirkon Sisdldhetysseuran johtaja, oli pyrkinyt jo edellisen
vuosisadan puolella myds keskitetyn, kirkon palvelukseen kiintedsti sidotun
maallikkosaarnaajatoimen kehittdmiseen. Aarnisalon ja muiden samanmielisten vaivanniko
johti vuonna 1901 sisédldhetyssaarnaajalinjan avaamiseen Lihetysseuran l&hetyskoulussa.
Sisdldhetysseuran omistama Liikolan diakonilaitos puolestaan aloitti 68 viikkoa kestévit
saarnaajakurssit vuonna 1910. Sekd Liikolan ettd Liahetysseuran oppilaat suorittivat
opintojensa péitteeksi kirkon saarnalupatutkinnon,®® joka ndin ollen siilytti asemansa
erddnlaisena  maallikkosaarnaajatoimen  virallisena  sinettind.  Vaikka  pddpaino
seurakuntalaisten aktivoimisessa oli muualla kuin julistustydssd, olivat etenkin suurten,
vaikeakulkuisten ja  vikirikkaiden seurakuntien papit valmiita turvautumaan
maallikkosaarnaajien apuun. Useissa saarnalupa-anomuksissa suosituksia laatineet papit
kertovat suoraan, etteivit selvid tdistdan omin voimin.®’

Saarnaluvan saaneita koskevien vuosiraporttien laatimisesta  pddtettiin = Turun
arkkihiippakunnassa vuonna 1907 ja Porvoon ja Savonlinnan hiippakunnissa vuonna
1912.79 Raporttien perusteella tutkinnon suorittaneiden tyypillisinti tydalaa oli
hartauskokouksissa ja jumalanpalveluksissa puhuminen, avustaminen rippikoulussa ja
kinkereilla sekd pyhdkoulun ja raamatunselitysten pitiminen. Mikili pappi sairastui tai oli
matkoilla, saattoi saarnaluvan saanut pitdd jumalanpalveluksen itsendisesti, kuitenkin ilman
ehtoollisen jakamista.”! Ehtoollisen ja kasteen toimittaminen on perinteisesti kuulunut vain
pappisvirkaan vihityille.”? Turun pappeinkokous valmisteli kuitenkin vuonna 1907
aloitteen, jossa valituille saarnaluvan saaneille ehdotettiin viliaikaista oikeutta
sakramenttien jakamiseen. Aloitteen tavoitteena oli helpottaa vallitsevan pappispulan
vaikutuksia. Ehdotuksen taakse asettui my0s arkkipiispa Johansson, jonka mukaan oli
korkea aika “valmistaa apukeinoja suuria hdtdipdivii varten”.”> Ajatusta kisiteltiin hieman

97 Vja 1912, no: 1, 4-5; Vja 1915, no: 8-9, 222-234; Veikkola 1969, 28-30; Veikkola 1980, 131, 140, 160—
161, 167-169, 183-198, 301-319 Toiviainen 2004, 31-33. Nuorkirkollisuuden ulkomaisista vaikutteista ks.
Veikkola 1980, 81-130.

% Paananen 1955, 64; Kansanaho 1964, 12-13, 24-27, 77-83; Saarilahti 1989, 153-161.
Saarnaajakoulutuksen vaikutukset jéivdt kuitenkin laihoiksi. Liikolassa kurssit jouduttiin lopettamaan
resurssipulan vuoksi jo viiden toimintavuoden jilkeen, ja Léhetysseuran sisdldhetyslinjalta oli valmistunut
vuoteen 1911 mennessd vain kymmenen oppilasta. Ks. saarnaajakurssien opetuksesta ja osanotosta myds
Kkpk 1913, L. Kirkkolakikomitean mietinté XVII, 301.

% Taloudelliset seikat saattoivat estdd suurten seurakuntien jakamisen: uuden seurakunnan oli kyettdvi
tarjoamaan papistolleen riittdva elintaso. Murtorinne 1992, 274-275. Tydvoimapulassa harkittiin myds
esimerkiksi useamman seurakunnan alueella liikkuvan yhteisen apupapin palkkaamista. Pkpk Porvoo 1902,
68—73. Nuorkirkolliset kannattivat seurakuntien jakamista, koska sen uskottiin edistdvin
seurakuntatietoisuuden syntymistd. Veikkola 1980, 157-160.

70SKJS 1912, no: 1, 11-12, 19; KAT TTA, B III: 22, kiertokirje no: 983.

"TKAT TTA E VII: 2b, 4b, 6b, 8b, 10b, 13b, 24¢, 28b, 30b, 32b, 33c, 35b, 41.1, 42, 43.1,44.1, 45, 46.1, 46.2,
472, 48, 50, 51.1, 51.3, 52.1; KAH PTA, Ed 7:1-2; KAM VTA, Ca: 17-27, ks. siséllysluettelosta
’saarnalupa’ ja ’ilmoitukset saarnaluvan saaneista’. Saarnaluvan saaneiden tyotehtévistd ks. myds Sopanen
2019.

2 Hitd- tai poikkeustilanteessa myds maallikko voi toimittaa sakramentit. Vuoden 1869 kirkkolain osalta ks.
§ 39ja § 63. Ks. Lang (toim.) 2015, 20, 28.

3 Pkpk Turku 1907, 92-115, arkkipiispan sitaatti sivulla 110. Aiheesta keskusteltiin myds
piispainkokouksessa vuonna 1906. Pappispulan lisdksi kokous vetosi siihen, etti “ehkd olojen muutenkin
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vaihtelevissa muodoissa vuosien 1908, 1913, 1918 ja 1923 kirkolliskokouksissa.”
Lopputulos oli laitha kompromissi: oikeus sakramenttien jakamiseen ulotettiin ainoastaan
saarnalupatutkinnon  suorittaneisiin ~ kansakoulunopettajiin,  jotka  tyOskentelivit
saaristoseurakunnissa, joissa opettajan ja papin virat oli yhdistetty.” Kovin montaa
henkil64 uudistus ei toisin sanoen koskenut.

Kysymys saarnaluvan saaneiden toimialan laajentamisesta sai papistolta ristiriitaisen
vastaanoton. Ajatuksen vastustajat katsoivat yliopistossa opiskelleiden pappien joutuvan
epareiluun tilanteeseen, jos véhdisemmalld sivistykselld varustetut maallikot saisivat
oikeuden sakramenttien jakamiseen. Samasta syystd myos papiston arvostus saattaisi laskea
kansan silmiss.”® Suurlakon jélkeisessd epivakaassa ilmapiirissi tillainen riskinotto tuntui
kenties liian suurelta. Luvan saaneiden tarjoamaan osa-aikaiseen opetus- ja saarna-apuun
pappien enemmistd sen sijaan suhtautui myonteisesti. On kuitenkin hankala sanoa, oliko
kyse enemmén olosuhteiden sanelemasta pakosta vai molempia osapuolia tasapuolisesti
tyydyttidneestd yhteistyOstd. Joidenkin luvan saaneiden kohdalla saarnatyd saattoi ottaa
myo0s vakiintuneemman muodon. Sofia Kotilaisen mukaan kansakoulunopettajan toimeen
voitiin yhdisti saarnaajan virka laajoissa seurakunnissa, joissa emédkirkko oli etdisimmisti
kylisti kaukana.”” Saarnaluvan anojista tillaisiin yhdistelmivirkoihin pyrkivét esimerkiksi
Kaarlo Rahikainen Pylkonmaéelld, Jaakko Kolanen Kauhajarvelld, Pietari Kérnd Keikiossa
seki Kaarlo Wesala Sammaljoella.”® Mainittua virkaa vuosina 1893-1902 hoitaneen
Wesalan mukaan tyon saamisen ehtona oli kirkon saarnalupatutkinnon suorittaminen.
Pitdjdn papit kdvivit joka kuudes pyhd pitdmissd kyldlld jumalanpalveluksen, muutoin
vastuu saarnaamisesta oli opettaja Wesalalla.”

Papisto ei ollut kiinnostunut ainoastaan maallikkosaarnaajan tyotehtdvistd — myos tdméan
tydtavalla oli merkitystd. Saarnalupa-anomusten suosituksissa sekd kirkkoherrojen
laatimissa vuosiraporteissa kéytetddn tiuhaan adjektiiveja kuten “ndyrd”, “vakava”,

muuttuessa” kiytdntéjen uudistaminen saattaisi olla tarpeen. Asiassa ei silti edetty pidemmidlle.
Piispainkokousten poytdkirjat 17.5.1891-5.2.1909, 84-85.

7 Kkpk 1908, 371, 395-396, 1137-1142, L. Yleisen valmistusvaliokunnan mietinté no: 14; Kkpk 1913,
1406-1422, L. 1, Kirkkolakikomitean mietinté X VII, etenkin 292-298, 304-310, L. II, Kirkkolakivaliokunnan
mietintd no: 21; Kkpk 1918, 389400, 563-564; Kkpk 1923, 481-485, 531-543, L. II, Anomusehdotus no:
17, Yleisen valmistusvaliokunnan mietintd no: 13. Kirkkoherra Matti Tarkkanen ehdotti vuoden 1908
kirkolliskokouksessa, ettd pappispulaa helpotettaisiin mieluummin antamalla tuomiokapituleille valta koetella
ja vihkid saarnavirkaan myos yliopistoa kdyméattomid miehid. Tarkkasen aloitteesta ks. Kkpk 1908, 277-281,
291-296, 1208-1221, L. Yleisen valmistusvaliokunnan mietintd no: 15.

75 Papin ja opettajan yhdistelmévirkoja oli myos muualla Suomessa, esimerkiksi Sasslinin koulussa
Hameenkyrdssd. Virka osoittautui varsin hankalaksi tayttdd. Kortekangas 1976, 444. Vaikka sakramenttien
jakaminen oli periaatteessa uskottu vain papeille, tiedetddn ainakin saarnaluvan saaneen Pietari Toikan
kastaneen joukoittain lapsia Merikarvian ja Ikaalisten seurakunnissa suurlakon jilkeen. Ks. Toikasta
tarkemmin Sopanen 2019.

76 Kkpk 1908, L. Yleisen valmistusvaliokunnan mietintd no: 14, 4-5. Vastustusta ilmeni jo aloitteen
laatineessa Turun pappeinkokouksessa. Pkpk Turku 1907, 95, 98-99, 102—103.

77 Viranhaltijan palkan maksoi télloin valtio. Kotilainen 2013, 123, 130-131. Saarnaaja-opettajan virka on
erotettava edelld kuvatusta papin ja opettajan yhdistelmévirasta.

78 Kolasen (1872), Kérnin (1888) ja Wesalan (1894) hakemuksista ks. KAT TTA, F I j:1. Rahikaisen
hakemuksesta (1873) ks. KAH PTA, Ej 1:1.

7 Wesala 1935, 94, 98.
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2% 9

“nuhteeton”, “ahkera” ja “harras”.%’ Hyvi maallikkosaarnaaja oli aktiivinen ja palvelualtis,
mutta ei ylpeillyt osaamisellaan tai yrittinyt haastaa papin arvovaltaa. Myo0s
lehtikirjoituksissa sekd papiston tapaamisissa tuodaan esiin, miten kuuliaiset ja
pyyteettomét maallikkosaarnaajat voivat olla kirkolle siunaukseksi, mutta liian suuret
toimivaltuudet sekéi valvonnan puute saattavat ajaa niméi kurittomuuksiin.®! Kappalainen J.
V. Vartiainen korosti Vartija-lehdessd vuonna 1890, ettei papillisen valvonnan ulkopuolelle
jéttdytynyt saarnaaja vaarantanut ainoastaan seurakuntaa, vaan myos itsensd: hénelld oli
suuri riski sortua ylpeyteen ja oman edun tavoitteluun.®? Oli sekd saarnaajan etti kirkon
kannalta parasta olla tekeméttd lilan suuria irtiottoja — ainakaan ennen haastavien
poikkeusaikojen padttymista.

Johtopaatokset

Saarnalupatutkinto tuli kdyttoon suuren murroskauden kynnykselld. Evankelisluterilainen
kirkko joutui arvioimaan asemaansa suhteessa uusiin uskonyhteisdihin ja aatteisiin sekd
etsimddn keinoja kristinuskon vilittdmiseen ja vaalimiseen muuttuvassa maailmassa.
Maallikkosaarnaajissa piili potentiaalia, se kirkon piirissd oli opittu herityslitkkeiden
myoOtd. Saarnaluvan anojien arvioiminen, ty6hon ohjaaminen ja valvominen oli
monietappinen prosessi, jonka tavoitteena oli saada kirkon palvelukseen parhaat
mahdolliset miehet. Harkinnasta huolimatta tulokset eivit aina olleet toivottuja, ja lupia
jouduttiin ajoittain perumaan. Hakijoiden joukko osasi kuitenkin myds yllattaa.
Tuomiokapituli sai useampaan otteeseen huomata, ettei esimerkiksi hyva koulutustausta
taannut menestystd saarnatoimessa. Siunauksellisen tyon tekijoitd saattoi nousta yhtd hyvin
opettajien kuin nahkureiden joukosta.

Pappispula vaikutti maallikkosaarnaajien toimintaan merkittivissd miirin. Etenkin yksin
tyoskenteleville papeille saarnalupatutkinnon suorittaneen apu saattoi olla korvaamatonta.
Toisaalta lupakirja toi haltijalleen vain rajatusti lisdvaltuuksia — kirkkorakennuksen
ulkopuolella sai periaatteessa julistaa lupia kyselemadttd. Painetta ja halua tutkinnon
uudistamiselle kuitenkin 10ytyi, kuten Turun pappeinkokouksen sakramenttien jakamista
koskeva aloite todistaa. Seurakuntien sielunhoidon puolesta vetosi jopa vanhoillisena
tunnettu  arkkipiispa Johansson. Silti ’kriisin’  késitteeseen kuuluva vaatimus
paidtoksentekoon ei tdssd tapauksessa tuottanut tulosta. Aloitetta selkedsti puoltavien ja

80 Anomuksista ks. KAT TTA F I j: 1-3; KAH PTA E;j 1:1. Savonlinnan hiippakunnan osalta anomuksia ja
niiden liitteitd 16ytyy sattumanvaraisesti diarioiduista ja diarioimattomista asiakirjoista. Ks. KAM VTA Ea: 1-
51 ja Eb: 2-24. Vuosiraporteista ks. KAT TTA E VII: 2b, 4b, 6b, 8b, 10b, 13b, 24c, 28b, 30b, 32b, 33c, 35b,
41.1,42,43.1,44.1, 45, 46.1,46.2, 47.2, 48, 50, 51.1, 51.3, 52.1; KAH PTA, Ed 7:1-2; KAM VTA, Ca: 17—
27, ks. sisdllysluettelosta *saarnalupa’ ja ’ilmoitukset saarnaluvan saaneista’.

81 Vja 1890, no: 2, 259; Pkpk Turku 1890, 42, 46, 48, 56; Pkpk Turku 1907, 98, 100, 104, 108, 264. Sigfrid
Sireniuksen ndkemyksen mukaan maallikkotoimen tuli olla vapaaehtoista ja palkatonta, tyotd vain Herran
hyviksi. Vja 1915, no: 8-9, 224, 226, 229.

82 Vja 1890, no: 2, 257-258.
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vastustavien lisdksi kirkolliskokouksessa istui kannassaan empivid miehid, jotka
mieluummin odottivat epédvakaiden aikojen selkiytymistd kuin tekivdt nopeita,
kauaskantoisia pdatoksid. Aina oli nimittdin mahdollista, ettd saarnaluvan saaneet
muuttuisivat kirkon liittolaisista sen tahattomiksi tai tarkoituksellisiksi hajottajiksi.

Lahteet
Painamattomat lahteet
Kansallisarkisto, Turun toimipiste (KAT)
Turun arkkihiippakunnan tuomiokapitulin arkisto, TTA
Tuomiokapitulin poytékirjat 1870-1923, A 1
Turun arkkihiippakunnan tuomiokapitulin kiertokirjeet, B III
Rovastikunnittain jérjestetyt asiakirjat, E VII
Anomukset, joissa pyydetddn venia concionandi -oikeutta, F I j
Kansallisarkisto, Himeenlinnan toimipiste (KAH)
Porvoon tuomiokapitulin arkisto I, PTA
Saarnalupatutkintoluettelot, Ac:6
Puhtaaksikirjoitetut istuntopdytékirjat 1870-1923, Ca
Ilmoitukset saarnaluvan saaneista, Ed 7
Saarnalupa-anomukset, Ej
Kansallisarkisto, Mikkelin toimipiste (KAM)
Viipurin hiippakunnan tuomiokapitulin arkisto, VTA
Istuntopoytékirjat 1897—1923, Ca
Saapuneet diarioidut asiakirjat, Ea
Saapuneet diarioimattomat asiakirjat, Eb
Borga domkapitels arkiv, Porvoo, BDA

Lekmannapredikanter-kansiot

Painetut ldhteet

Kirkolliskokouksen painetut poytdikirjat (Kkpk)

1876, 1886, 1893, 1908, 1913, 1918, 1923
Lakimddrdisten pappeinkokousten poytdikirjat (Pkpk)
Savonlinna 1902, 1912
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Turku 1875, 1880, 1890, 1892, 1896, 1907

Porvoo 1875, 1880, 1890, 1892, 1896, 1902

Yleisten yksityisten pappeinkokousten poytdkirjat (Pkpk)
Mikkeli 1891; Savonlinna 1900
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”Meidan on otettava vastaan hyvat ja huonot asiat.”

Kapteenin vaimo osana laivayhteisda 1800-luvun amerikkalaisilla valaanpyyntialuksilla
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' PEER-REVIEWED
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Abstrakti

Amerikkalaisten valaanpyyntialusten matkat 1840—1870-luvuilla suuntautuivat vieraille ja
vaarallisille vesialueille ja kestivit jopa viisi vuotta. Valaiden pyydystiminen edellytti
miehiston ja pddllyston yhteistyotd sekd monenlaista osaamista. Miehisto ei ollut
vhdenmukainen joukko, vaan kokemus, ammattitaito ja etnisyys vaikuttivat miesten
asemaan laivalla. Jokaisella miehiston jasenelld oli oma paikkansa laivan
arvojdrjestyksessd, kapteenin ollessa ehdoton auktoriteetti. Kapteenien asemaa vahvisti
1840-luvulta eteenpdin mahdollisuus ottaa vaimo mukaan matkalle. Vaimojen asemasta
laivoilla on esitetty ristiriitaisia tulkintoja. Ainoana naisena muuten miehisessd yhteisossd
heiddt saatettiin kokea ulkopuolisina henkiléind, jotka vaikuttivat hdiritsevdsti kapteenin
tyohon. Toisaalta he saattoivat persoonallaan vaikuttaa positiivisesti laivayhteison
mielialaan tai moraaliin.

Nykytutkimus on osoittanut monin tavoin, kuinka viktoriaaniseen aikaan liitetyt ideaalit
olivat kaukana sen ajan tavallisen ihmisen kokemuspiiristd. Tyon ja kodin, julkisen ja
vksityisen, naisen ja miehen maailman tarkka erottaminen ei todellisuudessa ollut niin
voimakasta. Toisaalta esimerkiksi uskonnolla oli suuri vaikutus ihmisten eldmddn ja
ihanteet koettiin tavoittelemisen arvoisina. Naisen ldhteminen mukaan merelle oli rohkea
pddtos. He halusivat olla aviomiehensd seurassa ja eldd perheend laivoilla pitkdin
erossaolon sijaan. Miten vaimot kirjoittivat laivayhteisostd? Milloin he kokivat
osallistuvansa tapahtumiin ja milloin he olivat erillidn tekemisestd? Aikaisemmassa
tutkimuksessa tuodaan esille vaimojen eristdytyneisyys ja yksindisyys laivoilla, joiden
yhteisoissd ei ollut heille sijaa. Naisen tila laivalla esitetdidn sukupuolitettuna ja rajattuna.

Artikkelin ldhteind kdytettdvid kapteenien vaimojen kirjoittamia pdivikirjoja on luettu
tarkalla ldhiluvulla. Vaimot kirjoittivat itsensd osaksi yhteisod monin tavoin, erityisesti
erilaisten tapahtumien yhteydessd. Laivalla vallinneet tunnetilat kuten ilo, suru, pelko ja
jdnnitys koskettivat myos vaimoja. Vaimoja mddritti eniten omien tydtehtdvien
puuttuminen. Vaimot kokivat itsensd osaksi pddllystod ja heiddn kommenttinsa miehistostd
vaihtelivat matkan eri osuuksien mukaisesti. Pyyntivesilld miehisto oli enemmdn ldsnd

! Ricketson 1958, 14-15,21.7.1871. ... and the Head sank. We all felt bad... the men had worked so hard to
try to save it, but of course we must have the bitter with the sweet.” Artikkelissa kdytetyt vaimojen merkinnét
ovat suoria lainauksia julkaistuista paivékirjoista ja esimerkiksi kirjoitusvirheitd ei ole korjattu. Lainaukset on
suomennettu tekstiin, mutta alkuperdiset kirjoitukset ovat viitteissd. Monet vivahteet erilaisissa merielimén
sanonnoissa ovat parhaimmillaan alkukielelld, joten toivon, ettd lukija jaksaa lukea my6s alkuperdisen
sitaatin.
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kirjoituksissa kuin purjehduksen aikana. Artikkelissa osoitetaan aiemmista tulkinnoista
poiketen, ettd vaimot kokivat matkat positiivisina kokemuksina ja ettd he olivat aktiivisia
toimijoita aluksilla. He pystyivit mukautumaan erilaisiin tilanteisiin ja dokumentoivat
mielellddn uusia asioita. Vaimojen kautta saamme tuoreen ja mielenkiintoisen esimerkin
Jjoukon tutkimisesta historiallisessa kontekstissa.

Avainsanat: merihistoria, valaanpyyntialus, laivayhteiso, kapteenin vaimo, viktoriaanisen
ajan nainen.

Johdanto

”Suurin osa naisista on vihemmdn seikkailunhaluisia ja enemmdn kotona pysyvid olentoja
kuin miehet — vield tdndkin pdivdnd.”, kirjoittivat toimittajat 1970-luvulla julkaistussa
merihistoriallisessa teoksessa, jossa kisiteltiin kahdeksan naisen merelld kirjoittamia
kirjeitd ja paivikirjoja vuosina 1829-1949.2 Merihistorian tutkija kohtaa usein
ennakkokasityksid, joissa oletetaan ettd meri ympéristond ja laiva asuinpaikkana eivit olleet
naiselle sopivia.’ Samaa mielti oli valaanpyyntialuksen omistaja Jonathan Bourne
maaliskuussa vuonna 1858: "Me uskomme yksimielisesti, ettd valaanpyyntimatka on tdysin
sopimatonta naiselle.”* Toisaalta kauppias Charles W. Morgan lausui vuonna 1849
kapteeni Prince Everin ottaessa vaimonsa mukaan matkalle: ”Laivalla on enemmdn siveyttd
kun nainen on mukana.”” Olivatko nimi ennakkoluuloja vai yleinen mielipide?
Tarkedmpdd on antaa kapteenien vaimojen itse kertoa, kuinka he kokivat asemansa
valaanpyyntialuksen yhteisossa.

Sanat nainen ja meri, eivit sopineet 1800-luvulla samaan lauseeseen. Naisen paikka oli
maissa ja kotona, vain miehilld oli mahdollisuus 1&hted t6ihin merelle. Meilld on olemassa
vahvat ennakko-oletukset merimiehistéd tietynlaisena ithmisryhméni. Merimiehid on usein
kuvattu seikkailijoina, vikivaltaisina ja itsendisind hahmoina, jotka eivit olleet kotonaan
maissa, vaan halusivat aina uudestaan merelle.’ Todellisuus ei ole niin yksiselitteinen,
vaikka tutkimukset toisaalta myds tukevat stereotypioita. Osa merimiehisti kaipasi kotia ja
rakkaitaan merellé ollessaan.” Merimiehet eiviit olleet yhdenmukainen joukko ihmisid, vaan
kansallisuus, 1kd, rotu, ja esimerkiksi ammattitaito vaikuttivat merimiehen asemaan
laivalla.®

2 Greenhill & Giffard 1971, 10. “Most women are less adventurous, more stay-at-home creatures than men,
even today.”

3 Stark, 1996, 1; Druett 1992, 143.

4 Creighton 1996, 133. "We unanimously believe, that a whaling voyage is wholly unsuitable for a female to
encounter.”

5 Lainaus Druett 1991, 169. “There is more decency on board when there is a woman.’
6 Schell 2013, 8; Creighton 1996, 119—-121; Cooper-Busch 1994, 135; Burton 1991, 179-180.
7 Seaborn 2017; Creighton 1996, 133.

8 Schell 2013, 45-46; Bolster 1996, 147.

s
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Valaanpyytdjiin liitetddn usein sankarimyytti. He olivat tosimiehii, jotka taistelivat merten
hirviotd vastaan.” Merimiehet, jotka elivit laivassa ja merilli vuosia, muodostivat
thmisryhmin, joka eli erilliin mantereelle rajoittuvan elimén normeista. Toisaalta laivassa
vallitsi tiukka hierarkia, ja merenkulun maailma oli omalla tavallaan normitettu.
Lukemattomat kirjoitetut ja kirjoittamattomat sdfinndt, tavat ja uskomukset olivat osa
merimiesten ja padllyston eldmdi, miké loi pohjan selviytymiselle rankoissa ja vaativissa
olosuhteissa. Nimé normit myds joustivat tarvittaessa.

Tassd artikkelissa kisitellddn laivayhteison eldamda amerikkalaisilla valaanpyyntialuksilla
1840—-1880-luvuilla ja erityisesti matkalle mukaan ldhteneitd kapteenien vaimoja. 1840-
luvulta eteenpdin valaanpyyntialusten kapteenien keskuudessa yleistyi tapa ottaa vaimo
mukaan pyyntimatkalle.'® Pyyntivedet sijaitsivat yhi kauempana ja matkat venyivit monen
vuoden mittaisiksi, mistd johtuen moni kapteenipariskunta valitsi pitkdn eron sijaan
yhteisen eldmin laivalla.!! Tidmi oli pariskunnan yhteinen p#itds, johon vaikuttivat
viktoriaanisen ajan ihanteet. Nainen oli kodin ydin ja hinen velvollisuutensa oli olla
puolisonsa seurana.!? Vaimot kokivat, etti heidéin paikkansa oli aviomiehen rinnalla. Mary
Brewster, joka oli yksi ensimmaéisistd valaanpyyntialuksen mukaan ldhteneistd vaimoista,
kirjoitti ensimmaéisessé paivakirjamerkinndssddn joulukuussa vuonna 1845:

"Olen valinnut oman asuinpaikkani, en hetken mielijohteesta, vaan
perusteellisen, rauhallisen ja kirkasjdrkisen harkinnan jdilkeen... mitd
mind vdlittdisin maailman mielipiteestd... — No, luojan kiitos se kaikki on
nyt ohi, ja olen mukana mainiolla Tiger-aluksella ja rakkaan aviomieheni

seurassa.”?

Meri erotti, mutta vield enemmén se loi reittejd ja tilanteita, joissa eri kansallisuudet, eri
tekniikat ja erilaiset yhteiskunnalliset rakenteet kohtasivat.'* Meri on elementti, joka
laajuudessaan  ja  monipuolisuudessaan  vaatii  monenlaista  asiantuntemusta.'®

Merihistoriassa on siirrytty laivojen ja laivastojen sijasta tutkimaan yhd enemmén

° Herman Melvillen klassikko Moby Dick on tunnetuin ja siteeratuin teos valaanpyytijisti. Melville 1851.
Kts. lisdksi Schell 2013, xi, 1-2, 5; Norling 1996, 71; Creighton 1996, 121.

10 Joan Druett on listannut toimittamansa paivikirjan loppuun 443 naista, jotka olivat mukana eri aluksilla niin
vaimoina, tyttirind, matkustajina tai miehiksi pukeutuneina. Druett 1992. Kaytdnto ei koskenut vain
valaanpyyntialuksia, vaan myds kauppalaivoilla matkusti kapteenien vaimoja. Esimerkiksi Dorothea Balano
ja Susan Hathorn matkustivat miehensé mukana kauppalaivoilla. Susan oli mukana vain yhdelld ns.
haamatkalla kun taas Dorothea kulki vuosia miechensd mukana useilla aluksilla. Kauppalaivoilla matkat eivét
kestineet vuosia vaan kuukausia, tilat olivat yleensd suuremmat ja ylellisemmat ja michist6d oli vihemman
kuin valaanpyyntilauksilla. Balano 1979; Petroski 1997.

" Norling 2000, 120. Esimerkiksi pastori Samuel C. Damon kertoi vuonna 1858 Honolulussa etti muutamaa
vuotta aiemmin oli harvinaista, ettd kapteenilla oli vaimo ja lapset mukanaan, mutta nykyéén tapa oli yleinen.
Tyynelld Valtamerelli oli pastorin tutkiman valaanpyyntialusten listan mukaan 42 naista ja puolet heisti oli
Honolulussa. Pastori mainitsi: ” The happy influence of this goodly number of ladies is apparent to the most
careless observer”. Garner 1966, xvi. Mary Lawrence puolestaan kirjoitti vuonna 1859, kuinka 17 kapteenin
vaimoa asui saarilla pyyntikauden ajan. Lawrence 1966, 158.

12 Seaborn 2017; Cooper-Busch 1994, 148; Druett 1991, 19.

13 Brewster 1992, 12, 4.12.1845. “I have chosen my own place of residence not from the impulse of the
moment but after much calm and sober thought.... what do I care for the opinion of the world... — Well thank
heaven it is all past and I am on board of the good ship Tiger and with my dear Husband.”

14 Heidbrink 2017.

15 Colville & Jones & Parker 2015, 97; Howell & Twomey 1991, 9.
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merellistd ihmistd. Perustutkimusta merellisistd naisista on tehty 1990- ja 2000-luvuilla,
mutta nyt lihdeaineistoja on alettu tutkia uusista nikokulmista.! Niin tekee esimerkiksi
Lauren Seaburn, joka kisittelee meriarkeologian ndkokulmasta naisten sisustamia
ympiristdjd purjelaivoilla.!” Eri merihistorian foorumeissa kiydiin keskustelua siitd, etti
merihistoria on hyvi alusta my6s muun historian, kuten esimerkiksi sukupuoli-, talous- tai
tydyhteisdjen historian tutkijoille.'8

Valaanpyyntiteollisuutta ja elamdd valaanpyyntialuksilla on tutkittu paljon. Aiheesta 16ytyy
monia kattavia teoksia, kuten valaanpyynnin taloudelliseen nékokulmaan keskittyvd In
Pursuit of Leviathan: Technology, Institutions, Productivity, and Profits in American
Whaling sekd merimiesten eliméstd valaanpyyntialuksilla kertova Whaling Will Never Do
for Me: The American Whaleman in the Nineteenth Century tai Lisa Norlingin (2000)
naisen asemaan valaanpyyntiyhteisdssd keskittynyt tutkimus Captain Ahab Had a Wife.
Valaanpyynnin keskittyminen tietylle alueelle, jossa samat suvut ovat olleet tiiviisti
sidoksissa sekd laivanomistukseen ettd merille ldhtemiseen on siilyttidnyt laajalti tietoa ja
materiaalia valaanpyynnin historiasta. Esimerkiksi New Bedford Whaling Museum
Yhdysvalloissa tekee jatkuvasti tyotd valaanpyyntikulttuurin sdilyttimiseksi ja esille
tuomiseksi.

Jo 2000-luvun alkupuolella Jo Stanley (2002) pohti artikkelissaan, mitd merellisten naisten
historiantutkimuksen tulisi jatkossa olla. Laiva ei ole vain kulkuviline, vaan paikka ja
tilanne, missd vaikuttavat sosiaaliset sddnnét ja missd eldvdt niin miehistd kuin
matkustajatkin. Stanleyn mukaan naisten suhdetta mereen on mahdollista tutkia uusista,
kiinnostavista nikokulmista kiyttien uusia, ajatuksia herittivii metodeja.!” Tissi
artikkelissa tutkitaan kapteenin vaimon asemaa osana valaanpyyntialuksen yhteisoa.
Milloin vaimo koki olevansa osa yhteis6éd ja milloin hén eli siitd erilldin? Kuinka vaimot
sopeutuivat uuteen ympiristoon, ollessaan sukupuolensa ainoa edustaja laivalla? Lihteena
kéytetddn vaimojen matkoillaan kirjoittamia péivékirjoja, ja ndkokulma on rajattu vaimon
kokemukseen laivayhteisossd. Vaimot olivat niin sanottu tyypillinen poikkeus. He olivat
tavallisia naisia, jotka ldhtivit merelle. Toisaalta heidit voi myds ndhdd epéatavallisina
henkildind, jotka elivét sadannollistd arkea laivalla.

Kapteenien vaimot ldhtivdat merelle ymparistoon, joka ennen oli ollut mahdollinen vain
miesten kokea ja katsoa, ja jonka koettiin automaattisesti olevan maskuliininen.?
Merenkulun piirissd toimivat yksilot kokivat téllaisen sukupuolten vélisen binaariasetelman
monella tavoin juuri 1800-luvun angloamerikkalaisessa maailmassa. Vastakohdat olivat
monin tavoin ldsni vaimon eldmadssi laivalla, samoin kuin ne olivat 1dsnd myds merimiehen

16 Aikaisemmin on tutkittu naismerirosvoja, miehiksi pukeutuneita naisia ja kapteenien vaimoja, jonkin verran
myds maissa ilman miestédn elédneitd merimiesten vaimoja, sekd 1900-luvulta myds merilld tydskennelleiden
naisten eldméa. Norling 2000, Druett 1991, Creighton 1996. Suomessa tutkimusta ovat tehneet Frigren 2016,
Hagmark-Cooper 2016, 2008, 2007, Mienpéa 2008, Vaapio 2004, Peltomaa 1999.

17 Seaburn 2017.

18 Ojala & Tenold 2017; Stanley 2002.

19 Stanley 2002. “Excitingly, historians of women’s connections with the sea still have many subject areas to
explore, and many stimulating conceptual tools to use in the process, ...”

20 Springer 1996, 96.
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tai kapteenin eldmissd. Miehen asema elannon hankkijana korostui, kun nainen taas jii yha
enemmaén kodin piiriin. Niin kapteeneilla kuin merimiehilld tilanne oli ongelmallinen, silld
he eivdt olleet ldsnd perheensd arjessa, eivétkd esimerkiksi merimiehet voineet taata
sdadnnollistd elantoa perheelleen. Silti he, ainakin osittain, toteuttivat mielestddn kuvaa
seikkailevasta sankarimiehestd, joka oli kotonaan laivassa ja joka jopa kirsi maissa
ollessaan.?!

Laiva on ympdristond ambivalentti ja monimutkainen. Laiva ei ole ainoastaan kulkuviline,
vaan myos viélitila, jossa vallitsee tiukka hierarkia. Toisaalta se on myos véyla, jonka avulla
miehet péadsivdt pois maissa vallitsevista yhteiskuntanormeista merelle ja sitd kautta
michiseen ymparistoon, jonne naisella ei perinteisesti ollut asiaa. Liséksi laivoihin liitettiin
eldvid ominaisuuksia, jotka loivat siitdi oman hahmonsa. Se oli vaimon lisdksi toinen
feminiini, joka taisteli merta ja luontoa vastaan esimerkiksi myrskyissd tai jdédlauttojen
puristuksissa. Osa tutkimuksen naisista koki laivan juuri téllaisena eldvdnd hahmona, jonka
toiminta tuodaan esille kirjoituksissa. Osa koki laivan persoonattomana ja mainitsi sen
kirjoituksissaan vain ohimennen.*?

Tuon artikkelissa esille, kuinka laiva on tarkasti aseman ja sukupuolen mukaan jaoteltu tila.
Toisaalta se on koti, joka yhdistdd sen kyydissd matkustavat yhdeksi kokevaksi ja muihin
aluksiin itseddn vertaavaksi joukoksi. Kerron esimerkein, kuinka vaimot osallistuivat
yhteiseen toimintaan erityisesti valaanpyynnin aikana. Lopputuloksena esitdn, ettd vaimot
nitoivat kirjoitustensa kautta itseddn osaksi yhteistd kokemusta ja ymmérsivét hetki hetkeltd
paremmin eldmdd merelld. Aikaisemmissa tutkimuksissa argumentoidaan vaimojen
kokeneen itsensd onnettomiksi, laivan toiminnasta eristdytyneiksi ja monin tavoin
tylsyydesti ja olosuhteista kérsiviksi yksindiseksi ja yliméirdiseksi osaksi laivayhteisdd.??
Tamad ndkemys on tirkedd haastaa, silld vaimojen kirjoitukset eivdt tue ndkemystd
yksiselitteisesti. Heiddn kirjoituksistaan on poimittu mielestdni tietyn ennakkoasenteen
mukaisesti ja yksinkertaistaen tukea oletukselle, ettd olosuhteet laivoilla estivdt naisten
mahdollisuuden onnelliseen eldmadn yhteisossd. Tutkijoiden mukaan naisille ei ollut tilaa
tai paikkaa laivalla ja heiddn kokemattomuutensa ja heikko ymmaérryksensd laivan
kdytdnnoistd sulkivat heiddt yhteisestd tekemisestd pois. Tdmidn lisdksi esille on tuotu
miehistdn useasti jopa vihamielinen suhtautuminen kapteenien vaimoihin. Vaimojen on
ajateltu vievin kapteenien ajatukset muualle ja lisddvin eriarvoisuutta laivayhteisossd,
koska vain kapteenilla oli oikeus ottaa vaimo mukaan laivalle.

Ennakkoasetelma vahvistaa kasitystd siitd, ettd sukupuoli méairitti automaattisesti vaimon
eldmadi laivalla. Vaimot olivat kuitenkin ensisijaisesti henkilditd ja yksiloitd. Naiseus on
vain yksi ominaisuus, jonka kautta vaimot itsensd médrittelivit. Vaimot olivat myds
vanhempia lapsilleen, tietyn uskontokunnan edustajia ja aviopuolisoita sekd oman

2 Norling 1996, 71, 73, 75.

22 Esim: Mary Lawrence: ” ...and our gallant Addison makes her obeisance to the god of the waters as she
plies majestically along.” “We have a fair wind, and the good ship Addison bears us on right

merrily. "Lawrence 1966, 13,48, 13.2.1857 & 27.9.1857, ja Annie Ricketson “... the ship is plunging nobly
into the sea.” Ricketson 1958, 26, 3.12.1871, sekd Augusta Penniman “... have experience a heavy gale, ...

The Minerva stood it well, and gave me many a roll across the cabin.” Penniman 1989, 3.3.1865.
23 Mm. Schell 2013, 140; Springer 1996, 95.
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asuinpaikkakuntansa méérittimid ihmisié, joilla oli hyva peruskdsitys siitd, millaista elama
aluksilla oli. Vaimot eivét olleet ylemmén yhteiskuntaluokan jdsenid, vaan esimerkiksi
kauppalaivojen kapteenit ja jopa michistot ylenkatsoivat valaanpyyntialuksia, joiden
ominaispiirteisiin ei kuulunut niinkdin uljas purjehdus satamasta toiseen, vaan valaiden
pyytiminen. Valaanpyyntialusten erikoispiirteet verrattuna kauppa-aluksiin ovat niin
voimakkaat, ettd niiden vaikuttavuus pitdd huomioida. Kauppalaivoja ja
valaanpyyntialuksia ei mielestdni voi késitelld yhtend kokonaisuutena, vaan ne olivat omia
elinymparistojaan.

Artikkeli on jaettu neljddn osaan, jotka mukailevat pyyntimatkan eri vaiheita. Ensiksi
kerrotaan lyhyesti valaanpyyntialuksen joukosta ja valaanpyynnin erikoispiirteisti. Toiseksi
huomio kohdistetaan laivayhteisoon, joka ldhti merelle. Kolmanneksi késitellddn itse
valaanpyyntikokemusta, jolloin roolit ja rajat laivalla hdmaértyivit, ja jolloin muuttuvissa
olosuhteissa asioita koettiin enemmén yhteisond. Neljanneksi tarkastellaan suppeasti,
kuinka tietyn laivan miehistd, pédllystd ja vaimo olivat osa valaanpyytdjien ja muiden
merilld litkkujien suurempaa yhteisdd niin merelld kuin satamassa. Valaanpyytdjien parissa
vallinnut yhteisollisyys madritti osaltaan valaanpyyntialuksen joukkoa.

Menetelmédnd kdytdn vaimojen kirjoitusten erittdin tarkkaa ldhilukua. Léhteet on luettu
moneen kertaan ja prosessista muodostuu hermeneuttinen kehd. Kirjoitusten keskeisimméit
piirteet nousevat esiin teemoittain ja timén jilkeen ldhteet on luettava jélleen uudelleen
tulkinnan ja kontekstin valossa. Koen ldhteet egodokumentteina, teksteind, joissa kirjoittaja
kertoo itse omasta eldméistdin. Keskeistd on arkieldmdin ja kokemukseen keskittyvd
ndkokulma. Léhteistd pyritddn l0ytdmadn esiin nousevia teemoja, toistuvia, samankaltaisia
kisitteitd ja kuvauksia. Ristiriidat ja niin sanotut hiljaisuudet ovat my®s tirkeitd.?* Tamin
artikkelin alkuperdislédhteet on julkaistu, jolloin ne saattavat olla edustavampia ja
athealueiltaan laajempia kuin julkaisemattomat péivékirjat. Se ei kuitenkaan muuta
kirjoitusten todenperdisyyttd tai kirjoittajan kokemusta omasta todellisuudestaan.
Tarkoituksena on tuoda esille ndiden naisten kokemus laivayhteisdstd osana keskustelua, ei
niinkddn vaittaa, ettd tilanne oli kaikilla vaimoilla sama.

Péivikirja ei ole oikea ilmaisu kéytetyistd ldhteistd, mutta pelkkd matkakertomus ei
my06skddn anna oikeaa kuvaa kirjoittamisen luonteesta. Kirjat on otsikoitu englanniksi
nimelld Journal, ei siis Diary. Merkintdjd on tehty pdivittdin ja ne ovat yksityiskohtaisia ja
ajallisesti jarjestyksessd kulkevia kuvauksia laivan arjesta. Yksityisid asioita tai ajatuksia
niissd ei kerrota juuri ollenkaan. Téhdn vaikuttavat muun muassa vaimojen persoonalliset
erot. Toiset kirjoittavat asioista henkilokohtaisemmin kuin toiset ja yleis6 on yleensd ldsna.
Useat vaimot ajattelivat kirjoittavansa kotiin jdéneille perheenjisenille tai sukulaisille.

Péiviékirjat saattoivat saada vaikutteita laivan lokikirjoista, mutta ne ovat kuitenkin selkeésti
aiheiltaan ja pituudeltaan runsaampia. Kirjoittamisessa on selked ajallinen ulottuvuus, silld

24 Suomessa esimerkiksi Kirsi Keravuori kirjoittaa enemmiin egodokumenttien tutkimuksesta viitdskirjassaan.
Keravuori 2015.
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matkalla on alku ja loppu. Myds matkan eri osuudet jaottivat vaimojen kirjoittamista.?®
Artikkelin esimerkkien kautta tulee esille, kuinka miehistd ja pééllystd tulevat ndkyviksi
vaimojen teksteissd erilaisten tapahtumien yhteydessid. Kun laiva purjehti pyyntivesille ja
mitddn merkittdvdd ei tapahtunut, ei laivayhteisd ollut mukana yhtd tiiviisti pdivdn
kirjoituksissa. Merkinnét tallaisilta pdiviltd ovat myds tyypillisesti paljon lyhempia.

Kéytdn vaimojen Kkirjoituksia laivaelaméstd tutkiakseni kuinka yhteisén ulkopuolelle
normitettu henkilo voi kuitenkin myo6s olla osa joukkoa. Vaimojen eldmi biografisessa
mielessd ei ole tdmdn tutkimuksen kohde. Téméd vaikuttaa tapaan tarkastella ldhdetta.
Tutkija ei kiinny vaimoihin, kuten saattaisi kdyda, jos yksi heistd olisi esimerkiksi
biografisen tutkimuksen kohteena.?® Eldmi laivalla oli ajoittaisesta merimatkoilla koetusta
tylsyydestd huolimatta virikéstd. Tutkijalle vaimojen kirjoitusten monimuotoisuus ja
aihealueiden miird on vililld jopa ongelmallista. Toisaalta se, ettd piivékirjoihin on
kirjoitettu ihmiseldméan koko kaari, on harvinaista ja palkitsevaa.

Nékokulmasta huolimatta on tirkedd tiedostaa l4hteitd kirjoittaneiden naisten eldméantilanne
ja tausta, mitkd viistamattd vaikuttivat sithen, millaisia merkintdja he matkastaan tekivét.
Artikkelin ldhteet ovat seitsemdn naisen kirjoittamia. Naisten eldmaéantilanne oli
samankaltainen heiddn lahtiessdéin matkalle.

Mary Brewster ldhti 23-vuotiaana matkalle vuonna 1845. Hin oli ensimmadisid
aviomiehensi mukana matkalle lihteneiti vaimoja.?” Tuolloin Mary ja William Brewster
olivat olleet naimisissa neljd vuotta, josta ajasta he olivat viettdneet yhdessid vain viisi
kuukautta.”® Mary, kuten artikkelin muutkin vaimot oli kiiynyt koulua ja osasi kirjoittaa
hyvin. Héan tunsi velvollisuudekseen kirjoittaa tekemisistién, silld joutenolo ei kuulunut
ajan ihanteisiin.?

27-vuotias Martha Brown purjehti miehensd Edwin Brownin kanssa vuosina 1847-1849.
Kotiin jéi pariskunnan kaksi ja puolivuotias lapsi, jota Martha ikévoi kovasti koko matkan
ajan. Martha ja Edwin saivat matkalla lapsen, pojan, jonka Martha synnytti ilman
aviomiestddn Hawaijilla. Edwin oli tuolloin kesidn kestdvélld pyyntimatkalla Jadmerella.
Martha oli uskonnollinen henkild, jonka eldmén kulmakivend oli usko kaikkivaltiaaseen,
protestanttiseen Jumalaan. Martha oli ajan hengen mukaan myontyvdinen vaimo, mutta
sdilytti kuitenkin oman identiteettinséd ja itsendisyytensd. Martha ei ldhtenyt toista kertaa
pyyntimatkalle, vaan toimi myohemmin yhden Orientin suurimman kesdhotellin omistajana
ja johtajana.

25 Haskell Springer on kirjoittanut hyvin artikkelin niisté syistd, miksi vaimot kirjoittivat péivikirjoja ja pohtii
osittain siind samoja asioita kuin mité tdssd tuodaan esille. Springer 1996, 92—117.

26 Halldorsdottir & Kinnunen & Leskeld-Kirki 2016, 23.

27 Jo vuonna 1823 Mary Hayden Russell purjehti miehensi mukana valaanpyyntialuksella ja Eliza
Underwood osallistui matkaan vuosina 1830-31, mutta Mary Brewsterin kirjoitus on vanhin
yksityiskohtainen ja koko matkan kattava paivékirja. Druett 1992, xvi.

28 Druett 1992, 14.

2 Druett 1992, 3—4; Boerum 1993, 18; Garner 1966, viii.

30 Boerum 1993, 13, 16-18.
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Mary Lawrence puolestaan oli 29-vuotias ldhtiessdédn matkalle vuonna 1856. Mary oli
mennyt naimisiin Samuel Lawrencen kanssa vuonna 1847. Mukaan matkalle 1dhti my0s
heiddn viisivuotias tyttdrensd Minnie. Valaanpyyntialus Addisonin matka alkoi suurin
odotuksin ja pdittyi nelji vuotta myOhemmin lievddn pettymykseen, mikd kuvaa
laajemminkin ~ amerikkalaisen =~ valaanpyynnin  kehitysta. 1860-luvulle  asti
valaanpyyntiteollisuus oli kehittynyt, kasvanut ja valaanpyyntiin oli keksitty uusia
menetelmid, mutta siitd eteenpéin alkoi alaméki. Muihin vaimoihin verrattuna Mary kuvaa
kirjoituksissaan ennen kaikkea valaanpyyntilaivastoa, aluksia ja niiden kapteeneita seki
valaanpyytijien tunnelmia.’!

Vuonna 1858 Eliza Williams ldhti michensd Thomas Williamsin kanssa
valaanpyyntimatkalle 32-vuotiaana ja viidennelld kuulla raskaana. Pariskunta jitti kaksi
vanhinta lastaan kotiin sukulaisten hoiviin. Poika William syntyi tammikuussa 1859, ja
matkan aikana pariskunta sai my0s tyton, Maryn, joka syntyi laivalla vuonna 1861.
Molemmat lapset jatkoivat purjehtimista vanhempiensa mukana monia vuosia. Perheen
viimeinen pyyntimatka oli vuonna 1874.%% Eliza kirjoitti pitkid ja yksityiskohtaisia
kuvauksia valaista ja valaanpyynnistd sekd eldméstd laivalla, mutta esimerkiksi

raskauksistaan hin ei kertonut — ajan tavan mukaisesti — mitién.>

Augusta Pennimanin péivikirja on kirjoitettu vuosina 1864—1868 Minervalla. Augusta oli
ollut miehensd Edwardin kanssa naimisissa viisi vuotta ldhtiessddn matkalle 26-vuotiaana.
Pariskunnan nelivuotias poika Eugene (tekstissd Genia) oli mukana matkalla. Augusta teki
yhteensd kolme matkaa. Augustan merkinndt ovat lyhyitd ja informatiivisia, mutta
henkilokohtaiset merkinndt puuttuvat ldhes kokonaan. Augusta kiytti valasleimoja
kertoakseen piivin saaliista, minki tavan vaimot “lainasivat” laivojen lokikirjoista.>*

Artikkelissa késiteltdvisti matkoista myohdisin alkoi toukokuussa vuonna 1871. Annie
Ricketson lédhti silloin parkki A.R. Tuckerilla New Bedfordista Atlantille ja kohti Intian
Valtamerta. Muista aluksista poiketen 4.R. Tucker ei purjehtinut matkan aikana ollenkaan
Jadmerelld. Annie oli 30-vuotias ldhtiessdain matkalle miehensd Danielin kanssa ja he olivat
olleet naimisissa jo yli kymmenen vuotta. Matka alkoi surullisesti, kun Annie synnytti
Azoreilla lapsen, joka kuoli kahden péivin ikdisend (Annie oli menettinyt jo aiemmin
pariskunnan ensimmaéisen lapsen vuonna 1867). Annieta pidettiin hyvina purjehtijana, joka
el ollut koskaan merisairas ja joka purjehti miehensd mukana vield monta kertaa. Daniel
kuoli vuonna 1886 valaanpyyntimatkalla kuumeeseen. Annie oli myds tuolloin mukana
laivalla. Annie Ricketsonin piivékirjan toimittaja kirjoittaa alkusanoissa: ”...kapteenin
vaimo auttoi pitimddn A.R.Tuckerin onnellisena laivana.... Hdn iloitsi kun valaita saatiin
pyydystettyd, valitti kun ne pddsivit pakoon; ja jos enempdd valaita ei saatukaan

pyvdystettyd, se ei johtunut hinen rukouksiensa puutteesta.”>

31 Garner 1966, xvii—xxi.

32 Williams H. 1964, johdanto, 390-391.

3 Williams 1964, 38, 4.2.1859. ”We have a fine healthy Boy, born on the 12", five days before we got into
Port.”

34 Partsch 1989, esisanat.

35 Purrington 1958, esisanat; Ricketson 1958, 20-21, 29.8.1871-1.9.1871.
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Vaimot olivat ensimmadiselld matkallaan. Matkat kestivdt yleensd 4—5 vuotta. Suurin osa
vaimoista oli mukana my0s Jadmerelld kesédn pyyntikaudella, ja kaksi heistd vietti yhden
pyyntikauden Havaijilla. Péivékirjajulkaisujen esipuheissa ja johdannoissa vaimoista
kerrotaan tausta- ja biografisia tietoja. Mutta olivatko he aikakautensa ja asuinalueensa
tavallisia naisia? Miten voimme mairittdd tuon ajan tavallisen? Vaimot olivat keskiluokan
edustajia, heilld oli erilaiset perhetaustat, mutta useimmalla oli monta sisarusta. He asuivat
valaanpyyntiyhteisOissé ja olivat sen kasvatteja. Vaimot olivat kdyneet kouluja ja heill4 oli
kidsitys oman aikakautensa kirjallisuudesta ja poliittisista tapahtumista. Vaimot eivét olleet
tunnettuja merkkihenkil6itd. Mutta olivatko he tavallisia — eivét sinne pdinkéén.

Valaanpyyntikulttuurin erikoispiirteita

1800-luvulla valaanpyynti keskittyi Amerikan Itdrannikolle ja 1850-luvulle tultaessa suurin
osa valaanpyyntialuksista ldhti matkaan valaanpyyntipddkaupunki New Bedfordista.
Alukset saalistivat niin Atlantilla, Tyynelldmerelld, Intian Valtamerelld kuin léntiselld
Jaamerelldkin. Alueille matkattiin seki Hyvintoivonniemen etti Cap Hornin kautta.’
Pyyntialueesta paitettiin jo ennen matkan alkua, mikd vaikutti laivan kokoon, miehiston
kokoonpanoon, kéytettdviin pyyntitekniikoihin ja ennen kaikkea — onnen lisdksi —
ratkaisevasti matkan tulokseen.’” Valaanpyyntilaivastot kisittiviit satoja aluksia ja
pyyntiteollisuus oli monin tavoin teollisen vallankumouksen edelldkdvijd. Valaanpyynnisté
saaduilla voitoilla agentit ja laivanomistajat osallistuivat muuhun sijoitustoimintaan, ja
valasdljy valaisi kaupungistuvan yhteiskunnan tehtaat, kadut ja kodit.>®

Péivékirjojen kirjoittamisvuosina 1845—-1874 eldmi laivoilla ja itse valaanpyynti eivit
muuttuneet paljoakaan.’*  Valaanpyyntiteollisuus sen sijaan muuttui merkittdvasti.
Kokeneita miehistdjd oli vaikeampi saada, valaiden médrd védheni, pyyntimatkat
suuntautuivat kauemmaksi ja kestivit samalla pidemmin aikaa. Voitot pienenivit ja
sijoittajat 10ysivat uusia kohteita padomalle. Lamavuodet ja Yhdysvaltain sisdllissota olivat
tuhoisia myos valaanpyyntiteollisuudelle, ja 1850-luvulta alkoi alaméki, josta ei ollut
paluuta. 4°

Valaanpyyntialusten ja kauppalaivojen miehistdt olivat erilaisia koostumukseltaan ja
taidoiltaan. Valaanpyyntimatkat kestivdt useita vuosia, suuntautuivat vaarallisille ja
kartoittamattomille vesialueille, ja matkan aikana jokainen miehiston jdsen vaaransi

36 Cap Horn Eteld-Amerikan etelikérjessd oli sifiolosuhteiltaan huomattavasti hankalampi reitti, mutta monet
laivat matkasivat silti sen kautta Tyynellemerelle.

37 Davis & Gallman & Gleiter 1997, 10-11.

38 Roman 2006, 66; Norling 1991, 170. Vuonna 1850 62 laivaa ldhti pyyntiin ja niissi oli keskimdérin 29
miehiston jasentd. Davis & Gallman & Gleiter 1997, 10. 1840-50-luvuilla yli 600 alusta purjehti pyyntivesilla
joka vuosi. Ne ldhettivét tai toivat kotisatamiinsa yli 8 miljoonan dollarin edesti valaandljyé ja -luuta. Vuoden
1857 lama ja sisdllissota 1860-luvun alussa vaikuttivat pyyntiteollisuuteen. Hinnat alkoivat laskea ja laivoja
upotettiin sodan aikana. Norling 2000, 116. Ks. myds Druett 1991, 23.

391860-luvun lopulla alettiin puhua modernista valaanpyynnisti ja esimerkiksi harppuunoihin kehitettiin
rdjahtava karki. Davis & Gallman & Gleiter 1997, 50.

40 Cooper-Busch 1994, 2-4.
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paivittdin henkensé ldhtiessdén pyydystdmidn valaita. Tuttuja reitteja pitkin sddnnollisesti
kulkevien kauppalaivojen matkat kestivit yleensd vain kuukausia.*! Cooper-Busch (1994)
kirjoittaa, kuinka valaanpyynti oli matkan paitarkoitus ja kokeneet ja taitavat pyyntiveneen
ohjaajat ja harppuunamiehet olivat tirkeimpii kuin kokeneet merimiehet.*? Pyyntiin
osallistui koko miehistd, niin kapteeni, perdmiehet, veneenohjaajat, soutajat kuin
harppuunamiehet. Mielestini tdma pidéllyston ja miehiston yhdessd tavoitteen eteen
toimiminen kannusti tyontekoon. Samalla kapteenilla oli mahdollisuus omalla
esimerkillddn opettaa valaanpyyntid ja vaikuttaa tyomoraaliin. Jokaisella miehiston
jasenelld oli yhteinen tavoite — saalistaa mahdollisimman monta valasta, saada
mahdollisimman monta O6ljytynnyrid laivan ruumaan ja mahdollisimman hyvad palkkio
matkan jidlkeen kotisatamassa. Hengissd pysyminen pohjoisten merialueiden jddlauttojen ja
myrskyjen tai Tyynenmeren saarten vihamielisten asukkaiden armoilla edellytti saumatonta
yhteistyotd. Ilman miehiston ja pdillyston asiantuntemusta, luottamusta ja kovaa tyotd
matka saattoi piittyd katastrofiin.** Kova kurinpito valaanpyyntialuksilla ei ole myytti. Osa
kapteeneista esimerkiksi piiskasi tottelemattomia miehiston jésenid tai laittoi heidat
rautoihin.** Toisaalta parhaimman tuoton matkasta kerisivit alukset, joissa taitava kapteeni
palkkasi taitavan miehiston, joka pystyi tekemiin pyyntivesilld toitd yhteisen tavoitteen

eteen.®

Valaanpyyntialuksen pdillystdé oli usein eldnyt lapsuutensa Amerikan itdrannikon
valaanpyyntiyhteisdissid ja kokonaisten sukujen miehet lihtivit merelle.*® Nuori nainen,
joka avioitui rakkaudesta kapteeniinsa, oli usein saattanut satamaan myOs veljiddn tai
isdnsd. Vaimoilla on ollut hyva kuva siitd, millaista tyd valaanpyyntialuksilla oli, vaikka
kokemus valaanpyynnisti kerrottuna ei ole sama kuin omakohtainen kokemus.*’ Pillysto
muodosti sen ryhmin, jonka kanssa vaimot olivat tekemisissd pdivittdin. Miehistd sen
sijaan ei kuulunut tihin ryhmiin.*® Mary Brewster kirjoitti, kuinka hinet esiteltiin laivan
perdmiehille matkan alussa. Mary mainitsee peramiehet nimelté ja kertoo heidén aterioivan
salongissa yhdessd kapteenipariskunnan kanssa. Veneenohjaajat ja ammattimiehet, kuten
puuseppd, saavat oman maininnan, sekd lisdksi stuertti ja hyttipoika, jotka molemmat
kuuluivat vaimon elinpiiriin laivan takaosassa.** Mary jatkoi saman pdivin merkinnissi:
“Etuosan miehet ovat suurimmilta osin nuoria, ja vain kolme on ollut merelld. Ndin kolme
heistd ja vaikuttivat kunnollisilta ja heistd tulee hyvid merimiehid. Kaikki ovat siistejd ja
rauhallisia.”*° Vaikka miehistd ei ollut vaimon kanssa tekemisissi péivittiin tai lidheisesti,

4! Norling 2000, 120, 131.

4 Cooper-Busch 1994,

4 Davis & Gallman & Gleiter 1997, 15, 154; Creighton 1991, 130, 150; Brown 1993, 48, 14.1.1848.

4 Greenhill & Giffard 1971, 54, 60-61. Druett 1992, 67; Ricketson 1958, 74, 2.7.1874 & 26.9.1874.

4 Davis & Gallman & Gleiter 1997, 16; Greenhill & Giffard 1971, 77.

46 Kurtz 2013, 29; Norling 1996, 72-73. Kts. myds mm. Lawrence 1966, 166-167, 3.6.1859.

47 Norling 1991, 168.

48 Springer 1996, 95; Brewster 1992, 337, 13.7.1848.

4 Brewster 1992, 13, 5.12.1845.

30 Brewster 1992, 13, 5.12.1845. “The men forward are mostly young and only three have been to sea. Saw
three of their number they appear well disposed and will make good sailors. All are civil and still.” Uuteen
Seelantiin matkustanut Jessie Campbell kirjoitti Blenheim-aluksen miehistostd: "I forgot to mention that we
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valaanpyyntialusten kapteenien vaimot olivat kuitenkin kiinnostuneempia miehiston
jésenisti ja heidin toimistaan kuin miti kauppalaivoilla matkustavat vaimot.>!

Vaimojen ldhteminen mukaan purjehdukselle oli osoitus rakkaudesta aviomiestd kohtaan ja
se ilmaistiin avoimesti. Oli myds paljon muita syitd, miksi kapteenit halusivat vaimonsa
mukaan matkalle tai miksi vaimot vaativat pidstd mukaan.>? Kun valaanpyyntiteollisuuden
alamiki alkoi 1850-luvulla ja patevian miehiston saanti vaikeutui, kapteenien rooli tuottavan
matkan toteutumisessa korostui.” Taitavat kapteenit saattoivat vaatia, etti omistaja salli
vaimojen ldhted mukaan. Toisaalta laivan omistaja saattoi houkutella ansioituneita
kapteeneita sallimalla vaimojen mukaan ldhtemisen. Kokeneet kapteenit olivat olleet
merilld koko ikénsi ja padstyddn kapteenin asemaan, he avioituivat noin kolmenkymmenen
vuoden idssd. Uusi eldméntilanne vaikutti ratkaisevasti siithen, ettd kapteenit halusivat
vaimonsa mukaan matkalle. Tyon vaarallisuus ja pitkd erossaolo aiheuttivat osaltaan sen,
ettd vaimot paittiviat ldhted pyyntimatkalle mukaan, kun tillainen mahdollisuus 1840-
luvulta eteenpiin yleistyi kapteenien keskuudessa.’* Aikalaisarvion mukaan vuodelta 1853
ldhes 20 % valaanpyyntialusten kapteeneista otti vaimon mukaan matkalle, josta johtuen
kapteenien purjehtivia vaimoja oli satoja.>

Vaimon merille lahteminen oli rohkea ja osalle myds vaikea pditds, jossa vaimo altisti
itsensd matkan rasituksille ja vaaroille seki arvostelulle siiti, oliko naisen paikka laivassa.>®
Laivan hierarkiassa kapteenilla oli ehdoton yksinvalta ja eldméi laivalla tistd johtuen
yksindistd.>” Vaimo kuunteli miehensi huolia ja loi kapteenin miehiseen tydtilaan ideaalin
kodin hengen. Laivassa kapteenipariskunnalla oli mahdollisuus kokea asioita yhdessa.
Vaimon virallinen asema laivalla oli ndkymétén, mutta matkan aikana he tulivat monella
tavalla osaksi laivayhteisdd.”® Mary Brewster kirjoitti oman matkansa alkuvaiheessa,
kuinka hén alkoi ymmartda merimiehen eldmén vaikeuksia séiden ja olosuhteiden armoilla:
“Heiddn osuutensa on pieni ja mukavuuksia on vain vihdn, silti he vaikuttavat onnellisilta.

Olen tyytyviiinen osaani ja luulen ettd hekin ovat.”’

have a Venetian and Russian on board as sailors, the former is the cleanest and best behaved sailor on the
ship, and the latter is the dirtiest...” Greenhill & Giffard 1971, 68.

3! Springer 1996, 97.

52 Osa vaimoista ei suostunut lihteméin merille ollenkaan, vaikka heiddn miehensi sitd ehdottivatkin. Druett
1991, 27.

33 Davis & Gallman & Gleiter 1997, 41; Druett 1991, 4.

34 Davis & Gallman & Gleiter 1997, 386; Brewster 1992, 54, 3.4.1846.

55 Norling 2000, 238; Springer 1996, 93; Creighton 1991, 143,

%6 Newton 2013, 198; Creighton 1996, 133; Springer 1996, 92, 99; Norling 1996, 88-89; Druett 1992, 3-4.
7 Burton 1991, 179-180; Garner 1966, xv.

38 Pditelmit ovat tutkijan aiempia péitelmid aiheen parissa tehdysti tutkimuksesta. Vaapio 2004, 166, 168,
175.

% Brewster 1992, 29, 14.1.1846. “Their lay small and comforts few yet they appear happy. I am contented
with my lot and I suppose they are.”
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Matka pyyntivesille, laivayhteisén muovautuminen yhteen

Tila erotti ja yhdisti

Laiva oli tilana moniulotteinen ja toisaalta myo0s hyvin rajattu. Meri mahdollisti
laivayhteison kokemuksen suuresta maailmasta, mutta myds vangitsi yhteison pieneen
valaanpyyntialukseen. Sosiaalinen, fyysinen ja mentaalinen tila ovat erottamattomia
ihmisen kokemusmaailmassa. Thminen on aina sidoksissa tilaan ja paikkaan. Identiteetin ja
vallan tutkimuksessa paikka ja tila ovat tirkeitd késitteitd.® Kapteenin vaimon kautta on
mahdollista tuoda esille, kuinka yksilé omaksui kokemalla tietyn kulttuurin. Thmisen suhde
tilaan ei ole koskaan vain asumista ja liitkkumista tilassa tai tilan hyodyntdmistd, vaan tila
myds mairittdid hinen identiteettiidin.%! Eliza Williams pohti syyskuussa 1859, aivan
matkan alussa, kuinka miehet ndyttivat kiireisiltd tehdessddn toitd kannella: ... heilld
kaikilla on tyétehtdvid. Se saa minut ajattelemaan ettd olen laiska; en ole toistaiseksi tehnyt
muuta kuin katsonut.”% Joan Druett (1991) kirjoittaa, kuinka vaimojen oletettiin olevan
puritaanisen uskonnon tydetiikan mukaan kiireisid. Laivoilla tdmé ei ollut mahdollista, silla
miehistdn jisenet tekivit vaimoille kuuluvat tydt.5

Kapteenin vaimo oli laivayhteisssd ulkopuolinen sosiaalisen asemansa ja sukupuolensa
perusteella, silld hén oli ainoa nainen laivalla ja ainoa henkild, jolla ei ollut varsinaisia
tyotehtivid.®* Mary Lawrence: “Luulen etten edes tiedi kuinka naiselle puhutaan. On
kulunut yli nelja kuukautta siitd kun olen puhunut sanaakaan oman sukupuoleni edustajalle
(paitsi Minnielle).” Naisen tila laivalla oli rajattu takakannelle ja piillyston tiloihin.
Miehistolli taas ei ollut asiaa tilaan, jossa vaimo ja paillystd elivit. ® Vaikka kapteenien
vaimot olivat pdittdviisid henkiloitd, jotka selvisivdt laivamatkoista yllattdvéankin hyvin
olosuhteista huolimatta, he olivat laivalla vieraassa elementissd. Myrskydvéd meri, jolloin
pahoinvointi pakotti vaimot pysyméén vuoteessa, jadlautat ja riutat sekd suuret aallot, jotka
kaatoivat hytin huonekalut, vaikuttivat vaimon pdivarytmiin ja tilaan, jossa he viettivit
aikaansa. Omien kirjoitustensa kautta vaimot antavat monimutkaisen kuvan omasta
asemastaan osana laivayhteisod. Esimerkiksi Augusta Pennimanin yhdessd lauseessa
kerrotaan yhteydestd laivan paillystoon, suhteesta alukseen ja omasta tilasta johon vaimo

on merenkdynnin vuoksi pakotettu.®’

Vaimo eli arkea ja perhe-elimidd marginaalin marginaalissa: laivassa joka purjehti
maailman merilld ja asuen takakannen pienessd hytissd, mutta péddosin onnellisena ja

% Taitinen 2004, 1-2.

¢! Lamberg 2010.

2 Williams 1964, 6, 15.9.1858. ... they are all to work at something. It makes me think that I am lazy, I have
not done much yet but look on.”

9 Druett 1991, 77.

% Springer 1996, 95.

9 Lawrence 1966, 21-22, 31.3.1857. I think I shall hardly know how to speak to a lady. It is now over four
months since I have spoken a word to one of my own sex (except Minnie)”. Minnie oli Maryn neljédvuotias
tytar.

% Mm. Newton 2013, 200; Druett 1991, 35-39; Lawrence 1966, 27.2.1857.

7 Penniman 1989, 2.1.1865. “The officers often remark to me that Minerva is very delecate about
introduceing me to the indian ocean, but I dont know about that, she rolled some last week, so that [ was
oblidge to keep my self'in very close quarters.”
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tyytyvdisend. Vililli kurjat olosuhteet, tylsyys ja omien tydtehtdvien puuttuminen
madrittivit vaimon kokemusta.®® Tutkimuksessa asiaa on tulkittu usein niin, ettd suurin osa
vaimoista ei viithtynyt laivoilla, vaikka osan néhtiin olleen poikkeuksia ja sopeutuneen
paremmin laivaeldimiin.® Asiasta on olemassa ristiriitaisia tulkintoja. Esimerkiksi Norling
(1991) viittdd vaimoilla olleen jatkuvasti epidmukavaa ja he kokivat olevansa sivussa
varsinaisesta toiminnasta. Norling viittaa samoihin paivékirjoihin, miti tdssé tutkimuksessa
kdytetdin sekd Joan Druettiin.’”® Myds Schell sivuaa omassa tutkimuksessaan
valaanpyyntivaimoja ja toteaa juuri Brewsterin ja Pennimanin muodostaneen hinen
mielestddn poikkeuksen, muuten niin yksindisten ja itsensd hyoddyttoméksi tunteneiden
naisten joukossa.”! Oma analyysini eroaa esimerkiksi Norlingin viittimisti. Vaikka vaimot
eivit osallistuneet valaanpyyntiin, he kokivat sen silti osana laivayhteisdd. Ratkaisu ldhted
merelle sai vaimoilta usein kiitosta ja matkan epadmiellyttdvdit osuudet korvasivat
aviomiehen seura ja uudet kokemukset. Mary Lawrence kirjoitti matkan ensimmadiselld
osuudella Tyynelldmerelld helmikuussa 1857: “Merimiehet ovat tehneet toitddn hyvilld
mielin tihdn asti, ja kaikki on sujunut mallikkaasti. Nautin olostani tddlld joka pdivi
enemmdin ja enemmdin.”.”’

Tutkimuksissa tila jaotellaan useasti yksityiseen ja julkiseen ja timéi jaottelu sopii hyvin
myos laivalle. Vaimon yksityistd tilaa oli kapteenipariskunnan hytti sekd osalla vaimoista
myos kannelle rakennettu pieni “huone”, 1dhteissd mainittu “kansitalo”, jossa vaimo pystyi
oleilemaan miesten katseiden ulottumattomissa.” Laivalla kansi, jossa miehet tekivét toita,
oli julkista tilaa. Se oli osittain suljettu vaimoilta. Toisaalta vaimoilla oli etuoikeus vain
oleskella kannella. Muiden tehdessé t6itd vaimot saattoivat lukea tai katsella merilintuja ja
ndin erottua tyotd tekevistd miehistosta.

Vaimot kokivat laivan olevan koti, joka mahdollisti heidén lahtemisensé merelle. Laivassa
heiddn yksityistd tilaansa oli hytti, jota he pystyivit sisustamaan ja jarjestimdidn mielensa
mukaisesti. Hytin ja tavaroiden pitdminen siistind ja jarjestyksessd oli tarked osa vaimojen
rutiingja laivalla. Vaimot kirjoittavat usein siivonneensa tai kdyneensd ldpi esimerkiksi
pariskunnan vaatevarastoja.”* Augusta Penniman Kkirjoitti palattuaan laivalle muutaman
viikon saarilla olon jidlkeen: “Olemme taas tottuneet suurin piirtein kotiimme merelld.”’”

Luodessaan kodin laivalle vaimo toteutti ideaalia turvapaikasta jonne ulkomaailmalla ei
ollut asiaa. Vaimo oli vieraasta tilasta huolimatta uskonnon, moraalin ja perheidyllin vartija

% Lawrence 1966, 58, 25.11.1857; Ricketson 1958, 22, 5.10.1871; Penniman 1989, 29.11.1866.

 Schell 2013, 140; Druett 1991, 89-90.

7 Norling 1991, 173-174.

"1 Schell 2013, 140.

2 Lawrence 1966, 15, 20.2.1857. "The sailors have cheerfully performed their duties thus far, and all has
gone on smoothly. I enjoy myself here more and more every day.”

3 “On whaling ships, the seafaring wife could retreat to some extent from the industrial slaughterhouse of
butchering a whale on deck by secluding herself in her deckhouse. The small 6ft square structure usually sat
Jforward of the mizzen mast.” Seaborn 2017. Brewster 1992, 274, 337, 16.9.1847 & 13.7.1848. Druett 1992,
281. Ricketson 1958, 17, 23.8.1871.

4 Ricketson 1958, 57, 16.7.1873; Williams 1964, 103, 13.12.1859; Lawrence 1966, 130, 10.10.1858.

75 Penniman 1989, 10.12.1865. "We have got quite naturalized to our sea home again.”
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myos laivalla.’® Lauren Seaborn (2017) esittidi, kuinka laivoilla elivit vaimot tekivit
tarkoituksella muutoksia tiloihin luodakseen kodikkaan tunnelman yksityisiin hytteihin ja
paillyston tiloihin.”” Tila laivalla oli sukupuolitettua, kuten maissakin. Norling toteaa, etti
oli ironista, kuinka nainen vietiin merelle ideologian vuoksi mikd korosti vaimon paikkaa
aviomiehensd vierelld, vaikka meri tilana oli ilman muuta maskuliininen.”® Margaret
Creighton (1996) huomauttaa, kuinka pééllyston asuntilat muistuttivat keskiluokkaista
kotia, mutta miehiston tila laivan etuosassa oli ldhes kalustamaton ja koristeeton julkinen
tila, mikd muistutti kodista mahdollisimman vahén.””

Yhteinen tekeminen merimatkalla sijoittui aina kannelle. Vaimot kertoivat lukuisista
tapahtumista, jolloin he olivat tehneet ja kokeneet asioita michiston kanssa. Mary Lawrence
kirjoitti kannella kaydystd lumisodasta: “Menin pdivillisen jdlkeen kannelle yhden
lumikuuron aikana, ja me kaikki osallistuimme huviin, niin laivan taka- kuin etuosassa...”*’
Ja Martha Brown puolestaan kuvaili pdivin merkinndssddn miehiston lukuisia eri

tyotehtavia:

“Stuertti on siivonnut ruokakomeroa ja tehnyt kurpitsapiirakoita.
Kannella he ovat korjanneet etupurjetta, siivonneet kompassikaappia,
puuseppd on korjannut kajuutan portaita kapteenin avulla, sekd muita
asioita joita on liian paljon mainittavaksi. Joten hyvii yotd. %!

Valaanpyyntialuksella puheenaiheet liittyivdt aina valaisiin. Pohdittiin reittejd ja
vesialueita, joilla pyyntid voitiin suorittaa, vertailtiin eri valaslajeja ja opeteltiin
tunnistamaan niitd, huollettiin pyyntiveneiti ja pyynnissd tarvittavia vélineitd, harjoiteltiin
pyyntiveneiden kiyttdd tai rakennettiin tynnyreiti valaanrasvaa varten.®> Niihin
toimintoihin vaimo osallistui omalla tavallaan kuunnellen, tarkkaillen ja my&hemmin
kirjoittaen ne itselleen tutuiksi. Esimerkiksi Springer (1996) mainitsee, kuinka navigointiin
liittyvien seikkojen kirjaaminen sai vaimon tuntemaan itsensd hyddylliseksi ja olemaan
samalla mukana laivan toiminnoissa.®?

Yksityinen tekeminen sijoittui omaan hyttiin. Kannella aviomies oli kapteeni, mutta hytissa
hin saattoi lukea, sairastaa tai torkkua vaimonsa seurassa.®* Vaimo teki suurimman osan
kotitoistddn omassa hytissddn, kuten erilaiset ompelu-, korjaus- ja siivoustyot sekd
ruoanlaittoon, yleensd leipomiseen ja sdilomiseen, liittyvdt tehtdvdat. Hytissddn vaimo

6 Norling 2000, 261; Seaborn 2017.

7 Seaborn 2017.

8 Norling 1996, 89.

" Creighton 1996, 128, 130.

8 Lawrence 1966, 228, 7.4.1860. “Afier dinner I went on deck during one of the squalls, and we all engaged
in the amusement, both fore and aft.”

81 Brown 1993, 54, 21.2.1848. “Steward has been cleaning pantry and making pumpking pies. On deck they
have been mending fore sail, cleaning binicle, carpenter mending companionway with the Capt.’s help, and
other things to various to mention. So good night.”

82 Brewster 1992, 17-18, 12.12.1845; Williams 1964, 36, 24.12.1858.

8 Springer 1996, 101. Lisiksi Springer péittelee kirjoittamisen syistd omassa tutkimuksessaan: “The journal-
writing wife was facing her husband’s ocean. But while she was, ... she was all the while converting it, drop
by drop, in the ink of her pen, to hers”. Springer 1996, 117.

8 Brewster 1992, 184-185, 192, 22.1-26.1.1847 & 17.2.1847.
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kirjoitti kirjeitd tai vietti aikaansa sdngyssd silloin kun vointi tai olosuhteet sitd vaativat.
Ruokailut ja sosiaalinen eldméa sijoittuivat joko kannelle tai salonkiin, joka jaettiin
padllyston kanssa. Téssékin tilassa vaimolla oli oma asemansa kapteenin vaimona. Mary
Lawrence kertoi, kuinka pédllyst joutui tulemaan toimeen yhdelld kahvilusikalla stuertin
heitettyd muut tiskiveden mukana mereen: "Samuel kéyttdd sitd ensin, sitten mind otan sen,

sitten perdmies, ja niin edelleen alaspdin.”®

Tutkijat ovat epdvarmoja siitd, mitd vaimon ldsndolo merkitsi? Oliko hdnelld positiivista
vaikutusta laivayhteison eldméddn vai lisdsikd hén eriarvoisuutta laivalla tukiessaan
kapteenin erioikeuksia ja vahvaa asemaa laivan hierarkiassa. Vaimojen persoonallisuus
vaikutti monin tavoin siithen, miten miehistd heiddt koki. Samoin kuin kapteenin
persoonallisuus ja tavat vaikuttivat koko laivayhteisén hyvinvointiin. Seaborn pohtii,
kuinka naisen ldsnédolo laivalla muutti kdyttaytymistd ja kulttuuria laivalla, koska silloin
koti ja vastakkainen sukupuoli olivat joka pdivi mukana myds miehiston arjessa.’” Cooper-
Busch puolestaan esittdd, etteivdt vaimot muuttaneet mitdén tavallisen valaanpyytdjdn
maailmassa. Vaimot eiviat hidnen mielestddn voineet tulla osaksi suljettua, miehisti
valaanpyynnin maailmaa, silld sellaista tilaa ei yksinkertaisesti ollut olemassa.®® Useat
esimerkit artikkelin vaimoilta osoittavat kuitenkin tilanteen olleen piinvastainen. Mary
Brwester kirjoitti: “Jokaiselle miehiston jasenelld on tekemistd..., ja mind olen erittdin
mielelliini mukana kun on kyse valaanpyynnisti.”® Vaimot pystyivit vaikuttamaan monin
eri tavoin. Yksi miesten uskonnollisuuteen liittyvd esimerkki 10ytyy Mary Lawrencen
pdivédkirjasta. Hén kirjoitti oltuaan matkalla noin nelja kuukautta, kuinka
kapteenipariskunnan tytdr Minnie oli vienyt hengellisié kirjoja miehistdlle. Jokainen halusi
yhden ja kirjat loppuivat: “... Voi olla etti saamme tehtyd jotain hyvic héinen kauttaan.””’
Kaksi vuotta myohemmin Mary kirjoitti edelleen: “Uskon todella etti he ovat paljon

paremmalla mielelld, kuin jos Minnie ja mind emme olisi tédlld. '

Kéytdanto saneli vaimon tilan laivalla, ei niinkd4n halu sulkea vaimoa pois laivayhteison
arjesta tai tekemisistd. Viktoriaanisen ajan ideaalit eivét vélttimattd toteutuneet thmisten
arjessa maissakaan.”” On totta, etti laivalla vaimo ei kiynyt merimiesten asuintiloissa,

85 Lawrence 1966, 214, 21.1.1860. “Samuel using it first, then I take it, then the mate, and so on down.”

86 Seaborn 2017; Davis & Gallman & Gleiter 1997, 47; Druett 1991, 33.

87 Seaborn 2017. “The presence of women shifted certain aspects of shipboard behavior and culture
considered to be traditional among seamen as these contemporary domestic ideals and gender roles were
brought aboard.” ja “In the nineteenth century, seafaring women may not have impacted the work of
operating of large sailing ships, but in domesticating shipboard space for their husband and family, they did
influence the culture on board.”

8 Cooper-Busch 1994, 155-156.

8 Brewster 1992, 100, 1.7.1846. “All hands are busy.., and I am perfectly willing to be along when whaling is
the business.”

% Lawrence 1966, 22, 2.4.1857. “Last Sabbath I gave Minnie some Bibles and Testaments....to carry forward
to the men...until she gave away every one that we had. She said they all wanted one...It may be we can do
some good through her”.

91 Lawrence 1966, 174, 22.7.1859. ... I really believe that they are in far better spirits than though Minnie
and myself were not here.”

92 Esimerkiksi Jane Hamlett esittdi tutkimuksessaan, kuinka keskiluokkaista kotia ei jaoteltu kaikilta osin
miesten ja naisten tiloihin, vaan oli oikeastaan himmastyttavaa kuinka tilojen jaottelu sukupuolen mukaan ei
ollut tapana. Hamlett 2009.
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mutta miesten tydtila oli jo hdnelle joiltain osin auki. Ryhmén toiminta oli kaikilla tavoin
sidoksissa tilaan. Miesten tydtilaan kannella, laivaan yhteison kokemusta vahvistavana
tilana ja vaimon yksityiseen tilaan laivalla. Tilojen merkitykset ja niiden rajat olivat kaikille
selkeitd. Erilaisten tilanteiden tai tapahtumien aikana yksiloiden tila saattoi kuitenkin
kasvaa tai kaventua, mikd hadmdrsi tilojen rajoja. Esimerkiksi silloin kun valaanrasvaa
keitettiin Oljyksi, vaimot saattoivat pystytelld hytissdfin, mutta toisaalta he vierailivat
miesten tyotiloissa tutustumassa prosessiin.

Erikoistilanteet tekivat miehiston jasenet nakyviksi kirjoituksissa

Elaméi merelld oli vaarallista. Loukkaantumiset ja kuolema olivat yleisid, pyyntiveneet
katosivat, kaatuivat tai tuhoutuivat, liséksi riutat, jddlautat ja hurrikaanit tai paikallisten
asukkaiden hydkkiykset koettelivat laivayhteisod.”> Miehistdjen vaihtuvuus aluksilla oli
suurta. Miehistdon jdsenet kuolivat, sairastuivat, kapinoivat tai karkasivat. Osa heistd
korvattiin matkan aikana, osaa ei.®* Vaimojen kirjoitukset osoittavat, kuinka miehiston
jdsenet personoituivat vasta jonkin tapahtuman, yleensd vield negatiivisen tapahtuman,
yhteydessd. Kuolema, retteldinti, epdonnistuminen valaanpyynnissd, sairaus, myrsky tai
muu ikdva asia kirjoitettiin péivikirjaan ja télloin myos miehiston jésenestd saatettiin
kirjoittaa nimelld.”> Eliza Wiliams: “Hin kertoi minulle ettii Tim oli poissa....Hdn oli paras
veneenohjaaja mitd heilli oli...Hdin oli virillinen mies. Hdéin oli oikein mukava mies.
Elizan piivékirjan lukija ei tietdisi Timistd mitdén, ellei tdimé olisi kuollut matkan aikana.
Mary Lawrence puolestaan kirjoitti miehiston jisenistd, kun moni heistd sairastui:
perdmiehelld oli reumatismia, kokki oli ollut kaksi viikkoa pois tdistd, myds yksi miehiston
jasen ja yksi veneenohjaajista oli sairastunut. Mary mainitsi perdmiehen ja veneenohjaajan
nimeltd. Kokki ja miehistdn jisen jdivit kirjoituksessa persoonattomiksi.”’ Ylipditdin
miehistd mainittiin silloin kun jokin tapahtuma kosketti myds vaimoa. Augusta Penniman

kirjoitti: “Koko miehisté on influenssassa.”*®

Mary Lawrence kertoi Addisonilla miehiston jdsenen kuolemasta koko yhteisdd
kohdanneena surullisena tapahtumana: “Eilen sattui surullinen tapahtuma, joka heitti
varjon koko seurueemme ylle — William Kalaman, kanakan kuolema ja hautaaminen.”*®
Mary kirjoitti miehen sairastaneen jo jonkin aikaa ja kapteenin antaneen hénelle 1d4kkeita.
Mary kuitenkin jatkoi, ettei meilld ollut aavistustakaan siitd, ettd mies oli niin huonossa
kunnossa, ennen kuin he kertoivat meille michen kuolemasta. Miehisto oli eri asia kuin

kapteenipariskunta tai padllystd. Mary kertoi osallistuneensa auringonlaskun aikaan

% Davis & Gallman & Gleiter 1997, 151; Penniman 1989, 15.7.1865 & 26.4.1865; Lawrence 1966, 191,
3.9.1859.

% Davis & Gallman & Gleiter 1997, 79.

%5 Brewster 1992, 88, 311, 15.6.1846 & 26.2.1848; Ricketson 1958, 36-37, 1.4.1872;

% Williams 1964, 83-84, 9.8.1859. “He told me that Tim was gone...He was the best boatsteerer they had...
He was a colored Man. He was a very pleasant Man.”

°7 Lawrence 1966, 141, 10.1.1859.

% Penniman 1989, 22.6.1867. “All hands got the influenza.”’

% Lawrence 1966, 131, 12.10.1858. “Yestarday a sad event occurred which cast a gloom over our whole
company- the death and burial of William Kalama, a Kanaka.”
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kannella hautajaisiin ennen kuin mies haudattiin syvyyksiin. Augusta Pennniman kirjoitti
samanlaisesta tilanteesta: “Yksi veneenohjaajistamme kuoli keuhkotautiin.” ja Augusta
jatkoi seuraavana piivind merkinnilld: “Hautasimme héinen ruumiinsa syvyyksiin. 1%
Lauseet ovat pdivien ainoat merkinndt. Augustan merkinndt ovat toteavia ja niistd puuttuu
henkilokohtainen tunne, Mary sen sijaan kertoo surullisesta tapahtumasta, joka kosketti
kaikkia.

6

Annie Ricketsonin merkintd laivalla sattuneesta onnettomuudesta on toteava: “... yksi
miehistd nimeltddn Brandon oli leikannut sormensa paloittelukoneessa. [...] Joten he
antoivat hénelle eetterid ja leikkasivat ja sahasivat sen irti.”'°! Annie ei kerro, miten mies
voi tai miten hénti hoidettiin jatkossa. Pdivin merkintd paittyi tuohon lauseeseen. Vaimon
teksti on informatiivista, mutta ei tunteita ndyttdvdd. Onnettomuuksia ja loukkaantumisia
sattui usein. Asia on merkinndn arvoinen ehkd siksi, ettd juuri Annien aviomies joutui
katkaisemaan sormen. Miehiston jdsen jéi kirjoituksessa paéllyston tekemisen objektiksi, ei

itse tuntevaksi tai olevaksi henkiloksi.

Yksi syy miksi aikaisemmassa tutkimuksessa esitetddn vaimojen olleen laivoilla
onnettomia, oli michistdjen ja vélilld myos kapteenien huono kdytds. Juopottelu ja tappelut
varsinkin satamissa olivat yleisid. Liséksi kanssakdyminen paikallisten naisten kanssa oli
enemmain sddntd kuin poikkeus. Tapaa paheksuttiin laajalti ja my0s artikkelin vaimot
kohtasivat tilanteita, joita he kommentoivat kirjoituksissaan.'?? Vaikka vaimojen laivoilla ei
nditd Tyynenmeren saarilla asuvia naisia juuri kdynytkddn, niin he nékivét heitd muilla
laivoilla ja myds kapteenien vieraina. Jirjestyshdirioitd sen sijaan tapahtui myos vaimojen
laivoilla.'® Esimerkiksi uhkapelit ja tappelut tai tdistd kieltiytyminen olivat yleisimpii
héiri6itd, jotka tulivat myos vaimojen tietoon. Eliza Williams kirjoittaa kuinka laiva ei
voinut poiketa San Franciscon satamassa, koska osa miehisti olisi karannut.'® Nimi
tapahtumat saivat vaimot pohtimaan omaa rooliaan tai hyviuskoisuuttaan.'%

Aikaisemmassa tutkimuksessa, joka perustuu myds miehiston jdsenten Kkirjoittamiin
ldhteisiin, on tuotu esille miehistdn jopa vihamielinen suhtautuminen kapteenin vaimoon.
Vaimojen on viitetty hajottavan miehiston vilistd solidaarisuutta valitsemalla suosikkeja
miehiston joukosta ja palkitsemalla heitd epireilusti.'® Esimerkiksi Creighton mainitsee
vaimojen usein yrittineen muokata miehiston kéyttdytymistd vastaamaan omia

100 penniman 1989, 18.-19.10.1865. “One of the boatsteers died with consumption”. ”Committed his body to
the deep . Kauppalaivalla Australiaan vastavihityn vaimonsa Matildan kanssa matkustanut William
Johnstone kirjoitti: ”...in the morning another child ... died and was buried at Sunset. It is astonishing how
soon such an occurrence is forgotten on board.” Greenhill & Giffard 1971, 86.

101 Ricketson 1958, 54-55, 31.5.1873. “Sead that one of the men named Brandon had cut his finger off in the
minceing machine....So they gave him eather and cut and sawed it of. It was the fore finger on his right
hand.”

192 Druett 1992, 143-148; Druett 1991, 2-3, 11.

103 Schell 2013, 138; Druett 1991, 167; Ricketson 1958, 74, 78, 2.7.1874 & 26.9.1874.

104 Williams 1964, 159, 30.11.1860.

105 T awrence 1966, 28, 66, 27.4.1857 & 18.1.1858; Ricketson 1958, 74, 2.7.1874; Williams 1964, 39,
4.2.1859.

106 Creighton 1991, 144—145; Springer 1996, 95.
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normejaan.'®” Tillaista kohtelua vaimot eiviit kuitenkaan kirjaa omiin merkintdihinsi. He
eivit koe oloaan uhatuksi tai ainakaan kirjoituksissaan pohdi mitd miehisto heisté ajattelee.
Tama saattaa liittyd valaanpyyntialuksille tyypillisiin piirteisiin. Miehistot olivat usein
samasta kotiyhteisostd, matkat kestivét pitkddn ja miehistd kohtasi kaikki valaanpyynnin
haasteet yhdessd. Kapteeni osallistui useisiin tyotehtdviin pyynnin aikana ja uskon etti
yhteis6 valaanpyyntialuksilla oli kaiken kaikkiaan tiiviimpi kuin kauppalaivoilla. Talloin
myos kapteenin vaimon lasnéolo hyvéksyttiin helpommin.

Valaanpyyntivesilla

Yhteiset kokemukset pitivat vaimot mukana pyynnin tunnelmassa

Valaanpyynnin aikana vaimot kokivat eniten tunteita, kuten iloa, surua, pelkoa ja
jannitystd. Pyynti vaikutti kaikkeen tekemiseen, muutti aikatauluja ja rooleja ja kaatoi raja-
aitoja sekd kéytantdjd. Kun pyyntiveneet olivat merelld, laiva muuttui ensin autioksi. Mary
Brewster: “Veneet ovat kaikki olleet tinddn poissa ja aviomies ja mind olemme olleet Ilihes
yksin. 1% Jos valas saatiin pyydystettyi, laivalla oli 4inekisti, likaista ja haisevaa, miki
aiheutti vaimon eristdytymisen ajoittain omaan hyttiinsi. Pdivarytmi muuttui, kun valasta
pyydystettiin kaikkina viikonpdivind ja ldhes mind vuorokaudenaikana hyvénsd. Kun
pyydystettyjd valaita oli paloiteltavana laivan vierelld, tyotd tehtiin usein pitkdlle yohon tai
tyotd jatkettiin aikaisin aamulla. Toisaalta pyynnin aikana myds vaimon asema muuttui.
Hén pystyi auttamaan tietyissé tehtévissé ja pdivédn lopuksi vaimo kirjoitti pitkid kuvauksia
pyynnin kulusta ja kaikesta ndkemaistddn. Prosessi kirjattiin alusta loppuun ja mainittiin
aina kun valaita saatiin.'” Valaanpyynti oli niin kokonaisvaltaista, etti myds vaimot
kokivat sen, vaikka eivit osallistuneet varsinaiseen tyohon itse. Martha Brown kirjoitti
paivin tapahtumista Cape Verde- saarten ldheisyydessd Atlantilla. “Tdnddn minulla on
ollut suunnaton ilo nihdd kuinka valas tuotiin laivan vierelle. Toinen perdmies sai iskettyd
hénet. Olin kannella suurimman osan siitd ajasta, jonka he olivat poissa, vaikka oli aika

sateista. 10

Sumu, tuuli, aallot ja jait vaikuttivat ratkaisevasti sithen, voitiinko pyyntiin ldhted. Vaimon
merkinndt pyyntivesilld alkavat usein maininnalla sditilasta. Eliza Williams kirjoitti, kuinka
erddnd aamuna oli ollut sumuista ja sateista, mutta myohemmin péivilld kannella oli niin
kaunista, etti hdin unohti kokonaan valaanpyynnin vaikeudet.!'! Vaimot ihmettelivit
kirjoituksissaan pyynnin vaarallisuutta, miesten jaksamista, olosuhteita ja muiden alusten
edesottamuksia ldhes joka pdivd pyyntikaudella. Annie Ricketson pelkdsi miesten

107 Creighton 1991, 160.

108 Brewster 1992, 167, 29.11.1846. “The boats have all been away today and husband and self have been
nearly alone.”

109 Springer 1996, 97; Lawrence 1966, 197, 25.9.1859; Penniman 1989, 22.5.1867; Williams 1964, 77,
21.7.1859; Brewster 1992, 96, 24.6.1846.

110 Brown 1993, 47-48, 13.1.1848. ”Today I have the unspeakable pleasure of seeing a whale brought along
side. The second mate struck him. I was on deck most of the time they were off, notwithstanding it was
somewhat rainy.”

1 Williams 1964, 75, 15.7.1859.
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loukkaantuvan heidin varastoidessaan tdysid Oljytynnyreitd laivan ruumaan'!?. Augusta
Penniman taas kertoi, kuinka miehisto ei ollut ollut vapaavuorolla ollenkaan, kun kahdesta
valaasta vain toinen saatiin tapettua ja toinen karkasi vedettyddn ensin pyyntivenettd
perissiin. !> Eliza Williams kertoi miesten olleen kylmissdin ja lipimérkid. Hén sdili

miehii ja pelkisi, ettid olosuhteet vield “tappavat heiddit”.!'*

Mikali vaimot olisivat viettineet aikaansa vain omassa hytissdén, he eivit olisi tienneet
tapahtumista tai olleet kiinnostuneita kirjoittamaan niitd muistiin. Pyynti oli yhteisollista
toimintaa, kaikki laivassa auttoivat toisiaan ja joskus jopa eri alukset pyydystivit
yhdessi.!'> Vaimot pitivit silti myds pyynnin aikana kiinni omasta asemastaan. He
kommentoivat usein ja eri tavoin omaa tilaansa pyynnin aikana. Vaimot esimerkiksi soivét
aamiaista eri aikaan kuin paillysto, joka 14hti jo aikaisin pyyntiin tai muihin tyotehtdviin
kannelle.!'® Vaimo ei mennyt kannelle silloin, kun se oli likainen valaanrasvasta tai kun
rasvan poltto 6ljyksi aiheutti pahaa hajua. Tdma ei kuitenkaan tarkoittanut, etteikd hin olisi
halunnut olla kannella katselemassa ja osallistumassa omalla tavallaan. Mary Lawrence
kirjoitti jouduttuaan vuoteeseen hammasséiryn vuoksi: “Olin pettynyt, kun en voinut mennd

kannelle katsomaan valasta.”"!”

Artikkelin alussa mainitsin, kuinka vaimojen asema valaanpyyntialuksilla oli erilainen kuin
mitd kauppa-aluksilla. Artikkelin vaimojen pdivédkirjat ovat tdynnd mainintoja
valaanpyynnistd ja kaikkeen sithen liittyvéstd. On selvidd, ettd vaimot nivoutuivat paremmin
osaksi laivayhteis6d juuri valaanpyyntialuksilla, joissa tekeminen oli kaiken kattavaa ja niin
vaikuttavaa ettd se kosketti kaikkia. Valaat ja niiden pyytdminen toivat laivaecldiméén paljon
uusia kokemuksia ja vieraita, opittavia asioita. Pyynti loi tilanteita, joissa yhdessd
kokeminen ja tekeminen oli mahdollista eri tavalla kuin kauppalaivoilla.

Pyyntikausilla vaimojen kirjoitukset kertovat suurimmilta osin valaanpyynnistd. Tdmé on
tarked havainto, silld se kertoo siitd, etteivdt vaimot elidneet eristyksissd ja yksindisind
omassa hytissddn, vaan he tiesivdt pdivittdisistd pyyntiin, olosuhteisiin ja yhteison
tekemiseen liittyvistd asioista. Eliza Williams kirjoitti kuinka hén kuuli kaiken mitd
kannella tapahtui sithen missd istui kirjoittamassa: ”... luulen ettd menen kannelle
muutamaksi minuutiksi katsomaan niitd”. Nihtyddn valaiden suihkuttavan vettd laivan
lahelld, kylma tuuli ajoi Elizan takaisin sisdlle, missd hédn jatkoi kirjoittamista:
“pyyntiveneet ovat palanneet laivalle ja lopettaneet pyynnin. ”''® Vaimolle pyynti oli myds
pelottava tapahtuma. He pelkédsivdt koko miehistdn, mutta ennen kaikkea aviomiestensi
puolesta. Vaimot eivit halunneet kapteenien vaarantavan henkedén, mutta titd ei pyynnin
aikana voinut vilttdd. Usein myds kapteenit lihtivit mukaan pyyntiveneisiin.!!” Annie

112 Ricketson 1958, 15, 25.7.1871.

13 Penniman 1989, 21.5.1867.

114 Williams 1964, 73, 8.7.1859.

15 Davis & Gallman & Gleiter 1997, 301.

116 Brewster 1992, 79, 14.5.1846.

7 Lawrence 1966, 37, 7.6.1857. “I was disappointed that I could not go on deck to see the whale.
"8 Williams 1964, 27-28, 19.11.1858. "I think that I will go on deck a few minutes and see them.”
119 Ricketson 1858, 50, 9.4.1873; Brewster 1992, 97, 25.6.1846; Lawrence 1966, 13.1.1857; Williams 1964,
77-78, 21.7.1859. Druett 1991, 57.
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Ricketson kertoi pitkdssd merkinnédssd, kuinka valas oli kiskonut aviomies Danielin
pyyntiveneen kauas merelle. “En tiedd kuinka kuvailisin yotd” Annie kirjoitti. 12

Pyynnin aikana vaimojen roolit muuttuivat, silld he saattoivat avustaa tehtivissd, jotka
normaalisti kuuluivat miehistdlle. Augusta Penniman kirjoitti, kuinka hdn oli viettidnyt
pyyntipdivdd Minervalla maaliskuussa vuonna 1865 pyykkid pesten ja laivasta huolehtien:
“miehistond minulla oli neljd portugalilaista, yksi irlantilainen, yksi saksalainen.
selviydyimme oikein hyvin...”'?! Mary Brewster puolestaan mainitsi, kuinka hin oli
valaanpyynnisti niin innoissaan, ettei hin tehnyt oikeastaan muuta kuin odotti ettd valas
pyydystettdisiin: “Luulen ettii nihtyini yhden pyydystettynd olen tyytyviinen.”'** Vaimot
kertoivat miehiston edesottamuksista uudelleen ja uudelleen, yksityiskohtaisesti ja tarkasti.

He my®és kuvailevat yhteison tunnetiloja kirjoituksissa.'?*

Silloin kun pyynti onnistui, tunnelma laivalla oli iloinen.'** Tuo tunnelma kosketti kaikkia
ja vaimojen kirjoitukset olivat me-muodossa.'?® Mary Brewster kirjoitti: “Koko miehisté
néiyttic onnelliselta ja rasvaiselta.”'*® Mary Lawrence puolestaan pohti, kuinka kaikki
toivoivat hyvian onnen jatkuvan: “Olemme kaikki ilahtuneita ja toivomme, ettd timd on
alku hyviin onnen jatkumiselle.”’?” Mary Brewster puolestaan pohti valaan vaikutusta koko

yhteisoon: “... ja luulen ettd valaallamme oli haluttu vaikutus sekd kapteeniin, ettd

periimieheen ja miehistoon. "%

Vililld vallitsi epétoivo, kun valaita ei nidkynyt tai niiti ei saatu pyydystettyd.'* Mary
Lawrence kirjoitti, kuinka kaikki laivalla ovat luopuneet toivosta. Maryn aviomies Samuel
oli jaksanut pitkdan, mutta hinkin oli lopulta antanut periksi yleiselle tunnelmalle. Mary
jatkoi: “Kuinka toivonkaan, ettd voisin tehdd jotain rohkaistakseni heitd.” Mary Brewster
kuvaili tunnelmia laivalla valaan péddstyd karkuun kolmannelta perdmieheltid kaksi kertaa
saman piivin aikana: “Olen kovin pahoillani siitd, etti olemme niin epdonnisia.”'>°

Valaanpyynti vaikutti vaimon tilaan eri tavoin

Pyynti oli vaimoille vaihtelevien tunteiden aikaa. He iloitsivat siitd, ettd valaita oli
ndkyvissd sekd saaliista, mutta toisaalta myds pelkdsivdit miesten puolesta. Yhteiset

120 Ricketson 1958, 75-77, 26.8.1874. "I hardly know how to describe the night.”

121 Penniman 1989, 21.3.1865. “for a crew I had four Potug one Irish, one German. we manage very well.”
122 Brewster 1992, 82, 26.5.1846. “I think after I see one taken I shall be satisfied.”

123 Ricketson 1958, 68, 26.12. 1873; Lawrence 1966, 90, 17.5.1858.

124 Penniman 1989, 4.7.1867.

125 Vaimot kiyttiviit kirjoituksissaan me-muotoa sujuvasti, tunteet koetaan yhdessd, eikd they-muotoa kiytetid
paitsi puhuttaessa toiminnasta johon vaimo ei voinut osallistua.

126 Brewster 1992, 91, 18.6.1846. “All hands look happy and greasy.”

127 Lawrence 1966, 37, 6.6.1857. “We are all delighted and hope this is only commencement of our good
fortune.”

128 Brewster 1992, 92, 18.6.1846. “... and think our whale had a desirable effect on both Capt and officers
and crew.”

129 Tawrence 1966, 40, 29.6.1857; Ricketson 1958, 47, 28.1.1873. Druett kertoo samoin, kuinka turhauttavaa
oli risteilld pyyntivesilld ilman ettd valaista tehtiin yhtdén havaintoa. Druett 1992, 65—66.

130 Lawrence 1966, 115, 1.8.1858. “How I wish I could do something to enliven them.” Brewster 1992, 87,
10.6.1846. I feel very sorry we are so unfortunate.”
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tunnetilat yhdistivédt laivayhteisod. Yhteisollisyys muodostui aina tilanteessa ja tilassa,
minkd perusteella yhteisé koki yhdessi tiettyjd tunteita. Sukupuolella tai asemalla laivan
hierarkiassa ei ollut silloin merkitystd, vaan tekeminen ja sitd seuranneet asiat koskettivat
aina kaikkia. Kirjoitusten perusteella tulee vahvasti esille, ettd ndin pienessd tilassa, jossa
tapahtui kuitenkin valtavasti erilaisia asioita, kukaan ei voi olla jatkuvasti eristyksissi
kaikesta yhteisestd tekemisestd. Vaimot eivit halunneet olla eristyksissd, vaan he olivat
mukana laivalla aviomiehensd seurana ja tukena. Aviomiehet tarvitsivat vaimoaan, kun
valaiden puute kalvoi mieltd. Tai kun kiireessd tarvittiin vield yhtd silmi- tai késiparia.
Vaimojen tukea kaivattiin myds silloin, kun valas vei miehiston jdsenen mukanaan
syvyyksiin ja kaikki olivat surullisia. Kollektiivinen mieliala imi yksilon mukaansa, vaikka
talla yksilollé ei ollut tyohon liittyvaa tehtavaa.

Useat vaimot kertoivat valaanpyynnin aikana tilanteista, joissa heidin elinpiirinsd kasvoi.
He katselivat miehiston tyotd, esimerkiksi valaan paloittelua ylos nostetuista
pyyntiveneistd, kdvivédt katsomassa rasvan paloittelua sithen tarkoitetussa tyotilassa tai
saattoivat auttaa stuerttia ruokailuun liittyvissd tehtdvissd tai jopa kokkia ruoanlaitossa
laivan keittiossd.!>! Osa vaimoista auttoi kapteenia pyyntiin liittyvissd tehtdvissi, Mary
Brewster kirjoitti: “Olen tdhystinyt ja pitinyt lukua veneistimme herra B.lle joka on niin
kiireinen etti hénelli ei ole aikaa...”'?? Toisaalta valaanrasvasta liukkaat kannet ja
polttamisesta syntyvd epamiellyttdva savu ja haju pakottivat vaimot pysymiin hyteissddn
sen ajan, kun valas oli paloiteltu ja rasva keitetty 6ljyksi.'** Annie Ricketson kirjoitti
tavattoman rasvaisesta laivan kannesta sekd hajusta joka teki aivan sairaaksi. Annie
kuitenkin pérjisi ja hin kirjoitti syyksi: “siitd saa puhdasta rahaa.”'** Vaimo saatettiin
my0s huomioida kaiken kiireen keskelld. Annie Ricketsonin laivalla pestiin kapteenin
hyttiin johtavat portaat vaimon liukastuttua ja loukattua nilkkansa niissd: “Vaikka joka

puolella on paljon vetti puhtaanapitoon, kaikki on liukasta. Paitsi portaat.”'%’

Mary Lawrence kirjoitti, kuinka miehisto leikkasi kahta pyydystettyd valasta, ja Mary ei
voinut tehdd tyttirensd Minnien kanssa muuta kuin katsoa: “"Me olemme ylimddrdisid;
meilld ole muuta tekemistd kuin katsoa, ja me kdytimme tuon etuoikeuden hyédyksemme.
Haluan ndhdd kaiken, mitd on meneillddan. Voi olla, ettei minulla koskaan ole toista
mahdollisuutta. % Joan Druett ja Lisa Norling molemmat jakavat ajatuksen vaimosta, joka
ei ollut kiinnostunut valaanpyynnistd, joka oli tdysin eristdytynyt toiminnasta pyynnin
aikana ja jota pyyntiprosessi ei kiinnostanut. Molemmat perustelevat ndkemyksensa edellé
olevalla sitaatilla, mutta ilman lauseen loppuosaa ja siti seuraavia lauseita.'*” Tdmai ajatus

31 Mim. Garner 1966, xviii. Lawrence 1966, 119, 140, 146, 16.8.1858 & 7.1.1859 & 3.2.1859; Brewster 1992,
91, 17.6.1846; Ricketson 1958, 34, 15.3.1872.

132 Brewster 1992, 100, 179, 30.6.1846 & 6.1.1847. ... I have been looking out and keeping the run of our
boats for Mr. B who is so busy he don 't spare time...”

133 Brewster 1992, 91, 180, 18.6.1846 & 14.1.1847; Druett 1991, 70; Druett 1992, 105, 116.

134 Ricketson 1958, 14-15,21.7.1871. “for it will be clean money.”

135 Ricketson 1958, 12, 24.5.1871. " Although there is plenty of water all around us to keep clean with, every
thing is sticky. Excepting the stairs.”

136 Lawrence 1966, 14.3.1857. "We are supernumeraries; nothing for us to do but look on, and we avail

ourselves of that privilege. I want to see everything that is going on. I may never have another opportunity.”
137 Norling 2000, 249.
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on jidnyt vahvasti ja laajalti lainattuna eldmdidn tutkimuksessa. Itselleni on kuitenkin
muodostunut toisenlainen kuva vaimoista osana valaanpyyntid. Palaan tdhén artikkelin
lopussa. Mielenkiinto valaanpyyntiin nékyy jopa Augusta Pennimanin kirjoituksesta. Hén
oli lyhytsanainen, toteava ja jopa tylsd kirjoittaja. Hénen katkonaisessa lauseessaan
kuitenkin eldéd vaimo, joka tuntee, haluaa ja on osa yhteisda: “ei valaita, en malta odottaa,

ettd saamme toisen valaan ja voimme keittid, ...

Yhteydet muihin aluksiin ja vierailut saarille

Gamming eli vierailu muissa pyyntialuksissa oli yleistd. Pyyntivesilld oli normaalisti
kymmenid aluksia samaan aikaan. Kun valaita ei ollut ndkyvissd, laivojen vélilla
suoritettiin  vierailuja.'**  Vierailuilla saatiin tirkedd tietoa valaiden liikkeisti,
valaanpyytdjien yhteison kuulumisista, sddoloista ja reittivalinnoista sekd saaliin
méristd. 4’ Laivan onnistumista pyynnissi verrattiin muihin aluksiin, miké vahvisti tietylli
laivalla matkustavien kokemusta muihin verrattuna. Mary Lawrence kirjoitti: ”Niin, vanha
Addison, ei kiy ollenkaan pdinsd ettdi olet ndin jéljessd.”'*" My6s miehistd vieraili muissa
aluksissa ja vierailujen aikana tanssittiin ja laulettiin. Ndméd tapahtumat olivat tirkedd
vaihtelua laivayhteisén jisenille.'*? Vierailut rajoittuivat kuitenkin henkilén oman
arvoaseman ryhmdian. Kapteenipariskunta oli kapteenin, perdmiehet perdmiehen ja
miehistot michiston vieraana. Sosiaalinen kanssakdyminen saattoi olla vililld jopa
pddosassa kapteenipariskuntien elimédssd. Mary Lawrence kirjoitti, kuinka Samuel vieraili
toisessa laivassa auttaakseen kapteenia valaan leikkaamisessa. Tytdr Minnie oli mukana
viettddkseen pdivin kapteenin lasten kanssa. Maryn laivalla puolestaan vieraili samana
pdiviand kaksi kapteenia, jotka soivdt péivillistd kapteenipariskunnan kanssa. Illalla he
saivat vield kutsun vierailla seuraavana piivini Scotland-aluksessa.'*® Retkii tehtiin myds
rannalle silloin, kun laivat olivat ankkurissa. Mary Lawrence kertoi, kuinka yhdelld
piknikilld oli mukana kymmenen kapteenia, neljd rouvaa ja seitsemin lasta: “Voimme

héidin tuskin uskoa ettd olimme valaanpyyntimatkalla.” Mary totesi paivin lopuksi.

Téllainen yhteisollisyys vaikutti vaimon kokemukseen vahvasti. Tieto siitd, ettd laivoilla oli
muita naisia, jotka matkustivat samoissa olosuhteissa, toi turvaa ja voimaa. Kapteeneille
muiden kapteenien tuki oli tirkedd ja tiedonkulku helpotti monia pyyntiin liittyvid asioita.
Raskas vastuu laivasta ja matkan tuotosta oli helpompi kestdd, kun oli mahdollisuus
keskustella muiden vastaavista huolista ja koettelemuksista. Toisaalta muiden hyvd onni
saattoi saada kapteenin entistd huolestuneemmaksi. Yhteiset tapaamiset paljastivat muilla
laivoilla tapahtuneet onnettomuudet, kuolemantapaukset tai jarjestyshdiriot, mitkd tulivat
my0s muiden laivojen laivayhteisdjen tietoisuuteen. Vaimojen kirjoitukset olivat kuitenkin

138 Penniman 1989, 2.5.1867. “no whales I feel anxious to get another whale so as we can boil, ...”

139 Tawrence 1966, 165; Penniman 1989, 4.7.1867 & 21.8.1867 & 25.9.1867; Williams 1964, 62, 11.6.1859;
Druett 1992, 282-283; Druett 1991, 49.

140 Kurtz 2013, 37.

141 Lawrence 1966, 124, 4.9.1858. ” Well, old Addison, this will never do for you to be so far behindhand.”
142 Davis & Gallman & Gleiter 1997, 49.

143 Lawrence 1966, 145, 25.1.1859.

144 Lawrence 1966, 151, 24.2.1859. “We could hardly realize that we were whaling.”’
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toteavia. Muiden arvostelu ei kuulunut ainakaan paivékirjojen siséltoon. Lojaalius ja tunne
siitd, ettd merelld vallitsivat tietyt sadnnot, muokkasivat vaimon tapaa kisitelld asioita.

Pyyntikausien vilissd tai matkan eri vaiheissa laivat pysdhtyivdt Tyynenmeren saarille,
joskus jopa viikoiksi. Kapteenipariskunta siirtyi maihin asumaan ja vietti aikaansa muiden
kapteenien ja mukana olevien vaimojen kanssa. Osa vaimoista saattoi viettdd koko
pyyntikauden saarilla, varsinkin, jos he olivat raskaana ja synnyttivit pyyntikauden aikana.
Vaimoille téllainen tilanne oli vaikea. He eivit olisi jddneet mielellddn yksin vieraaseen
paikkaan odottamaan vaarallista synnytyksen hetked. Martha Brown Kkirjoitti saavuttuaan
Honoluluun, Oahulle: “Luulisi ettd olen erittdin tyytyvdinen tddlld oltuani 7 %> kuukautta
merelld, mutta se ei ole niin. Olen vihemmdn onnellinen tddlld kuin sielld.”'* Saarilla
pdivéat tdyttyivat yhteisollisestd toiminnasta. Retket, kirkossa kéynnit, paikallisten
asukkaiden oloihin tutustuminen, konsertit ja yhteiset ateriat sekd ostosten teko olivat
pidosassa.'*® Miehistd jdi laivaan ja poistui vaimon elimisti ja samalla kirjoituksista.'*’
Ainoastaan hiiriot, sairastumiset tai tietyn miehiston jdsenen poisjdédminen tai vaihtuminen
saatetaan mainita. Vaimot omaksuivat nopeasti oman yhteiskuntaluokkansa tavat ja
kdytdnnot ja unohtivat laivaeldmén saarivierailun ajaksi. Saarilla koettiin ja ndhtiin asioita
muiden kapteenin ja kapteenipariskuntien tai esimerkiksi pappien ja ldhetystyontekijoiden

perheiden kanssa.

Lyhyemmilld pysdhdyksillé saarille, joissa asui vain paikallisia asukkaita, vaimo sen sijaan
koki laivayhteison turvana vaarallisen ndkoisid villejd vastaan. Usein vaimo ei mennyt
maihin, vaan seurasi tilannetta laivasta. Mikali kaikki sujui hyvin, hénet saatettiin viedd
maihin seuraavana pdivdnd, varsinkin, jos tdrkedt paikalliset henkil6t sitd toivoivat.
Miehistd sen sijaan haki tuoretta vettd, ruokatarvikkeita kuten hedelmii ja kalasti maissa.
Vaimolle jéi tdssdkin tilanteessa katsojan, seuraajan ja tarkkailijan rooli. Kokemaansa hin
avasi paivikirjassaan.

Lopuksi

Vastakkainasettelut leimasivat vaimon eldmdid valaanpyyntialuksilla. Vaimon kokemus
osana joukkoa, mutta toisaalta vieraana, joka jdi joukon ulkopuolelle, tuli esille vaimon
kirjoituksissa ei vilttdmattd sukupuolikysymyksend, vaan enemman tyGtehtivien puutteena.
Tekemisen puute, tai tekemisesté sivussa oleminen, silloin kun kaikilla muilla oli t6itd 1dhes
kellon ympéri, médritti yksilon suhdetta joukkoon, jopa enemméin kuin arvoasema tai
sukupuoli. Vaimot olivat valmiita osallistumaan ja ottamaan vastuulleen myods miesten
tyotehtdvid, kuten tdhystdminen kannella. Toisaalta heille lankesi luonnostaan esimerkiksi
stuertin tyotehtdvid. Tiukoista normeista ja rakenteista kertoo se, kuinka vdhdn vaimot
loppujen lopuksi osallistuivat tyohon laivalla. Laivaeldimidn dokumentoiminen teki

145 Brown 1993, 57, 30.4.1848. “One would think I might feel very well contented her afer the 7 % months
residence at sea, but it is not so. I am less happy here than there.”

146 Brewster 1992, 126-127, 17.9.1846; Penniman 1989, 13.11.-5.12.1865.

47 Druett 1991, 113.
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vaimoista aktiivisia toimijoita, vaikkakin ambivalentti toiseuden tunne leimasi heidin
laivalla viettdméaansa aikaa.

Vaimot olivat valmiita ja halukkaita osallistumaan ja oppimaan uutta, osin toteuttaakseen
ajan yleisid normeja ja ideaaleja. Vaimot asuivat laivoilla ennen kaikkea ollakseen
aviomiestensd seurassa ja tukena, jolloin he kokivat yhdistdvansa perheen. Silti he pystyivit
elamddn yksiloind miehisessd yhteisossd. Yhteiso tai joukko voi rakentua myos niin, ettd
sinne mahtuu monella tapaa vieras yksilo. Vaimot joutuivat kohtaamaan pyynnin
aiheuttamat fyysiset realiteetit. He inhosivat tiettyjd prosessin vaiheita, mutta samalla
vaimot osallistuivat omalla tavallaan sekd tekemiseen ettd tunnelmaan ja olivat monella
tavoin ldsni laivayhteisdssd pyynnin aikana. Sukupuoli, etnisyys, iki tai arvoasema mééritti
yksilon suhdetta joukkoon, mutta ne eivét sulkeneet ketéén siitd pois. Ryhmén sisélld vaimo
asettui paéllyston asemaan siitd huolimatta, ettd héinelld ei ollut virallista asemaa tai
tyotehtdvid laivalla. Vaimo otti itselleen my0Os oikeuden kokea asioita toisin kuin
merimiehet.

Kapteenien vaimojen kirjoitukset osoittavat, etti my0ds laivan rajatussa eldminpiirissi ja
koetuista vaaratilanteista huolimatta eldmé laivoilla saattoi olla vaimoille antoisaa ja
onnellista. Kapteenin vaimo oli seké fyysisesti, ettd henkisesti vahva hahmo laivalla. Han
uskalsi ja oli rohkea. Matkan aikana héinen ymmarryksensd merieldméstd ja
valaanpyynnisté lisdéntyi. Laivayhteiso oli sekd yhtendinen ettd rikkonainen joukko, mika
vaihteli tilanteen ja matkan eri syklien mukaan. Laivayhteisossikin yksilo sopeutti omaa
tekemistddn normipaineen vuoksi yhteison tahdon ja tapojen mukaiseksi. Erilaiset
sosiaaliset sddnnoét ja normit loivat myds valaanpyyntialuksille sosiaalisen rakenteen, mika
oli yleisesti hyvéksytty.

Vikivaltaisuudet tai kuolemantapaukset koskettivat vaimoa. Toisaalta vaimot yleistivét
asioita koskettamaan merimiehié tai elaméa merelld yleensd. Asioita oikeutettiin silld, ettd
ndin tapahtui kaikissa aluksissa kaikilla maailman merilld. Vaimojen kirjoitusten kautta
saamme ristiriitaisen kuvan siitd, kuinka hyvin he oikeastaan tunsivat miehiston jisenet.
Usein miehiston jdsenet henkildityivdt jonkin tapahtuman yhteydessd. Silloin saattoi
paljastua, ettd he olivat olleet vaimon kanssa tekemisissd paljonkin tai ettd vaimolla oli
heisti selked mielipide.

Vaimo ei ollut pakosta eristyksissd. Mikali hin pysytteli hytissdén, se johtui hdnen omasta
paidtoksestdéin olosuhteiden lisdksi. Vaimolle sallittiin “vierailut” miesten tyotilaan
valaanpyynnin aikana, hdntd ei haluttu rajata yhteisen kokemuksen ulkopuolelle vaan
pdinvastoin, hdnelle haluttiin esitelld tyon eri vaiheita. Vaimot huolehtivat miehiston
turvallisuudesta ja jaksamisesta seki elivdt tdysin mukana laivan vaihtelevissa mielialoissa
esimerkiksi silloin kun valaita ei onnistuttu pyydystamian. Téssd artikkelissa késitellyistd
vaimojen kirjoituksista ei 10ytynyt viitteitd siitd, ettd vaimo olisi ollut ei-toivottu osa
yhteisdd. Pidinvastoin vaimot pohtivat, kuinka heilld pitdisi olla positiivinen vaikutus
merimiehiin ja kertoivat kuinka miehistd huomioi heitd péivittiisessd toiminnassaan.

Vaimot saivat matkan kuluessa enemmain tietoa ja heiddn ymmaérryksensa valaanpyynnisti
ja laivayhteison arjesta lisdéntyi kokemuksen kautta. He kokivat mukautuvansa osaksi
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elamdd laivalla, sen joukkoa ja matkan tapahtumia. Yhteison paine ja tavat vaikuttivat
asiaan. Kun kymmenet laivat pyysivit valaita sunnuntaina, eivit vaimot voineet kritisoida
pyhédna tyoskentelyd oman aluksen kohdalla. Voiton saavuttaminen, yhteinen tavoite oli
tarkeintd. Yksilo mukautui yhteison toimintaan, vaikka se olisi vastoin tiettyjd periaatteita
ja kiytantdja. Héinen piti sisdistdd syy ja seuraus. Mielesténi siksi joukko tarvitsee aina
aikaa ja yhteisid kokemuksia muodostuakseen. Joukon yhteinen tavoite luo yhtendisyytta.
Luottamus luodaan tietyilld sdanndilld. Jokaisen on tiedettdvd, kuinka asiat tehdddn tietyn
kaavan mukaisesti. Talloin ennakoitavuus auttaa silloinkin, kun tapahtuu jotain
odottamatonta. Tutkimuksessa meiddn pitdisi vield enemmin arvostaa yksilon ja heistd
muodostuvien yhteisdjen kokemusta.
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